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KANDIDAT JE ZNAN
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Dezelni svet Slovenske skupnosti je

na bliznjih dezelnih volitvah. Kot izhaja iz porocanja tiska,
se je dezelni svet 55k za to izbiro izrekel soglasno (vzdrzala
sta se samo Spacapan in se en - neimenovani - clan). Mirko
Spacapan, sicer pokrajinski tajnik S5k za Gorisko, bo kot

|

kandidat SSk nastopil na listi Marjetice (s katero je SSk skle- |

nila dogovor) tako v goriskem kot tudi v trzaskem volilnem
okrozju, poleg tega pa se na posebnem seznamu (Li. listi-
nu) predsedniskega kandidala leve sredine Riccarda lllyja.
Vprasanje o tem, koliko kandidatov slovenske stranke bo
in kdo bodo, je tako dobilo odgovor. Stranka in kandidat
bosta morala sedaj napetivse sile, da bo junijski volilni rezul-
tat ugoden, tako za levosredinsko koalicijo kot za slovensko
narodno skupnost. Zmaga leve sredine in mocna uveljavi-
tev Riccarda Illyja bi namrec¢ ogromno olajsali izvolitev pred-
stavnika SSk, vendar se bo treba za ta rezultat mocno po-
truditi, kar seveda ni samo odvisno od slovenske stranke.
Javnomnenjske raziskave so pred casom dajale prednost lllyju
pred kandidatko desne sredine Alessandro Guerra, blizu se

je zdel tudi dogovor med kandidatom leve sredine in Stranko |

komunisticne prenove, S casom se je slednji pricel oddaljevati
zaradi nekaterih globljih programskih razhajanj, po drugi
strani pa kaze, da smo tik pred zdajci glede dogovora med

Hlyjem in videmskim zupanom Sergiom Cecottijem, ki se je |

sprl z desno sredino in Severno ligo. To bi na Illyjevo stran

ivabilo vsaj de ski istov, ce obstajajo | . .
pr;\.;_hm; Fsd_,t_c{(."{t;fhi:;;k;h _:IVIU”(H;H‘;!OI,. u‘,})l"(}v. ol hl,m:." | ljo, 6. .m,, priredila prosvetno
rler s e . N & ., - A - : Bl
v levi sredini se vedno dolocena razhajanja glede teh pove- | 40 "o Minaela in s

zav. Kljub temu da stanje v vrstah leve sredine ni roznato in
idealno, pa je pravi raj v primerjavi s tistim, kar se dogaja

|
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znotraj desne sredine oz. Doma svoboscin. Zamere in pole- |

mike zaradi izbire Alessandre Guerra za predsednisko kan-
didatko in zrtvovanje dezelnega predsednika Renza Tonda
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se ocitno se niso polegle. Sicer se bodo “vremena zjasnila” me- |

sec dni pred volilno preizkusnjo, ko bo treba vioziti kandi-
datne liste z imeni in priimki. Takrat bo znano, ali so bile vse
polemike, ki smo jim danes price, samo predvolilne igrice ali
je bilo kaj resnejsega. Videli bomo, ali bodo volivei hitro po-
zabili na te spore ali pa bodo slednji pustili svoje posledice.

To pisemo, da pokazemo, kako bo marsikaj odvisno od
dogajanja na dezelni ravni. Sicer se mora SSk pripraviti tudi
na slucaj, da leva sredina ne zmaga na volitvah. Tudi v tem
primeru mora napeti vse sile, da izvoli svojega predstavnika
v novi dezelni parlament. To bo namre¢ vsekakor obdobje
pomembnih dogajanj: prihodnje leto bo namrec Slovenija
vstopala v Fvropsko zvezo, verjetno se bo ponovno govorilo
tudi o kraskem parku, dezelna uprava pa je (skupaj z drugi-
mi krajevnimi upravami) itak pristojna za celo vrsto ukre-
pov, ki zadevajo naso narodno skupnost ter njene ustanove
in organizacije. Sprico vsega tega seveda ni treba posebej
poudarjati pomena prisotnosti predstavnika samostojne slo-
venske politicne opcije v dezelnem parlamentu. Moznost je
torej dana in jo bo potrebno maksimalno izkoristiti.

Ivan Zerjal
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1 pozornosti

Sveti oce Janez Pavel II. je minulo nedeljo, 6. t.m.,
med molitvijo angelskega cescenja ponovno ves svet
pozval, naj se zavzema za mir v Iraku, in je molil
za irasko ljudstvo, ki je v vojni vihri. Papez je ze
pred vojno na Srednjem vzhodu dokazal, da je da-
nes edina velika in nesporna moralna avtoritela
na svetu, saj je v imenu Boga, v svojem imenu in v
imenu vsega clovestva pozival k mirnim resttvam
vseh Se tako zapletenth sporov, tudi Rrize v Irakit.
Te besede smo zapisali predvsem zato, ker je danes
izjemno Rlavrno gledati tako naso Evropo kot tudi
Ameriko, saj je jasno, da imata tako prva kot dru-
La ob vojni v Iraku veliko za bregom. Tudi zato nas
ni presenetila novica, da je Condoleeza Rice stvar-
no rekla, da "bo po koncani vojni pri obnovi Iraka
skrbel tisti, ki je v vojni dal kri za zrusitev Huseino-
vega rezima.” Zavzemanje Evrope, da bi obnova
Iraka potekala pod okriljem OZN, le disi prevec po
delitvi velikih dobickou, ki jih vsaka obnova po voj-
ni na zalost prinasa!
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Tretje srecanje otroskih in mladinskih zborov Zlata grla

Izraz upanja in veselja

torej izbral Mirka Spacapana za kandidata slovenske stranke |

Revija tudi znamenje nadaljevanja pevske tradicije

FOTO BUMBALA

Tretje srecanje otroskih in
mladinskih zhorov Zlata grla,
kista gavsoboto, 5., invnede-

toimenski mladinski zborv so-
delovanju z Zdruzenjem cer-
kvenih pevskih zborov iz Gori-
ce, je, glede na sirok odziv, po-
trdilo splosno, stevilcno in

kakovostno rast otroskega in
mladinskega petja v nasem
prostoru, Gre torej za pojav,
ki je vreden vse pozornosti.
V) / stran 15

Vojna v Iraku

Bagdad pred padcem

Spopadi vse hujsi, ranjenih in mritvih vse vec

Po dveh tednih vojne, po
novicah o zacetku prodora
ameriskih cel v prestolnico
Bagdad, se pozornost ze ob-
raca na nacrte o tem, kak-
en bo Irak po vojni.

Britanske cete so ze sko-
vaj v celoti prevzele nadzor
nad Basro. Medtem so Ame-
ricani konec minulega ted-
na zavzeli nekaj strateskih
tock v okolici, potem pa Se
v centru Bagdada. V bojih je
padlo vec sto vojakov - pred-
vsem na iraski strani. Prvi cilj
zavezniskih sil je bilo leta-
lisce na jugu prestolnice.
Ameriske sile imajo pod
nadzorom tudi vse avtoce-
ste in pomembnejse ceste,
ki vodijo iz Bagdada in vanj.
Vprasanje pa je, na kaksen
nacin se bodo lotili prestol-
nice. Strategi in komentato-
rji napovedujejo, da se ame-
riske enote ne bodo spusti-
le v poulicne boje, v katere
bi jih Iracani radi privabili.
Dejstvo, da je bilo do sedaj
videti sorazmeroma malo
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Sotrudnike obveséamo, da bo velikonocna
Stevilka nasega lista izsla v Cetrtek, 17. t.m.
Zato naj prispevki pridejo na urednistvo

najkasneje do ponedeljka, 14. t.m.

iraskih vojaskih (predvsem
elitnih) enot, gre morda pri-
pisati iraski strategiji, da se
bo najhujsi upor zacel Sele
v Bagdadu.

Temu se Zelijo zavezniki
spretno izogniti. Ameriske
enole so v ponedeljek zav-
zele v prestolnici tri pred-
sedniske palace, v nacrtu pa
je §e prevzem zunanjega mi-
nistrstva in ministrstva za in-
formiranje. Po prvih akcijah
sodec, torej zgleda, da na-
meravajo Zdruzene drzave
Amerike samo obdrzati ne-
katere kljucne polozaje v
mestu, glavnina vojske pa se
sproti vraca v periferijo. Gla-
vni cilj ostaja namrec zajetje
Sadama Huseina. Ameriski
“reziserji” vojne so ugotovi-
li, da bo prestolnica kar sa-
ma padla, ko bo ostala brez
politicnega in vojaskega vo-
ditelja. Sadam pa se skriva
neznano kje. Nekateri ugi-
bajo, da se je pred obkolit-
vijo Bagdada umaknil v rod-
ni Tikrit, drugi pravijo, da se

skriva v podzemlju prestol-
nice, v enem nestetih tezko
dostopnih bunkerjev.

Iraski Rais je spreten v
svojem javljanju v medijih.
Preko televizije sporoca svo-
jemu ljudstvu in svetu, da je
ziv in zdrav, da namerava v
vojni zmagati, vabi in napo-
veduje, da se bo ljudstvo
uprlo tudi na nekonvencio-
nalen nacin. Svet ob tem za
nekaj ur trepeta in pricakuje
napad s kemicnim orozjem,
nekateri si ze predstavljajo
ponovitev 11. .'-it‘p!(‘l"l‘lhr'd.
Potem pa pride sicer do no-
vih samomorilnih napadov,
najbolj ¢rna predvidevanija
pa se k sreci ne uresnicijo.

Vsi torej Se vedno ugi-
bajo, kaksno potezo pri-
pravlja Sadam - ¢e bo to vo-
jaska akcija ali pairaski dik-
tator razmislja samo se o
tem, kako sebi in svoji dru-
zini resiti zivljenje in zbezati
v izgnanstvo.

/ stran 2
Breda Susic

Msgr. Stanku
Zorku
v spomin

V zadnjih nekaj letih se je
poslovilo kar stevilo vodilnih
predstavnikov nekdanjega u-
rednistva Katoliskega glasa.
To so bili msgr. Lojze Skerl,
msgr. Franc Mocnik in msgr.
Kazimir Humar, ki so nekako
sestavljali jedro in glavnino
piscev pri Katoliskem glasu.
Eden iz Trsta, dva iz Gorice,
med njimi odgovorni oz. glav-
ni urednik. Se pred leti nas je
nenadoma zapustil g. Joze Ju-
rak, prav tako dolgo let ena
od dus Katoliskega glasa. Se-
daj je prisel na vrsto msgr.
Stanko Zorko, dolgoletni
podurednik za Trzasko oz,
glavni koordinator za vse so-
delavce na Trzaskem. V ul. Vi-
colo delle Rose v Rojanu, kjer
je pokojnik bival in deloval,
je bila torej centrala za nas
tisk na Trzaskem.

Stanko Zorko je bil ne-
dvomno osebnost, ki je s
svojo zadrzanostjo in neiska-
njem protagonizma odigra-
la veliko vlogo zlasti med
trzaskimi Slovenci. Razne
postaje na zivljenjski poti so
ga vodile od rodne Dolenj-
ske mimo Goriske do Trsta,
kjer se je globoko zasidral v
slovenski verski in prosvetni
skupnosti v Rojanu. Poleg te-
ga pa Se njegovo dragoceno
delovanje na trzaskem radiu,
kjer je ze pred desetletji za-
cel z verskimi oddajami (Vera
in nas cas), iz rojanske cerkve
pa vsako nedeljo prenasajo
po etru sv. maso, za katero
je vedno skrbel.

Naj se tu Se posebno
spomnim na njegovo viogo
pri Katoliskem glasu, skupno
z Novim listom predhod-
nikom nasega sedanjega ted-
nika. Takrat sem osebno bil
se med mlajsimi stalnimi so-
delavci tednika. Tako sem se
tudi udelezeval npr. znanih
letnih sej urednistva, uprave
in sotrudnikov Katoliskega
glasa. Na teh srecanjih sta
vedno sodelovala od uredni-
§tva v glavnem odgovorni
urednik Franc Mocnik in de-
janski oz. glavni urednik Ka-
zimir Humar. Prav tako Joze
Jurak eden najbolj plodovit-
nih piscev v svojem ¢asu.

/ stran 2
Andrej Bratuz
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ZA STRAST]O POLITIKA MORA STATI IDEJA
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Mara Petaros
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RuSenje mitov
Italijanska zavojevanja
v letih 1940-43

Politicni komentatorji in
zgodovinarji ob vec prilozno-
stih ugotavljajo, da Italija ni
imela svojega Niirnbergain da
tudi drugace ni se samokritic-
no obracunalas svojo preteklo-
stjo zlasti v casu druge svetov-
ne vojne. Zaradi prikrivanja raz-
mer in dogodkov so se ustvari-
le nestvarne predstave o voj-
nem dogajanju. Ena takih zgre-
senih predstav je zgodba o “do-
brih ljudeh”, ki so si jo Italijani
ustvarili 0 sebi in tako obsli del
svojih odgovornosti.

V zadnjem casu pa skusajo
zlasti mlajsi zgodovinarji real-
no obravnavati medvojno do-
gajanje na temelju arhivske-
ga in drugega gradiva. Tako
je pred kratkim izslo pri zaloz-
bi Bollati Boringhieri obsezno
delo o okupacijski politiki
fasisticne Italije v obdobju
1940-43, ki ga je napisal mla-
di zgodovinski raziskovalec
Davide Rodogno. V njem pra-
vi, da italijanska osvajanja
niso bila zgolj slucajna aliim-

Vspomin...

Pri upravi je vedno sode-
lovala upravnica Zora Pi-
scang, ki je vodila nelahko fi-
nancno plat casopisa. Poma-
gal je se Viktor Prasnik, tudi
ze pokojni kulturni delavec,
Med trzaskimi protagonisti
pa sta bila vedno najbolj zve-
sta Stanko Zorko in Lojze
Skerl, poleg nekaterih mlaj-
sih laicnih sodelavcev (npr.
Drago Stoka, Alojz Tul, iz
Goriske pa se Remo Devetak
in drugi).

Msgr. Zorko je vedno
dejavno sodeloval v debatah
in to aktivno in umirjeno
brez retorike ter se zavzemal
zlasti za rast casopisa in
njegovo sirjenje. Kasneje so
se s prihodom na urednistvo
Dusana Jakomina stvari ne-
koliko spremenile.

Zavse njegovo dragoceno
delo na tem podrocju se da-
nes pokojniku iz srca za-
hvaljujemo. To rad naredim se
posebno kot zadnji odgovor-
ni urednik Katoliskega glasa.

Bog mu bodi bogat pla¢-
nik.

provizirana, temvec so bila se-
stavni del nacrta, kakrsnega
si je bil zamislil Mussolini, in
je obsegal tri koncentricna
obmocja. Prvo obmocje je ob-
segalo Italijo z Dalmacijo,
Jonskimi otoki in jugovzhod-
no Francijo, drugo naj bi vklju-
cevalo narode bele rase in kr-
scanske vere (Hrvaska, Gréija
in del Francije), v tretje ob-
mocje pa so spadale afriske
kolonije, katerim naj bi Italija
prinesla visjo civilizacijo.

Pri obravnavanju odnosov
med italijansko vojsko in pre-
bivalstvom zasedenih pod-
rocij avtor pravi, da se je ita-
lijanska vojska enako nasilno
obnasala kot nemska oziroma
nacisticna, lo pa predvsem iz
strahu pred neizhodnim po-
lozajem, v katerega so bili po-
tisnjeni. Tako so rekrutirali tal-
ce, unicevali cela naselja in
deportirali ljudi. V koncentra-
cijska taborisca so tako inter-
nirali od 100 do 150 tisoc lju-
dis podrocja Jugoslavije. Kon-
centracijska taborisca v sred-
nji in juzni Italiji je upravljalo
notranje ministrstvo (kakih 50
taborisc), v srednji in severni
Italiji pa kraljeva vojska (v ta
sklop so, recimo, spadala tabo-
risca v Gonarsu, Viscu, Re-
nicciju, Riccionejuin Se druga).

Poglavje zase so bila la-
boris¢a na okupiranih po-
drocjih, med katerimi je naj-
bolj znano ono na otoku Ra-
bu, kjer naj bi zaradi slabe in
pomanjkljive prehrane ter
neznosnih bivalnih razmer
pomrlo kakih tri tisoc interni-
rancev. Vatikanska diploma-
cija je skusala posredovati, a
so ji vojaski krogi prikrivali
dejanske razmere,

Avtor omenjene zgodovin-
ske raziskave izpodbija tudi
dosedanje prikazovanje poli-
tike fasisticnega rezima do
Judov, ki naj bi bila popustlji-
vain dobrohotna. Ce vseh Ju-
dov niso izrocili Nemcem iz
notranjepoliticnih razlogov, je
po drugi strani zgovorno dej-
stvo, da so samo na reki 800
judovskih beguncev z zase-
denih ozemelj izgnali ali iz-
rocili hrvaskim ustasem, do-
bro vedoc, kaksna usoda jih
caka.

Alojz Tul
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iskovno sporocilo

_LaMirka
Spacapanal!

Dragi slovenski volivci in
somisljeniki Slovenske sku-
pnosti.

Junijske dezelne volitve
morajo postati priloznost,
da slovenska stranka znova
dobi svoje zastopstvo v
dezelnem svetu, po desetih
letih odsotnosti. Sodelo-
vanje z Marjetico nam omo-
goca da spet stopimo v de-
zelno politiko, v navezi, ki
podpira predsedniskega
kandidata Riccarda Illyja.

V primeru njegove zmage
nam bo mesto v “seznamu”
zagotovilo neposrednao izvo-
litev, ¢e pa bo prevladala de-
snica, je edina moznost, da
se na$ kandidat uveljavi v
tem, da na listi Marjetice, kjer
nastopa, premaga ostale tek-
mece z vecjim Stevilom pre-
ferencnih glasov.

Trenutni polozaj je tak, da
je prodor slovenskega kandi-
data verjetnejsi v Gorici kot
v Trstu, zato je izbira SSk pa-
dla na goriskega predstav-
nika, ki pa se bo po dogovo-
ru z Marjetico predstavil tudi
v Trstu. Tudi tu je moznost,
ceprav manjsa kot v Gorici,
da nasa stranka uveljavi svo-
jega predstavnika in v prime-
ruizvolitve dveh na listi Mar-
jetice odscipne mesto ita-
lijanskemu predstavniku.

To pomeni, da je vsak glas
za Marjetico in vsaka prefe-
renca za Mirka Spacapana,
tako v Gorici kot v Trstu, iz-
redno pomembna v boju za
dosego uveljavitve nasega
predstavnika, v preizkusniji,
ki bo vse prej kot lahka.

Stranka Slovenske skup-
nosli je svojemu kandidatu
uspela zagotoviti cimboljse
pogoje za izvolitev, vendar
morajo v prvi vrsti slovenski
glasovi to tudi udejanjiti in
se jasno opredeliti za svo-
jega predstavnika.

Ne razprsujte torej svojih
dragocenih glasov in jih
zaupajte zastopniku stran-
ke Slovenske skupnosti, ki
ni nikdar zatajila svojih vo-
livcev.

Nase geslo za junijske vo-
litve naj bo zato:

Volite Slovenca v dezelni
svet!

UREDNISTVO
14170 GORICA, PIAZZA VITTORIA-TRAVNIK 25
TEL. 0481 532 052

FAX D481 548 808

E-MAIL gorica@noviglas.it

14133 TRST, ULICA DONIZETTI 3
TEL. 040 365 473

FAX 040 775 419

E-MAIL trste@noviglas.it

UPRAVA

14170 GORICA, P.ZZA VITTORIA-TRAVNIK 25
TEL. 0481 533 177

FAX 0481 536 978

E-MAIL uprava@noviglas.it
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Notranja italijanska politika

“Za strastjo politika mora

Vojna v Iraku je tudi v Ita-
liji zasencila notranjepolitic-
no dogajanje, saj dnevni tisk
in ostala sredstva mnozicne-
ga obvescanja posvecajo po-
zornost poteku vojaskih ope-
racij in skoraj zanemarjajo
domaco stvarnost. Taksno
stanje pa se bo po vsej verjet-
nosti kmalu spremenilo, saj
s0 tako rekoc pred vrati voli-
tve v mnogih obcinah, po-
krajinah ter v nekaterih deze-
lah, med njimi v Furlaniji-Ju-
lijski krajini. Tu bomo volili v
nedeljo, 8. junija.

Kar zadeva parlamentarno
delovanje, je treba predvsem
omeniti, da je poslanska zbor-
nica odobrila zakon, ki na
novo ureja sistem informi-
ranja in radiotelevizijskega
oddajanja. Zakon zadeva po-
drocje, ki je v Italiji zlasti zato
izredno kodljivo, ker je pred-
sednik vlade Sivio Berlusconi
tudi pomemben zaloznik in
lastnik treh televizijskih om-
rezij. Naravno bi zato bilo, da
bi zakonodajalec z ustreznim
zakonom uredil ocitni kon-
fliktinteresov, kot je Berlusco-
ni sicer obljubil , ko je stopil
v politicno areno. V tem po-
gledu pa se je le razpravljalo
na nekaterih sejah dvodom-
ne komisije, ki ji je predsedo-
val vodilni predstavnik levih
demokratov D’Alema, vpra-
sanje pa ni bilo urejeno niti
po drugi Berlusconijevi izvo-
litvi za predsednka vlade.
Med razpravo o pravkar ome-
njenem zakonu se je sicer ne-
kaj “zataknilo”, ker je bil za-
radi odsotnosti mnogih po-
slancev vladne vecine sprejet
spreminjevalni predlog opo-
zicije, po katerem sme en
sam lastnik imeti najvec dve

stati ideja”

televizijski omrezji. To po-
meni,da bi bil Berlusconi ob
eno omrezje. Predlagatelj no-
vega zakona Gasparri in ne-
kateri vodilni predstavniki
vladne vecine pa so takoj po-
jasnili, da bo “nezgodo” po-
pravila senatna zbornicain da
bo zakon gotovo sprejet, ne-
da bi se bistveno spremenilo
njegovo prvotno besedilo. V
znak protesta je opozicija
pred sklepnim glasovanjem
zapustila dvorano. Pripomniti
velja, da je ta zakon tudi v
kricecem nasprotju s ¢rko in
duhom poslanice, ki jo je bil
v zvezi z vprasanjem informi-
ranja naslovil na parlament
predsednik republike Ciampi.

Medtem se je resilo (ne
brez resnih trenj) vprasanje
novega vodstva drzavne ra-
diotelevizije RAL Potem ko je
Pietro Mieli iz “politicnih in
tehnicnih razlogov” odklonil
mesto predsednika upravne-
ga sveta druzbe, je bila za
predsednico izvoljena ca-
snikarka Lucia Annunziata,
glavni ravnatelj pa je postal

39-letni arhitekt in menedzer
iz Milana Flavio Cattaneo, ki
je tudi najmlajsi glavni rav-
natelj v vsej zgodovini RAI-a.
Pomembna novost naj bi tu-
di bila premestitev glavnega
sedeza drugega televizijske-
ga omrezja RAliz Rima v Mi-
lan. Ta ukrep je dejansko “iz-
silil” voditelj Severne lige
Umberto Bossi, ki s podob-
nim pocetjem nadaljuje, ker
se blizajo pomembne volil-
ne preizkusnje in si njegova
Liga s tem kuje politicni ka-
pital. Kako je bilo s pred-
sedniskim kandidatom za
dezelne volitve v Furlaniji-
Julijski krajini, je znano. Pri-
stavimo naj le, da prihaja
zdaj na dan Bossijeva “devo-
lucija”, to je prenos primar-
ne zakonodajne oblasti od
sredisca (Rima) na posamez-
ne dezele za podrocje zdrav-
stva, solstva in krajevne var-
nosti. Za to pa je nujna spre-
memba nekaterih clenov re-
publiske ustave.
/ stran 13
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Bagdad...

Zelo pomemben pa bo tu-
di dogovor zaveznikov v zve-
zi z bodoco ureditvijo Iraka.
Blair in Bush, ki se bosta o
tem pogovarjala na Sever-
nem Irskem ta ponedeljek in
torek, imata razlicne pogle-
de: Blair se zavzema za to, da
biv povojnem obdobju kljuc-
no VI{]H{I Z{Il“‘t prl‘.vzt'[a Or-
ganizacija zdruzenih naro-
dov. Bush pa nacrtuje nepo-
sreden vpliv ameriskih oseb-

nosti v novi iraski vladi. Bu-
shev nacrt pa ima sibko
tocko: vprasanje je namrec,
kako bodo sploh sestavili
novo irasko vlado, ko pa ne
v Iraku samem, ne v tujini ni
bilo pravega disidentstva, do
sedaj pa ni prislo niti do ka-
kega iraskega odporniskega
gibanja. Formula, ki so jo ure-
snicili v povojnem Afganista-
nu, bo torej v Iraku tezko
izpeljati. Bodocnost Iraka in
vsega srednje in bliznjevz-
hodnega obmocja pa ostaja
zavita v meglo.

POVEJMO NA GLAS |ANEZ PO

Svet je ustvarjen po clovekovi
podobi

Ce je clovek ustvarjen po bozji, je svet us-
tvarjen po clovekovi podobi. Vse, kar se do-
gaja v njem, prihaja iz cloveka. Iz cloveka pri-
haja dobrota, iz cloveka prihaja hudobija, svet-
loba, tema, ljubezen, sovrastvo, vojna, mir, strp-
nost, nestrpnost, prijateljstvo in zahrbtnost.
Vse prihaja iz cloveka, za vse se clovek tako ali
drugace odloci, zdaj se poda na to in zdaj spet
na ono pol in tako doloca svojo usodo kot tu-
di usodo drugih. Enkrat namrec odpusca in
drugic zameri ter se mascuje, zdaj je nedosto-
pen in mrzlosrcen, drugic gre bliznjemu na-
protiin ga sprejme v svoj dom z vso neizreklji-
vo toplino. V vseh primerih je vse clovek, vse
smo mi, ¢eprav se nemara pomena svojih
nagnjenj in dejanj vedno niti ne zavedamo.

Kdo porece, saj to je vendar strasno, da bi
vse, kar se v svetu dogaja, izhajalo iz cloveka?
Da se v svetu dogaja toliko dobrega, to ze, v
tem primeru bi ze pristali na domnevo, da vse
izhaja iz cloveka, da izhaja iz nas ter prav iz
nas. Ampak da bi iz nas prihajalo tudi vse tisto,
kar je slabo in zlo, kar je unicenje in ni dobro-
srcnost, na kaj taksnega je pa zelo tezko, ce
Ze ne nemogoce pristati. In vendar je prav v tej
sluteni resnici, kako vse izhaja iz nas, nase naj-
vecje upanje in enkratna priloznost, tako en-
kratna priloznost, da jo stezka sprejmemo v
vsej njeni Fppmr in cudeznosti. V kolikor nam-

rec vse izhaja iz nas - in v to globoko verjame-
mo -, potem bo zagotovo vse dobro, ¢e se bo-
mo mi odlocali za dobro. Bo vzduzje sodelo-

vanja in solidarosti vse mocnejse, ce se homo
mi tako odlocili in odlocali. V kolikor vse izhaja
iz nas, bomo presegli vse nesporazume, zavrgli
nasprotovanje drugemu cloveku, mu ponudili
roko in hodili skupaj z njim in sploh z vsemi v
smeri svetle in sijoce zarje nase prihodnje zgo-
dovine. V kolikor vse izhaja iz nas, se bomo tudi
lahko resili vsakrsnega zla, ki je slej ko prej v dej-
stvu, da se s soclovekom ne moremo pomiriti
in mu nuditi tocno toliko prostora, kolikor ga
zelimo zase. V kolikor torej vse izhaja iz nas,
bo lahko nekega dne v vsej svoji velicini zavla-
dal mir in nas ne bodo pestile vec vojne. Ne
bodo nas vec vojne pestile, ker vojne so ne-
sreca za vse, za krive in nekrive, napadalce in
napadene, za mocnejse in sibkejse, za poniza-
ne in ponizevalce, za razzaljene in za zalilce.

Res, vse izhaja iz cloveka, iz vsakega posa-
meznika posebej. In kar prihaja iz vsakega po-
sameznika, se poveze z drugimi posamezniki
in v kolikor iz vecine izhaja dobro, bo na svetu
vec dobrega in bo dobro previadalo. V nasprot-
nem primeru bo prevladalo zlo. Seveda ne sa-
mo v krogu posamezne osebe, ampak bo pre-
skocilo v voljo sirsega prostora, drzave, naroda,
civilizacije. Kot bo lahko na enak nacin v Sirsem
prostoru, v drzavi, narodu, civilizaciji zavladalo
dobro. Vse je torej odvisno od nas, ljudje smo
tisti, ki ustvarjamo svet in njegov znacaj. Zato
ustvarjajmo svet, v katerem ho vse manj zle-
ga in vse vec svetlega! Ustvarjajmo svet, ki bo
bolj, kot je danes, ustvarjen po bozji podobi.



Intervju / Darja Betocchi

To mi je pri srcu!

Prof. Darja Betocchi, ki poucuje na nasih solah, se je v zadnjih letih uveljavila
tudi kot odlicna prevajalka zahtevnih slovenskih knjiznih besedil v italijanski
jezik. Pred kratkim sta tako iz§la med drugimi njen prevod izbora poezij enega
najbolj znanih slovenskih pesnikov Tomaza Salamuna in tudi romana Dusana

Jelincica.

Predstavite se!

Rodila sem se v Trstu pred
38 leti iz mesanega zakona
med zamejko in Italijanom iz
Firenc. Obiskovala sem slo-
venske sole in diplomirala iz
italijanistike na trzaski univer-
zi. Po poklicu sem profesori-
ca italijanscine na znanstve-
nem liceju Preseren. Svoj po-
klic imam zelo rada, ne vem
pa, koliko ¢asa bo ta ljubezen
Se trajala - zdi se mi namrec,
da so v zadnjih desetih letih
razni poskusi solske reforme
kakovostno raven italijanske
sole tako drasticno znizali, da
postaja poucevanje res ved-
no tezje in skopo z zadosce-
nji. Poleg poucevanja se ze
kar nekaj let precej intenziv-
no ukvarjam tudi z literarnim
prevajanjem. Le-to je tudi pred-
met mojega magistrskega oz.
doktorskega studija na ljub-
ljanski filozofski fakulteti, kjer
pod mentorstvom pesnika in
prevajalca dr. Borisa A. Nova-
ka pisem (0z. se na to sele pri-
pravljam) doktorsko diserta-
cijo o prevodih Kosovelovih
pesmi v italijanscino.

V svojem prostem casu so-
delujem pri Slovenskem klu-
bu, Skupini 85-Gruppo 85 in
urednistvu pred kratkim na-
stale literarno-kulturne revije
Almanacco del Ramo d’oro:
skupenvsem je odprt pogled
na naso stvarnosl, prvdvsvm
pakonkretno prizadevanje za
premoscanje pregrad med
tukaj zivecimi narodi. To pa
mi je zelo zelo pri srcu.

Radaimam sprehode v na-
ravo, pogovore s prijatelji, do-
bre filme in knjige... najraje
pa se ukvarjam s svojo devet-
letno héerko Janjo, kateri po-
svecam vecino svojih popol-
dnevov. Nepogresljiva kom-
ponenta mojega zivljenja so
tudi nedeljski izleti z druzino
in prijatelji, ki so moj najvecji
relaks in uzitek in brez kate-
rih bise s tezavo prebijala cez
delovni teden!

Kdajin kako to, da ste

zaceli prevajati?

Prevajati sem zacela po-
polnoma nakljucno: zaradi
zdravstvenih tezav sem na-
mrec morala pustiti pouceva-
njezev petem mesecu nosec-
nosti, tako sem se kar naen-
krat znasla krizem rok. Priloz-
nost sem izkoristila za branje
kar nekaj klasikov, potem sem
spletla odejico za (bodoco)
hcerko, potem sem se nekaj
Casa ucila anglescino, potem
sem nabirala zvoncke in re-
grat... naposled pa sem na
Primorskem dnevniku brala o
prevajalskem natecaju "Sre-
ko Kosovel", ki ga je ravno
takrat razpisalo Javno vecna-
mensko kulturno sredisce iz
Ronk. Prenasicena anglesci-
ne, zvonckov in regrata, sem
S€ na vrat na nos odlocila, da
se pabom tudi sama udelezi-
la. Za svoj prvi prevod semiz-
brala zbirko Miroslava Kosute
Odseljeni cas, ki mi je ze od

FUTE KROMA

nekdaj bila draga. No, héerki
dolgujem ocitno tudi svojo
prevajalsko pustolovicino...
tudi to spada torej med ne-
znake materinstva!

Zakaj prevajate in to

ravno iz slovenscine

vitalijanscino?

To je pa zanimivo vprasa-
nje, na katerega ne vem, ce
bom znala odgovoriti. Toda
poskusila bom. Ze prej sem
povedala, da prihajam iz me-
sanega zakona, nisem pa po-
vedala, kdo sta bila moja no-
nota. Mislim, da sta ravno
onadva igrala kljucno vlogo
v (nezavednem) oblikovanju
mojih interesov. Mamin oce
je bil namrec tigrovec Dorce
Sardoc¢, zgodba katerega je
verjelno marsikateremu bral-
cu Ze znana: za svoje antifasi-
sticno delovanje je bil namrec
najprej obsojen na konfinaci-
jo, kasneje pa celo na smrt.
Ceprav je potem bil pomilo-
s¢enin obsojen "le" na dosmr-
tno jeco, ga je bolecaizkusnja
fasisticnega zatiranja lako za-
znamovala, dase ni nikoli mo-
gel sprijazniti z dejstvom, da
se je njegova edina hcerka -
moja mama - porocila z Itali-
janom. Tudi naju z bratom ni
nikoli hotel spoznati, saj sva
bila tudi midva "na pol ltalija-
na", O njem pa smo se doma
ogromno pogovarjali: za
mnoge Primorce je bil Sardoc
heroj, poosebljenje nacelno-
sti, premocrtnosti in neuklon-
ljivosti pred italijanskim nasi-
ljem, odmeve tega "mita" (ve-
dno prisotnega tudi v nasi
druzini) pa sva absorbirala tu-
di brat in jaz. Skratka: Dorce
Sardoc naju je tako v svojem
junastvu kot v svoji trdosti za-
znamoval. Se zdaj cutim do
njega mesanico obcudovanja
in jeze. Nic manj "odsotnopri-
soten” pa je bil tudinas drugi
nono, pesnik Carlo Betocchi,
ki v Italiji uziva precejsen u-
gled in ki je iz svojih Firenc -
tudi on od dale¢! - projiciral
svoj "bajni" car ("il nonno po-
eta!") na naju nevedna vnu-
¢ka. Enega nonota torej sploh
nisem poznala, drugega sem
videla le nekajkrat (bil je na-
mre¢ ze zdavno locen od
mnogo bolj prisotne nonne

Antonie) - oba pa sta v never-
jetno veliki meri vplivala na-
me. Od nonota Dorceta sem
gotovo "podedovala” svojo
cvrsto slovensko narodno za-
vest, istocasno pa me je nje-
govo vedenje navdalo z mr-
znjo do kateregakoli naciona-
lizma, od nonota Carlota pa
sem dobila ljubezen in mor-
da tudi drobec (prevajalske-
ga) talenta za knjizevnost.

Vse to (cemur bi pa doda-
la Se svojo dvojezicnost, se
pravi relativno dobro obvla-
danje obeh jezikov) pa je bil
humus, iz katerega je zrasla
moja prevajalska dejavnost:
kaj je namrec lepsega kot to,
da lahko uporabljam svoje
poznavanje obeh jezikov in
svojo ljubezen do literature
za kulturno posredovanje?
Gino Brazzoduro je nekoc re-
kel: "Prevajati pomeni ljubiti®,
jaz pa bi njegov nadvse ple-
meniti moto nekoliko bolj po-
drobno razclenila in mu do-
dala tole: prevajati gotovo po-
meni ljubiti, a istocasno po-
meni tudi omogociti drugim,
daljubijo 0z, bolje receno, da
lahko vzljubijo to, kar jim je
bilo prej nedostopno, tuje in
zato morda neljubo.

Kar se pa tice mojega pre-
vajanja izkljuéno iz slovensdi-
ne v ilalijanscino, bi rekla, da
je to treba pripisati zgolj dej-
stvu, da italijanscino kratko-
malo bolje obvladam od slo-
venscine. To pa je verjetno
posledica mojega studija
italijanistike: na prvem izpitu
me je namrec profesorica
hotela vreci zaradi mojega
slabegaizrazanja, to pame je
tako spodbudilo pri vezbanju
italijanscine, da Se zdaj nisem
odnehala!

Prevajali = varali.

Kaj mislite o tem?

Pogledov na prevajanje
je v tem oziru res veliko. Ze
sv. Hieronim, ki je prvi pre-
vedel Biblijo v latinscino in
je zato zascitnik prevajal-
cevy, je trdil, da je treba pre-
vajati po smislu, ne pa do-
besedno ("Non verbum de
verbo, sed sensum exprime-
re de sensu").

/ stran 6
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Intervju / Mirko Brulc

Vi ste zares most!

Novogoriski Zupan Mirko Brulcje v nekaj mesecih dokazal, da se kot prvi moz
Mestne ob¢ine Nova Gorica zaveda pomena ¢ezmejnega sodelovanja in tudi
zivljenja in dela nase slovenske narodne skupnosti v dezeli Furlaniji-Julijski
Krajini. Poznamo ga kot umirjenega ¢loveka, ki zna sogovorniku prisluhniti,
trezno govori in razmislja, s svojo stalno prisotnostjo med nami pa je pokazal,
da se zaveda tudi pomena nase skupne prihodnosti na Goriskem.

Gospod Zupan, najbolje
bi bilo, ce najprej
poveste kaj vec o sebi,

saj vemo o vas zelo

malo, skorajda samo lo,

da prihajate iz vrst

solnikov!

V politiki sem ze vrsto let.
Bil sem podpredsednik skup-
scine Obcine Nove Gorice,
vec let mestni svetnik, deja-
ven sem bil v raznih drustvih,
Bil sem tudi sekretar Obcin-
skega komiteja Zveze komu-
nistov Nova Gorica.

Rojen sem v Lendavi na
dvojezicnem obmodju (mad-
zarscina), zalo se posebej ra-
zumem slovensko manjsino v
Italiji in Avstriji, ki si prizade-
va za uveljavitev svojih pravic.

Vec kot dvajset let sem bil
ravnatelj osnovnih sol, zato
mi je delo z mladimi e pose-
bej vsec.

Kol novi zupan

novogoriske obéine

sle se seveda takoj

spoprijeli s lezavami,

ki jilh golovo tudi

novogorisko obmocje

ima. Katere so

najbolj perece?

Veliko nalog v obdini je ve-
zanih na gospodarske tezave.
V tem okviru bi izpostavil
probleme s preseznimi delav-
ci na mejnem prehodu Vrtoj-
ba, ki bodo nastali po 1. maju
2004. V obéini nas trenutno
cakajo tudi zelo zahtevne na-
loge, ki so vezane na ustanav-
ljanje visokosolskih sredisc.

S svojima kolegoma,

2 goriskim Zupanom

Brancatifem in z

vriojbensko-sempe-

trskim Zupanom

Valencicem, ste z

nedavnim obiskom

predsednika Evropske
komisije Romanom

Prodijem gotovo

doziveli vsaj dvoje:

po enistrani je slo za

potrditev dosedanjega

cezmejnega
sodelovanja, po drugi
strani pa za nov izziv.,

Vas komentar, predvsem

pa, kako boste v

prihodnje sodelovali?

Obisk predsednika Evrop-
ske komisije Romana Prodija
je bil za nas izreden dogodek.
Ze njegovo zanimanje za to
obmocje je ime obeh Goric
poneslo v svel. Skusali smo
pokazati, da skupaj zmoremo
vec in da se trudimo vzpod-
buditi tudi nase okolje na vec-
jo povezanost na vseh pod-
rocjih. Zelimo si, da bi nasi
napori tudi v prihodnje dose-
gali konkretne rezultate in ta-
ko pripomogli k Se lepsemu
zivljenju na tem prostoru,
Preprican sem, da nam bo to
uspelo, saj so se prvi rezulta-
ti sodelovanja pokazali ze zdaj.

1. maj 2004 je tik pred

vrati. 0 njem se govori

kot o dnevu, ko naj bi
padle driavne meje,

a vemo, da se vsaj nekaj
casa zaradi prisotnosti
policistov na meji ne bo
tako. Kako si predstar-
ljate to mejo, ki deli ljudi
in ne zblizuje, pa naj se
govori se lako drugace!,
v prihodnje?
Pricakovanja ljudi na obeh
straneh meje glede 1. maja
2004 so velika. Morda vsi Se
ne vedo, da Slovenija z vsto-
pom v Evropsko unijo Se ne
bo imela placilnega sredstva
v evrih in da bo meja se ved-
no v nekem smislu prisotna,
ceprav ne bo vec carinske
kontrole, Kljub temu mislim,
dabo vstop Slovenije v Evrop-
sko unijo pripomogel k prese-
ganju meje, ki nas je vsa ta
leta omejevala.
Zadnje ¢ase se veliko
govori o skupnih
cezmejnih projekiih,
kar se zelo lepo slisi,
a obcéutek tistih, ki
spremijamo zadeve ze
vrsto lel, je, da ostaja
najveckrat le pri lepih
besedah, poboinih
zeljah in vedno novih
besedah o lem, kako je
potrebno sodelovali.
Kateri so cezmejni
projekti, ki so bili in
bodo zares realizirani?
Res je bilo veliko protoko-
larnih srecanj, ampak zaceli
je potrebno vendarle na zbli-
zevanju ljudi, ki pa se odvija
tudi na tovrstnih srecanjih.
Ob vsem tem vodimo kon-
kretne projekte. Naj jih nekaj
nastejem: cezmejni avtobus,
ki povezuje obe Gorici, pri-
prave na nakup naprave za
magnetno resonanco, ki bo
sluzila obema bolnisnicama,
prestrukturiranje Mednarod-
nega mejnega prehoda Vrtoj-
ba/Standrez, pa Se veliko dru-
gih pobud na ostalih podro-
¢jih (kultura, sport), kise tudi
Ze uresnicujejo.
Vioga narodne
manjsine po vstofm
Slovenije v EU ni jasna
najbrz nikomur, se
najmanj sami narodni
manjsini. Kako si vi
predstavljate to viago,

ko ne bo vec

mefa med nami?

Vedno smo govorili, da je
manjsina most. To se zdaj u-
resnicuje. Dobro pozna itali-
janski prostor in zalo premo-
re veliko dragocenih izkusen;.
Moram povedati, da sem se
ze srecal s senatorjem Dimi-
trijem Volcicem in senator-
jem Milosem Budinom ter s
predstavniki osrednjih slo-
venskih organizacij v Gorici.

Grorica in Nova Gorica

bosta postali po 1. maju

prihodnjega leta, hoces
noces, skupno mesito
zdvema upravnima
enolama, a dejansko
skupno mesio, ki bo
imelo skupne polrebe,
tezave, ponudbe in se
kaj. Kaj vec o lem!

Ideja o dveh Goricah-enem
mestu se bo uresnicila. Ostali
bosta dve drzavi, dve mesti,
vendar bo v bodocem mestu
skupna pisarna, ki bo koordi-
nirala sodelovanje, tudi kon-
kretno zazivela. Ukvarjala se
bo s skupnimi problemi (ko-
munala, prometne povezave,
okolje, prostorsko nacrtova-
nje...)

Veliko se govorio

regijah, o tem, kako

bo Goriska ponorno

postala to, kar je nekoc

ze bila, se pravi regija,

v kateri smo od nekoc

z ramo ob rami Ziveli

Furlani, Slovenci,

Italijani in neko¢ tudi

Nemci, ki pa jilh danes ni

ved, ker jih je pregnala

prva svetovna vojna.

Meje ne bo vec, znasli

naj bi se v srediséu neke

nove Evrope, ki si jo
tezko predstavijamo.

Vase mnenje o tem!

Prioriteta je, da si pridobi-
mo severno Primorsko regjjo.
Potem bo povezovanje z Go-
risko pokrajino lazje, postali
bosta enakopravna partnerja.
Verjamem, da bo ¢ez ¢as to
povezovanje tako intenzivno,
da bomo lahko govorili o eno-
tnem prostoru.
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V zakonskem Zivljenju
ni vedno tako, kot se zdi

Spostovani!

V prejsniji stevilki Novega
glasa je na straneh, ki sta v
nasem tedniku posveceni
Cerkvi in zivljenju kristjanov
v danasnji druzbi, g. Mirko
Pelicon v svoji zanimivi ru-
briki Skrivnost zakonske lju-
bezni pod naslovom Pomanj-
kanje temeljnega zaledja na-
pisal nekaj lepih in plemeni-
tih misli, ki so me zaradi vse-
binskih poudarkov spodbu-
dile, da tudi sam napisem ne-
kaj besed.

Mimogrede bi rad patru
Mirku tudi povedal, da zelo
rad berem njegova razmislja-
nja, ki so lepo napisana, ima-
jo globoko vsebino, a se jim
tudi pozna, da jih pise clo-
vek, ki je veliko Studiral, a ziv-
ljenja, vsaj vsakdanjika v
danasniji druzini, na svoji kozi
ni okusil v prvi osebi. Ker
vem, da je pater Mirko du-
hovnik, mu seveda ne odi-
tam, da danasnje druzine ne
pozna, ker je pac sam kot
duhovnik ne more in ne sme
imeti, lahko pa mu zato po-
vem lastno izkusnjo.

Ze takoj v zacetku bom
zapisal, da sem tudi sam oce
treh majhnih, se nedoraslih
otrok, da sva z zeno oba za-
poslena, da vsak dan vstaja-
va zelo zgodaj, prihajava po-
zno domov, da imava oba
zelo zahtevni delovni mesti,
ki naju vecino dneva odtegu-
jejo domu, otrokom in dru-
zini, ne nazadnje sva tudi
zelo malo skupaj, kar tudi za
naju ni dobro, kaj sele za
otroke!

Zaposlena sva in hodiva
delat skorajda izkljucno sa-
mo zato, ker bi drugace ne
mogla kupiti zase, za najine
otroke, za naso druzino to-
rej!, sama stanovanja, ker na-
ma pri nakupu stanovanjain
danes nujno obveznih avto-
mobilov niso mogli pomaga-
ti ne njeni starsi, kot nama
niso mogli niti moji; po naj-

boljsih moceh jim skusava,
kolikor se seveda da, danes
se sama pomagati, tudi fi-
nancno.

Ta pojasnila sem bil dol-
zan napisati predvsem zato,
da se ve, da smo v danasnji
druzbi tudi taki, ki od doma
nismo prejeli nobene ali sko-
raj nobene financne pomaocdi,
ko smo si sami zgradili nov
dom, postavljali na noge
druzino, ker pac izhajamo iz
socialno nizjih slojev nase
sicer bogate druzbe. Da smo
dobhili od nasih starsev dru-
gacno pomog, je seveda dru-
ga stvar, ki pa je sedajnocem
izpostavljati predvsem zato,
ker bi rad poudaril, kako po-
membna je kolikor toliko
normalna ekonomska baza,
na kateri se lahko v zivljenju
nekaj zgradi. Ob vsem tem
pa bi rad dodal, da se zave-
dava, da sva srecna, ker sva
lahko kupila stanovanje, ker
se zavedava, kako je, ko si
podnajemnik, $la sva tudi
skozi to preizkusnjo in danes
veva, da je tezje tistim, ki ni-
majo svojega stanovanja.

Stanovanje, hisa, dom,
gotovo spadajo v ta ekonom-
ski temelj, ki je nujen za
vsako druzino, ¢e hoce sama
polno zaziveti kot edina ziva
celica druzbe. Nekateri si
moramo dom zgraditi-kupi-
ti sami, drugim je podarjen,
nismo pac vsi enaki. Tisti, ki
smo si morali sami kupiti sta-
novanje, da smo v njem lah-
ko postavili na noge svojo
druzino, smo pa¢ morali ga-
rati stokrat vec kot tisti, ka-
terim so ga kupili starsi, tete,
slrici... in smao zato, da smo
denar dobili, delali vec in bili
zato vec ¢asa od domain to
navadno Ze takrat, ko nismo
se imeli otrok. Za velika in
najveckrat naravnost oderu-
ska banéna posojila garamo
tudi danes, ko imamo otro-
ke, cisto majhne otroke, ki
nas vidijo najveckral samo
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zvecer: utrujene in vsega pre-
zivetega navelicane, od dela
in soljudi izmozgane, goto-
vo ne takih, kakr$ni bi starsi
morali bili.

Tudi sama z Zeno sva torej
vklescena v primez danasnje
potrosniske druzbe, v kateri
skorajda ni prostora za nor-
malno druzinsko zivljenje, in
tudi sama z Zeno veckrat na
samem in na glas razmisljava,
da bi eden od naju pustil slu-
7bo, aveva, dasi tega razkogja
ne moreva privoscili, ker bi s
samo eno placo ne mogla od-
placati ban¢nega posojila za
stanovanje, predvsem pane bi
mogla v danasnji druzbi omo-
gociti trem malim otrokom
normalnega zivljenja, saj raz-
kosja pri nas doma ni bilo in
ga tudi ne bo, oba sva nam-
rec proti potrosnistvu, a tudi
sama veva, da smo vsi otroci
lega sveta.

Tako tudi midva razmislja-
va o tem, kaj bi se dalo stori-
ti, da bi bili bolj druzina, ker
se zavedava, da sva premalo
z otroki, da sva premalo do-
ma in $e takrat, ko sva ob
koncu tedna doma, cistiva in
pospravljava stanovanje, ko-
palnico in stranisce, pereva
in likava, skratka: strasno je,
tako hudo, da vcasih pomi-
slis, da bi bilo najbolje, ¢e bi
vse skupaj pustil. Pa ne mo-
res, otroci se rodijo za ved-
no. Otroci niso igraca, ki se
je navelicas in jo odlozis, ot-
roci ostanejo za vedno, po-
tem zrastejo in odidejo.

Ce nama bo Bog dal, bo-
do tudi najini otroci nekega
dne odsliv svetin bova osta-
la sama, in zato, ker sva vkle-
$cena v ta noriin stokrat pre-
kleti ritem danasnjega vsak-
danjika, si sam zelim, da bi
se sedaj, v teh za naju tezkih
letih z zeno midva ne izgubi-
la, tako izgubila, kot se je
veliko najinih sovrstnikov ze
izgubilo in so sedaj zato loce-
ni, nekateri ze drugic poroce-
ni, najveckrat pa sami, za-
grenjeni in so njihovi otroci
se vedje zrive danasnje druz-
be, kot pa so najini.

Dragi g. Mirko, vase raz-
misljanje je dobro, tudi na-

potki niso slabi, saj se z zeno
strinjava z vami, le v tem je
razlika, da midva to ziviva na
lastni kozi in skusava krma-
riti med potrebami otrok in
druzinskega zivljenja in se-
veda zahtevami delovnega
mesta.

Vsako, skorajda vsako de-
lovno mesto, najini delovni
mesli gotovo, od tebe veliko
zahteva, nihce ti ne podari
nicesar v tem svelu, ki prise-
ga samo na denar! V nasi
druzbi nihce razen psiholo-
gov, duhovnikov in solnikoy,
morda Se socialnih delavcev
in pediatrov ne govori o dru-
zini, delodajalcev nikjer v
nasem razvitem svetu ne za-
nima dejstvo, da imas doma
otroke, na delu moras biti
stoodstoten, vse moras dati
od sebe, zahteve so iz dneva
v dan vecje!

In tudi ni receno, da ima-
mo vedno vecje potrebe, se
posebno umetno ustvarjenih
se v nasi druzini izogibamo.
A delati morava, daimava na
koncu meseca placo, da lah-
ko dava kaj v lonec, po do-
mace povedano!

In naj za zakljucek povem,
da nisva srecna, ker sva pre-
malo z otroki in sva premalo
skupaj, a sva veliko bolj srec-
na, kot so bili nekateri nasi
starsi, ki so ziveli v revscini.

Ker se naju je pomanjka-
nje od blizu dotaknilo v otro-
Stvu in mladosti, veva, kaj
pomeni imeli pozimi loplo
stanovanje, kaj pomeniime-
ti v dezju suhe cevlje in kaj
pomeni biti dobro oblecen,
in zato skrbiva, da najini o-
troci to imajo, da imava to
tudi sama. Oba tudiveva, da
jima morava dati vzgojo, ki
sva je bila sama delezna, in
jim seveda dati predvsem
sama sebe in tako skusava kr-
mariti med delovnimi obvez-
nostmi, ki so vsak dan hujse,
in pa seveda vsemi tistimi le-
pimi stvarmi, o katerih vi go-
vorite v svojem zapisu, g.
Mirko, a jih je danes v svetu
vse manj.

Oce treh otrok

(ime, priimek in naslov hra-
nimo v urednistvu)

P. MIRKO PELICON

SKRIVNOST ZAKONSKE LJUBEZNI

ZIVLJENJE
V POLNOSTI

Ce s0 nasi €asi tako zelo
napeti zaradi preobremenje-
nosli zivljenjskega ritma, ce
s0 nasi casi tako tezki za u-
mirjeno druzinsko Zivljenje,
da se verniocein verna mati,
ali kolickaj verni oce ali ko-
lickaj verna mati ali pa never-
ni oce in neverna mati ne mo-
retavec zazreti v samo resni-
co svojega zakonskega ziv-
lienja, ker ne uspeta zaradi
utrujenosti, preobremenje-
nosti, kaj se lahko jima sve-
tuje? Veliko je taksnih zakon-
skih razmerij, ko morata oba
starsa delati, ker drugace ne
biizhajala financno, ¢e samo
eden od njiju dela. Ko sta za-
radi zaposlenosti popolno-
ma pri zavesti, da otroci v sa-
mi druzini trpijo pomanjka-
nje prisotnosti starsey, je zi-
vo znamenje, da starsi iz lju-
bezni ¢utijo, da bi moralo
biti drugace, pa ni. Enostav-
no ni, ker situacija ne dopu-
§ca, da bi bilo drugace. Naj
navedem primer mlade dru-
zine v Sloveniji s slirimi otro-
ki, ki sluzi le dobrih 650
evrov v nasem denarju na
mesec, zaposlena sta oba
starSa. Zadnjega otroka ni-
stanacrtovalain nilahko, sta
ga pa sprejela, kot ce bi bil
prvi. Za tega najmlajSega
otroka uporabljata iste ob-
lekce, ki sta ju uporabljala
za prvega, ki je sedaj v naj-
stniskih letih, da na tem lah-
ko prihranita. Sama sta se
odlocila, da se zvecer posve-
tita kar se da drug drugemu
inotrokomin da se naracun
tega ne bosta nikoli drugace
odlocila. Vendar me je pri
njih dveh nekaj dejansko pre-
senetilo. Rekla sta mi -in to
jeizraz zive vere in njune lju-
bezni -, da sta prepricana,
da, ce bo katerokoli pomanj-
kanje pri otrocih, upata, vse-
kakor ne preveliko, da bo
Bog nekako poskrbel tako ali
drugace, da se bodo njihovi
otroci v Zivljenju lahko kosa-
li z Zivljenjem samim. Zase

in za otroke molita, morajo
pa ziveli skromno, a na zelo
dostojanstven nacin. V njiho-
viskromnosti jim v bistvu ne
manjka nicesar, razen lega,
da pogresala vec casa, ki bi
ga skupaj prezivela z otro-
ki. Otrok zazna, kljub situa-
ciji, ¢e se starSa zatekata v
delo zaradiljubezni do druzi-
ne, kljub ve¢jim ali manjsim
tezavam, ali pa postane delo
zatocisce v primeru manjka-
jocega odnosa med njima
dvema. V prejsnji rubriki sem
navedel primer tajnika, dru-
zinskega oceta treh otrok, ki
je delal v podijetju, ki ga ni-
sem poimenoval, je pa to fil-
msko podjetje Cecchi Gori.
Mlad oce je tam sam zaznal
situacijo svojega sefa, ki je
lahko prototip mnogim dru-
gim primerom pri nas in o-
krog po svetu. Oznacil ga je
kot cloveka, ki je ljubezen do
svoje zene preusmeril na
svoj stolcek... in to na racun
druzine. In ni zivel v finan¢-
nih tezavah. V primeru nase
slovenske druzine je vredno
poudariti, da Bog se vedno
obslaja, ker je v njej, kljub ob-
stojecim tezavam, prisotna
drza, ki je za ljubezen znacil-
na: pozrtvovalnost. V dru-
gem primeru bi Nietsche i-
mel prav z zapisom “Bog je
umrl”, ker v skrajnem egoiz-
mu osebe, ki dela samo zase
in za denar, Boga ni videti, ker
je zameglen od clovekovega
samoljubja. V obeh druzin-
skih primerih sta vrvez in pri-
tisk vsakdana pogojujoca, od-
prlostin razumevanje v stre-
snih situacijah pa drugacéna.

SVETOPISEMSKA RAZMISLJAN]JA

OB BOGOSLUZNIH BERILIH
V LITURGICNEM LETU B

ZLAHTEN 1ZBOR BOZJE BESEDLE,
NEDEL]O ZA NEDELJO
tecsecesoevossoseO Bl

CVETNA / OLJCNA NEDELJA
GOSPODOVEGA TRPLJENJA

Mr 11, 1-10; Iz 50, 4-7; Flip 2, 6-11; Mr 14, 1-15, 47

HOJA ZA JEZUSOM.

Velikonocna praznovanja, ki se zacenjajo s cvetno ali
oljcno nedeljo, so hoja za Jezusom. On gre odlocno v
trpljenje in smrt v Jeruzalemu. To je napovedoval in kar
trikrat (Mr 8, 31; 9, 31; 10, 33-34). Toda apostoli so vse to
preslisali, Se posebno vstajenje (Mr 9, 10). Peter se je po-
hujsal ob napovedi Jezusovega trpljenja in smrti (Mt 16,
22). A Jezus ga je trdo prijel: “Poberi se! Za menoj, sa-
tan!” (Mt 16, 23). Zdaj je namrec prisla Jezusova ura, o
kateri je govoril Ze pri prvem cudezu v Kani (Jn 2, 4). To je
velicastna ura njegove daritve nebeskemu Ocetu za nas.
Njegovo trpljenje in umiranje ter smrt na krizu so placilo
za velicastnost vstajenja.

ODRESENJE SE DOGAJA V TISINI, SKROMNOSTI
IN PONIZNOSTI.

Praznovanje velikega tedna zacenjamo tudi mi, kakor
nekoc prvi kristjani, s procesijo v cast Kristusu, kralju ve-

[ B N N ]
VILIEM ZERJAL

soljstva. Podozivljamo tisto prvo procesijo, ki jo je vodil
sam Jezus na podezelju, zunaj velikega mesta. Procesija
se je vila od Betfage, ki v hebrejscini pomeni “hiso smo-
kev”, najbrz tam, kjer je Jezus preklel smokvino drevo, ki
mu ni dalo sadeza, da bi si potesil lakoto. Spominja pa na
zapeljivo drevo v raju, ki je prineslo prekletstvo. Procesija
je nato $la mimo Betanije, ki v hebrejscini pomeni “hiso
ubogih”. Ti dogodki poudarjajo Jezusovo ljubezen do
skromnosti in stvarne poniznosti, medtem ko ga Jeruza-
lem spominja in opominja, da ga bodo tam mucili, zasra-
movali, bicali in krizali. Da bo torej petja slave, vzklikov
radosti, le malo, saj ga bodo isti navdu$enci kmalu poba-
linsko, lokavo in podlo obsuli z najgrsimi vzdevki. Smrt-
no ga bodo zasovrazili (Mr 14, 1; 15, 1 ns), satan pa bo
celo sel v Juda (Lk 22, 3).

JEZUS ODRESUJE OSABNOSTI GREHA.

Prihaja v nas svet, ki je bolj podoben hlevu kot clo-
veskemu domu. Starsi ga komaj resijo pred Herodom.
Bezijo v tujino. Nato je kar trideset let v tihi vsakdanjosti.
Kljub dobroti, ki jo povsod izkazuje, ga ljudje ne marajo.
Indiferentni so do njega, ne samo takrat. Kot stvarnik vse-
ga sede na oslicka.

Njegovo kraljestvo je zares pomilovanja vredno v oceh
tistih, ki dajo vse samo na dobrine zdravja, posesti, uzi-
vanja, blisca. On pa se nepoboljsljivo zavzema za otroke,
za majhne, uboge in slovesno izjavlja, da je le takih
nebesko kraljestvo (Mr 9, 36-37; Mt 18, 1-5; 5, 3-12). To
kraljestvo ustvarja nemir in iskanje njegove skrivnosti. A

spoznajo ga le mocni; zagrizeno ga napadajo nasilni in
satan (Mr 11, 12).

HOJA ZA JEZUSOM PELJE TUDI DANES SKOZI1 OZKA
VRATA.

Kristjan gre za ubogim in poniznim Jezusom. Pogum-
no sprejema kriz (Mt 10, 38-39). A nas kriz ni tako strasen,
kot je bil in je Se Jezusov. Saj je oblozen z grehi in zlocini
vseh ljudi, a premaga vladarja tega sveta (Jn 14, 30). Pro-
cesija od Adama in Eve do konca sveta se vije, da komaj
stopa, se opoteka na poti proti vecni domovini, a je golo-
va, da jo caka slava zato, ker jo vodi Jezus.

S Tomazem Akvinskim v tej procesiji takole govorimo:
“Molim te ponizno, skriti Bog nebes, ki v podobi kruha
tajno bivas res”. Ceprav Jezusa jemo in pijemo zlasti v
skrivnosti evharistije - sv. mase - sv. obhaijila, ga podoziv-
ljamo tudi po znamenju oljcne ali druge veje. Vse nam
govori o knezu miru, ki nas prevzema s “slavo kriza”. Sv.
Pavel in Jezus sam, zato tudi vsa Cerkev pije te besede:
“Kaijti kolikorkrat jeste ta kruh in pijete kelih, oznanjate
Gospodovo smrt, dokler ne pride ... Naj torej vsak sebe
presodi in tako je od tega kruha in pije iz keliha” (1 Kor
11, 26-28).

Velikonocna spoved nam pomaga presoditi in obsodi-
ti nase pomanjkanje ljubezni do Boga in cloveka. Daruje
nam spravo in mir ter nas osvobodi za hojo za Jezusom.

Dajmo v roke in v srce olj¢no vejico otrokom, tudi ti-
stim v narocju, da bodo vzklikali Kristusu kralju, ki jih ima
rad.
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Forum za kulturo / Drugo predavanje

Edith Stein: mucenka
za zdruzeno Evrop

Drugo predava-
nje Studijsko razi-
skovalnega foruma
za kulturo v petek,
4. aprila, je osvetli-
loizredno osebnost
Edith Stein, soza-
vetnice Evrope. Bi-
la je filozofinja ju-
dovskega rodu, ki
je sprejela krscan-
stvo in stopila v
karmel leta 1933,
umrla pa 9. avgu-
sta 1942 v plinski
celici Auschwitza
skupno s sestro Rozo. Sedaniji
papez jo je proglasil za svet-
nico 11. oktobra 1998,

Njeno zivljenjsko pot je z
udelezenci vecera prehodil p.
Mirko Pelicon d.). Edith Stein
se je rodila na dan ociscenja.
Njena zelo verna mati je zaslu-
tila, da bo kippur zaznamoval
zivljenje hcerke s tem poslan-
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stvom. Doma so Ziveli zelo ko-
herentno po judovski tradiciji
in moralnih zakonih. Ta po svo-
je izredno trmasta zenska je
bilaintelektualno razgibanain
gibcna, hkrati pa psihicno pod-
vrzena depresijam. Kot agno-
stik je vnetoiskala resnico. Ko
je srecala nemskega filozofa Ed-
munda Husserla, utemeljitelja

fenomenologije, je
zacela to metodo
aplicirati na vseh
ravneh. Ceprav se
Husserl ni nikoli
versko javno izpo-
stavil, je pa priznal,
da je to ena moz-
na pot do Boga. O-
carala jo je tudi fi-
lozofija Maxa Sche-
lerja, ki se je osre-
dotocila na vred-
nole, ki izhajajo iz
cloveka. Steinova
je zagovarjala spo-
znanje, da ima vsaka (za)vest
nek smoler in osmislja svel. Nic
ni nakljucno. To radikalno apli-
ciranje in strastno iskanje re-
snice jo je privedlo do prizna-
vanja drugega, odpiranja clo-
veku in nazadnje do Boga od-
nosov. Vendar Sele, ko so se
pripravljala najhujsa obzorjav

Nemdiji, je zavzela izredno ja-

sno stalisce: da je bil nacizem
odsev najhujse oblike viadavi-
ne Luciferja. V Husserlovi sku-
pini je bilo veliko spreobrnjen.
Ob smrti dragega prijatelja je
dozivela globoko vero njego-
ve zene in se odlocila za pristop
h katoliski veri.

Edith Stein je veliko trpela.
Zaradi svoje izbire se je oddalji-
la od druzine in prijateljev. Zaz-
namovala jo je tudi njena ju-
dovska pripadnost. Zaradi
predsodkov se ni mogla poro-
citi z ljubljenim Poljakom in je
izgubila imenitno kariero kot
briljantna Husserlova asisten-
tka. Po tej izkusniji je ponovno
sla v depresijo. Takrat je zacu-
tila mocno potrebo, da se pre-
bije do temelja, do luci, ki bi ji
zagotovila trajni mir. Res se je
prebila skozi noc. V tem je bila
prerokinja. Neverjetno je tezi-
la za Kristusom in ga dozivlja-
la kot Mesijo. Slutila je resni-
co, cetudi je ni poznala. V svo-
jem iskanju je bila Ze v nepo-
srednem stiku z Njim. § svojim
opusom je odprla Cerkvi novo
pot: pri vztrajnem iskanju v re-
snici in za resnico, je resnica

sama, ki se pocasi razodeva
cloveku. Leta 1933 je poveda-
la to, kar je trdil Il. vatikanski
cerkveni zbor leta 1966. Dala
je velik prispevek, da se je Cer-
kev resila ekleziocentricnostiin
se bolj koncentrirala na clo-
veka in Kristusa.

Zanjo je bila znacilna tudi
misijonska drza. Njena vera in
spoznanja so bila dana tudi za
druge ljudi, pripadnike njene-
ganarodaindrugaljudstva, “V
meni se celoten mojnarod pre-
pozna v Tebi”, je zapisala. Re-
snica jo je tako utemeljila, da
se ni vec bala za nic. Do konca
je delila usodo s svojim naro-
dom. Njena radikalnost se je
uresnicila v njenem muceni-
Stvu. “Slutim to, kar se dogaja.
Vem, dabom umrla za to, da bi
prislo do odiscenja vsega mo-
jega naroda.” Nic ni bilo naklju-
¢no. Vse je znalarazumetiv per-
spektivi Boga. Zapisala je, da
celo v zlu vidi dobro in da celo
skozi zlo vodi pot do Boga. S
tem notranjim spoznanjem je
darovala svoje zivljenje iz pre-
pricanja, da bo spravila oba na-
roda. “V luci kriza sem prebra-

la usodo svojega naroda. Razu-
mela sem, da sem tista, ki razu-
me, zakaj holokavsL.” Osmislila
je shoah svojega ljudstva.

Kot je zapisal papez: “Bog,
je prezivel Auschwilz. Danes
lahko Evropa veruje v Boga
zaradi teh ljudi, ki so tam Zzi-
veli in umrli.”

Steinova je kristjanom do-
povedovala, daima krscanstvo
svoje korenine v judovski veri
in da judovstvo genetsko pri-
pada evropski kulturi. Njena
dvojna narava, ko je hkrati glo-
bako ljubila nemski narod in
svoje judovske korenine, pri-
sotne v vseh narodih, je izraz
njene evropske razseznosti.
Zato je bilaizbrana za sozavet-
nico nase celine.

Zakaj je na ravni duhovno-
sti clovek tako malo dovzeten,
se je nazadnje vprasal preda-
vatelj. Ker je tezko prerasti na-
ravno, Stopamo namrec v svel
nevidnega in treba se je pove-
zatiz necim nevidnim, z ljubez-
nijo. To pa je svet vere, kerle v
veri je ljubezen. To je, strnjeno,
Edith Stein.

Harjet Dornik

Iz osme, aprilske stevilke
Pastircka, dragega prijatelja
malih Solarjev, Ze veselo po-
zvanjajo velikonocni zvonovi.
Vse se raduje ob za vsakega
kristjana najvecjem prazniku,
vstajenju Jezusa Kristusa, ki
nas je tako neizmerno ljubil,
da je Sel za nas v grozljivo
smrt. Dogodki velikega tedna
in neizmerno veselje ob ve-
likonocnem jutru se kar usi-
pajo iz rubrik 1z knjige Zivlje-
nja, iz barvanih dopolnjevank
Velikonocna procesija in Lu-
¢ka nese jedi k blagoslovu in
celo iz kvizov in krizank. Pa-
stirckovi ilustratorki Alek-
sandra Maraz in Paola Berto-
lini sta najmlajsim narisali ve-
liko cokoladno jajce oz. znacil-
ne slovenske pirhe, ki jih bodo
drobne rocice kar najbolj Zi-
vahno pobarvale. Te bodo tu-
di segle po rubriki Sola v

Osma Stevilka Pastircka

Radostno razpolozenje
ob veseli aleluji

Otroska revija je tokrat posvecena velikonocni skrivnosti

gozdu Danile Komjanc, v kate-
ri bodo nasle izstevanko, njeno
vsebino pa bodo bistri ocki toc-
no razbrali v ogledalu.
Velikonocno veselje zazna-
va tudi v cvetoco haljo odeta
narava, ki jo opeva ljudska
pesmica Lepo je pomladi. Ljub-
ka melodija ne sme utoniti v
brezcutni pozabi, zato bi bilo
prav, ¢e bi jo ucenci zapeli s
svojimi ucitelji in profesorji
glasbene vzgoje. Narodno iz-
rocilo je pac potrebno cuvati
in gojiti, da ga cas ne zabrise,
Znanilki zelene vigredi, mili la-

stovici, je Zlata Volari¢ name-
nila stihe z naslovom Lastovicji
domek. Vanj se drobne ptici-
ce vsako leto povrnejo ob pr-
vih toplejsih soncnih zarkih.
Pomladno lepoto stvarstva
razkriva tudi na videz nepo-
membna marjetica, ki je sku-
paj z deklico Tinko protagoni-
stka zapisa Marize Perat. V
njem nas avtorica poudi, da
moramo spostovati in ljubiti
tudi neznatne rozice, saj so del
precudovite urejenosti mate-
re narave. Tudi cebelica Med-
kaizraza svojo sreco zaradivr-

nitve pomladi; s svojimi sestri-
camiima namrec sedaj polno
dela. Mimogrede razlozi otro-
kom, kako bo cebelar Mirko s
primernim orodjem in po-
stopkom pridobil sladki med,
in jih pri tem seznanja z no-
vim besediscem.

Ucenci didakticnega rav-
nateljstva Opcine so bili tako
zadovoljni ob predstavitvi knji-
zic V. T. Arharja Miska tece, kar
se da in Spet na oder, ki je bila
13. marca, daso o tem napi-
sali prispevek in se tudi nasta-
vili fotografu v trajen spomin

na prireditev, na kateri je so-
deloval urednik Pastircka g,
Marjan Markezic. Sami pa so
se spomnili na nepozabno pe-
snico Ljubko Sorli in zrecitira-
li ter zapeli tri njene pesmice.

Prezeti z lepimi mislimi so
vsebinsko raznoliki prispevki
in domisljijsko razvejene risbi-
ce tokratne Pastirckove po-
ste. Z bujno fantazijo je pre-
pojen tudi dopis Srecanje z
bitjem drugega planeta, ki je

Greti Colic, petosolki z Vrha
sv. Mihaela, podaril naslov ca-
snikar meseca. Iskrene ce-
stitke!

S knjizne police zvedavo
opazujejo bralce tri uspesnice
Svetlane Makarovic, znane tu-
di kot gledaliske ustvarjalke.
SuperKuharHari pripravlja
sladke otroske piskote, Packo
pase hudomusno posveca po-
litiki in si jedko privosci Busha.

Iva Korsi¢

Pomemben niz likovnih razstav

Krizev pot po piranskih

cerkvah

Vsako leto prirejajo v piranskih cerkvah likovne razstave, ki so uglasene na skrivnost
krizevega pota, Kristusovega trpljenja. Tudi letos bo tako. Razstavo prirejata drustvo
Prijatelji zakladov sv. Jurija iz Pirana in piranska Zupnija.

Letosnja otvoritev razsta-
ve bov petek, 11. aprila 2003,
ob 17. uri v cerkvi Marije
Zdravja na Punti v Piranu.
Odprl jo bo koprski pomoz-
ni skof dr, Jurij Bizjak. Kultur-
ni program bo popestril
Moski pevski zbor sv. Naza-
rij iz Kopra pod vodstvom
Mirana Bordona.

Postavitev likovnih del kri-
zevega pota bo v naslednjih
piranskih cerkvah: v cerkvi
Marije Zdravja na Punti bo-
sta razstavljala svoja likovna
dela akademska slikarja Franz
Bt‘rgcr_in Robert Primig, v cer-
kvisv. Stefana pa akademski
slikar Lucijan Bratus, v cerkvi
sv. Roka bo razstavila svoj
l‘i‘l?w pot akad. slikarka Liza
Hribar, v cerkvi sv. Petra

akad. slikar Michel Pochet, v
cerkvi Marije Tolaznice bodo
dela na temo krizevega pota,
ki jih je naredil trzaski slikar
Avgusl Cernigoj; v cerkvi Ma-
rije Snezne bo razstavil svoja
dela Viktor Gojkovic, ki je
akad. kipar; v Minoritskem
samostanu sv. Frandiska bo-
do razstavljena likovna dela
goriskega slikarja Zorana
Musica, medtem ko bo Dra-
go Trsar, akad. kipar, razstav-
ljal kipe; v krstilnici sv. Jane-
za Krstnika bo razstavljena
Visoska Pieta’, slika iz za-
cetka 15. stoletja; v lapidariju
Zupnijskega muzeja sv. Jurija
bo razstavljal akad. kipar
Marjan Drev, v Zupnijski cer-
kvi sv. Jurija pa domaca aka-
demska slikarka Mira Licen-

Krmpoti¢, ki smo jo v naSem
prostoru ze spoznali.

Krizev pot, kakor so ga
upodobili zgoraj navedeni
likovni umetniki, si lahko og-
ledate od petka, 11. aprila, do
nedelje, 27, aprila 2003, in to
vsak dan od 10, do 19. ure,

Drustvo Prijatelji zakla-
dov sv. Jurija iz Pirana vabi
tudi na predavanije dr. Josi-
pa Korosca z naslovom O pro-
storu, v katerem se je Krizev
pot dogajal, ki bo v soboto,
12. aprila, ob 17. uri v refek-
toriju minoritskega samosta-
na v Piranu.

Razstava krizevega pota v
piranskih cerkvah in sakral-
nih stavbah je postala e tra-
dicionalna in je sad sodelo-
vanja drustva Prijatelji zakla-

dov sv. Jurija iz Pirana in kra-
jevne zupnije, obenem pa je
ta razstava, ki si jo je zares
vredno ogledati, Se en dokaz
ved, da nudita Kristusovo r-
plienje in njegovo vstajenje
se danes vedno nov navdih
vrthunskim umetnikom.
Sodobni likovni umetniki
se namrec prej ali slej v svo-
jem zivljenju srecajo s simbo-
liko kriza in skrivnostjo Kri-
stusovega trplienja na krizu in

zato ni cudno, ¢e se lahko
po piranskih cerkvah vsako
leto znova prireja izjemen
kulturni dogodek, kar raz-
stava krizevih potov razli-
¢nih sodobnih umetnikov vse-
kakor je.

Toplo priporocamo ogled
razstavljenih umetniskih del
tudi zato, ker bo razslava od-
prta tik pred velikim tednom
in lahko zato obiskovalec
poglobi skrivnost Kristusove-

ga trpljenja ob og-
ledovanju med se-
boj razlicnih si u-
metniskih interpre-
tacij krizevega po-
ta. Likovni umetniki
namrec vsak po
svoje, vsi pa na u-
metniski in clove-
ku drag ter globok
nacin podajajo Kri-
stusovo trpljenje
na krizu in preko
njega nagovarjajo
obiskovalca, naj
razmisli Se sam o
lastnem ter obce-
cloveskem trplje-
nju. To je razstava, ki je ne
gre zamuditi, ker prica o tem,
da je krscanska misel in skriv-
nost trpljenja tudi se vedno
ziva, se vedno eden temeljnih
navdihov za vsakega vrhun-
skega umetnika, ki se jih je tu-
diletos v Piranu zbralo veliko.
Izkoristite prosti dan za
ogled razstave krizevih po-
tov v piranskih cerkvah, ne
bo vam zal!
Jup
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Dan pred mednarodnim prazni-
kom knjig za otroke, 2. aprilom, je
zalozba Mladinska knjiga po po-
rocanju Slovenske tiskovne agencije
v knjigarni Konzorcij predstavila tri
novitete mladinskega leposlovja.

V zbirki Pisanice je izslo delo Le-
teci kroznik na nasem vrtu Janje Vid-
mar, ista avtorica je za zbirko Knji-
gozer, le-ta je namenjena predvsem
najstniskim in dijakom prvih razre-
dov srednijih sol, bralcem prispeva-
la grozljivko Krvava legenda, zbirka
Srednji svel pa je bogatejsa za pre-
vodno delo Vetrna piscal angleskega
pisatelja Williama Nicholsona,

V Konzorciju na Slovenski cesti,
kise, poleg tega, da je ena najlepsih
knjigarn v slovenskem glavnem me-
stuinima naizbiro izjemno ponud-
bo tujih in seveda domacih knjig,
vse bolj uveljavlja tudi kot kulturni
center, so spregovorili tudi o med-
narodnem sejmu knjig za otro-
ke in mladino v Bologni, ki se ga je
zalozba med 2. in 5. aprilom ude-

Mladinska knjiga / Knjizni sejem v Bologni
Tri novosti mladinskega
leposlovja

lezila z izborom iz-
virnih knjiznih del
tovrstne literature.

Leteci kroznik na
nasem vrtu priljub-
liene mladinske slo-
venske pisateljice
Janje Vidmar je po
besedah Vasje Ce-
rarja, urednika zbir-
ke, v kateri je knjiga
izsla, neke vrste so-
dobna domisljijska
pravljica, v kateri pa
se ne zrcali samo
domisljija - zgodba
govori o Nejcu, sinu astronoma, ki
ganekega vecera obisce pravileteci
kroznik - ampak tudi meddruzinski
in medgeneracijski odnosi, kar delo

napravivecplastno,
Prav tako domi-
sljijska, ceprav na
grozljivejsi nacin,
je knjiga Krvava
legenda, za katero
je Janja Vidmar,
kot je povedala na
predstavitvi, nasla
navdih v svetovno
uspesnem filmu
Carovnice iz Blaira.
Njena zgodba ta-
ko spremlja stiri
mladostnike na iz-
let v gozd, ki so si
med seboj sovrazni, imajo neke
prikrite namene in dozivijo veliko
vec, kot bi si sami mislili in tudi ze-
leli.

Vetrna piscal angleskega pisatelja
Williama Nicholsona, avtorja stevil-
nih dokumentarnih filmov in film-
skih scenarijev, med drugim za film
Gladiator, je prva knjiga v trilogiji
Ognjeni veter. Angleski bralci so ji
podelili prestizni nagradi Smarties
in Blue Peter. Pustolovicina se zac-
ne za zidovi mesta Aramant, kjer
hierarhija pomeni vse, druzine pa so
razvrscene glede na uspesnost pri
opravljanju izpitov. Knjigo je v slo-
venscino prevedel Jakob J. Kenda.

Zalozba Mladinska knjiga se je
naletosnjem 40, bolonjskem sejmu
predstavila s tremi sklopi svojih zna-
nih knjiznih izdaj za otroke. V ospre-
dju so bile seveda avtorske slikani-
ce Lilijane Praprotnik Zupancic - Lile
Prap: Zakaj?, Zivalska abeceda, Male
zivali in zivalske uspavanke, saj se
Lilijana Praprotnik Zupandic s svoji-
mi izvirnimi slikanicami vse bolj
uveljavlja tudi v tujini. V drugem
sklopu pa so predstavniki Mladin-
ske knjige v Bologni predstavlili med

slovenskimi otroki izredno prilju-
bljeno zbirko, in sicer Anica Dese
Muck (na sliki) z doslej izdanimi na-
slovi Anica in materinski dan, Anica
in grozovitez, Anica in sportni dan,
Anica in Jakob ter Anica in zajcek.
Mimogrede dodajmo Se to, da je
vsestransko uspesna Desa Muck
svojevrsten fenomen na Sloven-
skem, saj je to najbolj prodajana,
brana in v knjiznicah izposojana slo-
venska pisateljica in niti clanica
Drustva slovenskih pisateljev ni!

V tretjem sklopu pa so na sejmu
v Bologni predstavili pravljice Svetla-
ne Makarovic, ki ze vrsto let izhajajo
v posebni zbirki Svetlanovcki z ilu-
stracijami Gorazda Vahna in To-
maza Lavrica. Mimogrede dodajmo
tudi to, da Svetlana Makarovic, ki
tako in drugace, dostojno in nedo-
stojno buri duhove na Slovenskem,
pise imenitne pravljice za otroke in
je zbirka Svetlanovcki nekaj poseb-
nega, najbrz tudi edinstvenost v slo-
venskem knjiznem svetu.

To mi je pri srcu

Od tedaj je minilo ze nickoliko
stoletij in zvrstilo se je nesteto pole-
mik in diatrib o prevajanju, meni pa
se osebno zdi, da je Hieronimov
nauk se vedno aktualen. Seveda pa
se je treba vsakega prevoda lotiti
"cum grano salis" in se na splosno
izogibati togih in apriornih stalisc:
pri dolocenih pesmih sta npr. ritem
in zvocnost tako pomembna, da se
ju v prevodu splaca ohraniti in raje
zrtvovati dobesednost, pri drugih
pesmih pa je pomembnejsa pomen-
ska in konceptualna razseznost...
Toda najbolje je, da svoj pogled na
prevajalsko svobodo in na njene me-
je ponazorim z dvema primeroma
iz Kosovela, s poezijo katerega se
ze dalj casa mucim. Ze Jolka Milic
je opozorila na tezavo pri prevajanju
pesmi Bori ("Bori, bori v tihi grozi, /
bori, bori v nemi grozi, / bori bori
bori bori! // (..)", kjer je groza nad
fasisticnim zatiranjem izrazena tudi
na zvocni ravni, in sicer s ponavlja-
njem temnega, mracnega vokala "o"
- ki se npr. v prvi, navedeni kitici po-
novi kar desetkrat! Kaj naj prevaja-
lec naredi, ko pa ima tako smolo,
dase vitalijanscini borom pravi rav-
no "pini", v katerih zveni listi pri-
smuknjeni "i" tako zvonko, kot da bi
slo za kaksne srebrne kraguljcke...?
V tem primeru zdrava pamel suge-
rira prevajalcu, naj kljub ponesrece-
nemu zvocnemu ucinku prevede
bore dobesedno s "pini", saj so bori
v Kosovelovi poeziji nosilci tako mo-
¢nega simbolnega pomena, da jih
kratkomalo ni dopustno arbitrarno
pretvoriti v kaksno drugo drevo s fo-
nicno primernejsim imenom. Dru-
gace pa je s pesmijo Ciklame, za-
kljucek katere se glasi (citiram na pa-
mel, saj sem knjigo bogve kam za-
lozila): "(...) Ciklame / dehtijo / sa-
me, / same, /same." Ker je tu v za-
kljucku (na katerem ponavadi sloni
poudarek pesmi) prisotna rima "cik-
lame" - trikrat "same", menim, da
imam dolznost tako izrazito poudar-
jeno rimo ohraniti. Zal pa se cikla-
mam v italijanscini pravi "ciclamini,
slednji pa gotovo ne rimajo s pridev-
nikom "soli" oz. "solitari". Kaj naredi-
ti? Glede na to, da tokrat ciklame
niso ne obicajen Kosovelov motiv ne
nosilke kakega posebnega simbol-
nega pomena, sem mnenja, da si
lahko prevajalec privoscéi mnogo
vecjo svobodo kot v prvem prime-
ru. Zaradi tega se trenutno nagibam
k temu, da bi ciklame spremenila v
sorodne vijolice, prevod katerih

("viole") bi mi dopustil ohranitev si-
cer nepravilne rime "viole" - "sole,
sole, sole". Toda o tem moram Se
malce razmisliti: predlagana resitev
je le nekoliko drzna, tako da ne vem,
ali bom na koncu imela res dovolj
poguma za njeno uresnicitev...

Delo prevajalca je tiho delo

v senci, brez velikih

zadoscenj. Kaj mislite?

Nisem gotova, da je prevajalsko
delo res tako tiho... Po eni strani je
res, da je nase delo neverjetno gara-
sko: clovek, ki se s tem ne ukvarja,
si sploh ne more predstavjati, ko-
liko ur (in zivcey, in mozganov!!) je
potrebnih za dober prevod. Po dru-
gi strani pa moram reci, da se mi ne
zdi, da bi od tega ne imela tudi veli-
kih zadoscenj: ukvarjam se s knjizev-
nostjo, brez katere bi bilo moje Ziv-
ljenje gotovo neprimerno bolj pu-
sto; imela sem priloznost spoznati
zanimive, inteligentne, razgledane
ljudi (pesnike, pisatelje, bolj izku-
sene prevajalce...), od katerih sem
se marsikaj naucila; prevajalstvo me
je tudi spodbudilo, da sem se pri 35
letih spet vpisala na univerzo... Vse
to pa je gotovo razsirilo moja obzor-
ja. Veliko zadoscenje mi daje seve-
da tudi obcutek, da je moje delo ko-
ristno, da tudi sama sodelujem pri
promoviranju slovenske kulture
med Italijani in torej pri tistem pro-
cesu vzajemnega spoznavanja, ki je
najbolj ucinkovit antidot proti nacio-
nalisticni nestrpnosti. Tudi glede
priznanj se ne morem pritozevati,
saj sem za svoj prvi prevod dobila
nagrado (ex aequo z Jolko Milic), o
svojem delu sem bila Ze intervjuva-
na na nasem radiu in televiziji, rav-
nokar se lahko o tem celo hvalim na
Novem glasu! Vcasih imam obcu-
tek, da je bila glede tega usoda celo
prevec radodarna z menoj, sajnima
vsakdo srece, da lahko konjicek
spremeni v delo. No, eno pritozbo
pale imam: honorarji literarnih pre-
vajalcev so zelo zelo nizki (ce seve-
da sploh so...)!

Kako se postane prevajalka?

Mi Slovenci imamo obicajno

take tezave z izrazanjem

vitalifanscini!

Najlazje je, e je prevajalec res
dvojezicen, se pravi da ima tako re-
koc dva materna jezika. To je moj
primer in priznati moram, da mi je
oce iz Firenc zelo olajsal delo. Go-
tovo pa dvojezicnost ni predpogoj:
pomislimo npr. na Jolko Milic ali na
Diomiro Fabjan Bajc ali na mnoge
druge, kiso se drugega jezika nauci-
li naknadno, ne da bi to kompromi-

tiralo kvaliteto njihovih prevodov.
Vsekakor pa mislim, da so poleg je-
zikovne sposobnosti za kakovostno
literarno prevajanje potrebni se ste-
vilni drugi faktorji. Med njimi se mi
zdijo morda najpomembnejsi literar-
na podkovanost (poznati je treba ne
le ¢cimvec literarnih del, pac¢ pa tudi
zgodovino knjizevnosti, razlicne to-
kove in smeri, literarno teorijo, vse
mogoce tehnicne vragolije, od me-
trike do retoricnih figur pa se in
se...); literarna obcutljivost, se pravi
nek poseben sesti cul za zaznavanje
lepote, odtenkov, neizrecenega,
dvoumnega v tekstu; na koncu pa
Se - last but not least - velika ljube-
zen do knjizevnosti, Pa ne mislite, da
vse Lo jaz imam: Lo je le slika ideal-
nega prevajalca!

Kaksne lezave imate obicajno

pri prevajanju sodobnih

pesnikov?

Pri prevajanju sodobnih pesnikov
sem imela v glavnem dvoje tipov
spekularnih preglavic. Po eni strani
je sodobne avtorje tezko prevajati,
ko so njihovi verzi prosti. Tipicen pri-
mer je bil zame Salamun: to, da so
njegovi verzi prosti, je v meni ze
apriorno ustvarilo varljiv vtis, da bo
prevajanje njegovih pesmi lahko,
skoraj pocitnisko opravilo. Ta vtis je
se dodatno krepila Salamunova teh-
nika, ki sloni na prostih, alogi¢nih
asociacijah, na nekaksnem "stream
of the consciousness", ki je v svoji
navidezni nepovezanosti precej osi-
bil mojo prevajalsko pozornost in
natanénost: aha, prosti verz, "odste-
kana" vsebina - to bo lahko!, sem si
rekla, in se sprva predala nekaksne-
mu intuitivnemu, zelo lahkotnemu
prevajanju. Sele po nekaj pesmih
sem zaprepadeno doumela, da se
za prostim verzom skriva v resnici
neizprosen ritem in da se za navi-
dezno alogicnostjo skriva skrajno
rigorozna logika - "odstekana" ja, a
vendar tudi ta neizprosno lucidnal
Ergo: prvic v svojem zivljenju sem
placala superinteligentno prijatelji-
co, da je zelo temeljito kontrolirala,
ali sem slucajno ustrelila kaksnega
groznega kozla. In res sem enega!l

Po drugi strani pa je sodobne av-
torje tezko prevajati v ravno obrat-
nem primeru, in sicer ko pisejo v ve-
zanem verzu, se pravi po tradicio-
nalni metricni shemi (npr. sonet) in/
aliv rimi. To je vsekakor silno napor-
no delo ze samo po sebi, e dodat-
no pa se stvar zakomplicira pri pre-
vajanju slovenskih pesnikov v itali-
janscino. V Sloveniji je namrec pe-
snikovanje v vezani besedi - po krizi

tradicionalnih pesniskih oblik v ob-
dobju neoavantgarde 60. let - dozi-
velo spet nov zagon in je tudi danes
zelo priljublieno. Toda slovenska po-
ezija (tista z velikim "p"-jem!) je sta-
rasele 200 let, tradicionalne pesni-
ske oblike so zanjo se nekaj relati-
vno svezega, vsekakor pa Se niso
izCrpane ali izmozgane od predol-
ge rabe. Zdaj pa pomislite na Ita-
lijo, kjer je bil sonet, se pravi ena
najzahtevnejsih pesniskih oblik,
izumljen ze v prvi polovici 13, sto-
letja! V italijanski knjizevnosti so
bile ze vse pesniske oblike, vse mo-
goce rime ze tolikokrat preizkusene
in ponovljene, da so v bistvu ze
zdavno izérpane. Tezko je torej v
teh pogojih biti izviren ali vsaj ne
banalen. To je pa najvedji problem
prevajanja slovenskih pesmi s tra-
dicionalno obliko v italijanski jezik:
kar zveni namrec v slovenscini se
vedno sveze, lahko v prevodu mir-
ne duse izpade kot pogrevanje ze
premnogokrat premletih formul.
Se posebno nevarne so za prevajal-
carime, ki z veliko lahkoto izpadejo
trivialne in oguljene.

Kaj ste doslej prevedli?

Ker mi je verjetno lazje prevajati
poezijo kot prozo, sem doslej preve-
dlakar precej pesnikov, med kateri-
mi najvec Kosulo, Salamuna, Kravo-
sa, Janusa, Ostija. Prevedla sem tudi
nekaj proze, in sicer Jelinciceva ro-
mana Tema na pomolu in Budovo
oko ter Sosicev roman Balerina, Ba-
lerina (slednja dva pa Se cakata na
objavo). Obcasno pa sodelujem tu-
di z gledalisci: za Slovensko stalno
gledalisc¢e sem prevedla nadnapise
za Tauferjevo priredbo Maticka, za
stalno gledalisce F-Jk pa dramsko
priredbo Sosiceve zgoraj omenjene
Balerine.

Trenutno prevajam Kosovela, in
sicer priblizno 200 poezij in nekaj
proze. Gre za velik izziv, bodisi za-
radi Kosovelove velicine kot tudi za-
radi velikega prestiza njegove tradi-
cionalne prevajalke Jolke Milic. Iz-
ziv je pravzaprav tako velik, da se
ga kar bojim... Po drugi strani pa gre
tudi za poskus "novega" prevoda,
saj Kosovela prevajam vrimiins ¢im
vecjo pozornostjo do ritma. Ne
vem, kaj bo iz lega nastalo, prav nic
nisem gotova, da sem tezavni nalo-
gi kos - veckrat imam neprijeten
obcutek, da me iskanje rime sili v
forsirane, nenaravne ali pa po dru-
gi strani banalne izbire. Toda o tem
bodo lahko ¢ez nekaj mesecev pre-
sodili bralci sami. Do tedaj pa prav
vse lepo pozdravijam!

APOVEDNIK

RADIO SPAZIO 103,
SLOVENSKE ODDAJE
(OD 11.4. DO 17.4.2003)

Radijska postaja iz Vidma od-
daja na ultrakratkem valu s frek-
RADIOSPAZIO vencami Za G(Jﬂ!\'k“

97.5,91.9,90.9 Mhz;
103 za Furlanijo 103.7,
103.9 Mhz; za Kanal-
sko dolino 95.7 Mhz; za spodnjo do-
lino Bele 98.2 Mhz; za Karnijo 97.4,
91, 103.6 Mhz), Slovenske oddaje so
na sporedu vsak dan, razen ob ne-
deljah, od 20. do 21. ure. Spored:
_ -Petek, 11. aprila (v studiu Anka
Cernic): Prisluhnimo zborovski gla-
sbi: Primorska poje (3. del). - Svet-
nik tedna: Sv. Ezekijel, prerok
(10.4.). - Za prijeten konec tedna:
slovenska narodno-zabavna in za-
bavna glasba.

-Sobota, 12. aprila: KoSarkarska
tekma.

- Ponedeljek, 14. aprila (v studiu
Andrej Baucon): Glasheni listici z
Andrejem: zanimivosti in informa-
cije.

-Torek, 15. aprila (v studiu Ma-
tjaz Pintar): - Ali veste, da ... glasbe-
na oddaja z Matjazem.

- Sreda, 16. aprila: (v studiu Da-
nilo Cotar) - Pogled v duso in svet:
Od Cvetne nedelje do Velike noci.
- 1zbor melodij.

-Cetrtek, 17. aprila: (v studiu Ni-
ko Klanjscek).... - Zvocni zapis. -
Glasba iz studia 2.

Oljke za potrebne

otroke

Drzavno zdruzenje U.N.LTA.LS.L,
ki ima svoj sedez tudi v Gorici in pri-
pravlja vsako leto romanje v Lurd,
Fatimo in Loreto, ponuja tudi letos
olj¢ne sadike. Ob stoletnici zeli pod-
preti z izkupickom prodaje razne
programe za otroke. Do danes so ze
sodelovali pri organizaciji solidarno-
stne mreze s pediatricnimi bolni-
Snicami, pomagali so domovom za
revie druzine ipd. Letos so sklenili
pripraviti posebno romanje v Lurd za
otroke. Oljéne sadike bodo na razpo-
lago vsem v soboto 12. in v nedeljo
13. L.m. v naslednijih krajih: Gorica -
ob gledaliscu Verdi, Standrez - na
trgu pred spomenikom, Sovodnje -
na trgu pred cerkvijo in v drugih
krajih standreske dekanije. Vse ljudi
dobre volje vabimo, da z odkupom
oljcne sadike pomagajo otrokom, ki
so najbolj nebogljeni del cloveske
druzbe.
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Nova zbirka orgelskih
skladb Stanka Jericija

Concentus
Ecclesiae

V lanskem decembru je v Gori-
ciiz§la zanimiva zbirka orgelskih
skladb prof. Stanka Jericija. Skla-
datelj zivi v Gorici in je dolga leta
pouceval glasbeno vzgojo na slo-
venskih solah. Na skladateljskem
podrocju je poznan tudi kot kom-
ponist za orgelske skladbe in sim-
fonije.

—{ .lll!l l'lll us I'.l i I('!Ill‘.‘“

Pri komponiranju pa ima pred
seboj orgle v cerkvi sv. Ignacija na
Travniku v Gorici, kjer redno masu-
je. Te orgle je vzljubil in jih ima “za
svoje”. Tromanualne orgle v cerkvi
sv. lgnacija imajo na izbiro veliko
registrov z romanticnim zvokom
in so najvecje v goriski nadskofiji.
Izdelala jih je orglarska delavnica
Zanin iz Codroipa in so bile lani
tudi obnovljene.

Orgelske skladbe prof. Stanka
Jericija so posebej pritegnile prof.
Maria Perestegia, odlicnega studen-
ta iz razreda prof. Antuna Klo-
bucarja na zagrebski univerzi, ki je
leta 2000 koncal podiplomski Stu-
dij za orgle pri prof. Hubertu Ber-
gantu na Akademiji za glasho v
Ljubljani. Sedaj na ljubljanski Aka-
demiji poucuje orgle na oddelku
za cerkveno glasbo, obenem pa e
literaturo na klavirskem oddelku.

Prof. Stanko Jericijo je leta 1995
izdal prvo samostojno zbirko orgel-
skih skladb z naslovom Musica per
organo. Zbirka v zamejskem prosto-
ru je ostala neopazna. Ni pa nezna-
na drugod po svetu. Skladbe iz te
zbirke so izvajali Studentje na
zakljucnih koncertih na Akademiji
za orgle v Pragi leta 1999 in 2000.
Sonato za orgle (Allegro, Andante,
Allegro), ki Se izstopa v omenjeni
zbirki, pa je prof. Mario Perestegi
odlicno izvedel v ljubljanski stolnici
v nedeljo, 3. novembra lani.

Nova zbirka z naslovom Con-
centus Ecclesiae, s podnaslovom
Pezzi per organo, vsebuje dvanajst
skladb. Zlasti sta pomembni dve:
Tre momenti per grand’organo, je
skladba, ki nas z zivahno barvito-
stjo povede v prijetno, ritmicno in
melodicno obculje; ob poslusanju
dobi poslusalec obcutek, da je kot
nalas¢ komponirana za orgle v cer-
kvi sv. Ignacija ali kot pravimo: za
travniske orgle.

Skladba Lumen Cristi, s podnaslo-
vom Variazioni per organo, je na-
stajala vec lel. Vedno znova se je je
skladatelj loteval ob navdihu, pri
podozivljanju velikonocne vigilije, in
jo je dokoncal sele pred dobrim
letom, Poznavalci Jericijeve orgelske
glashe ugotavljajo, da je skladatelj
Vv to skladbo viil svojstveno melo-
diko, ki se na zacetku in na koncu
izenaci. To je posebnost, obenem pa
tudi pestrost, ki bogati to skladbo.

Prof. Stanku Jericiju cestitamo,
obenem pricakujemo, da bodo tudi
nasi orgelski mojstri segali po teh
skladbah in jih bomo slisali na nasih
slovenskih korih.

Dario Bertinazzi

Cankarjeva zalozba

Nova knjiga prof. JoZeta Pirjevca

Monumentalno delo o jugoslovanskih vojnah med leti 1991-2001

“Mednaradne institucije so v zad-
nji jugoslovanski vojni povsem odpo-
vedale, vkljucno z Evropsko unijo,”
je na tiskovni konferenci v Ljubljani
v cetrtek, 3. tm., obiziduknjige Jugo-
slovanske vojne 1991-2001 po poroca-
nju Slovenske tiskovne agencije de-
jal njen avtor prof. Joze Pirjevec (na
sliki), ki ga nasim bralcem ni potreb-
no posebej predstavljati, saj je trzaski
zgodovinar poznan po svoji strokov-
nosti, a tudi svojih lazjih in briljantno
napisanih zapisih v dnevnem tisku.

Monografija o vojnah na jugoslo-
vanskih tleh, ki velja za najbolj na-
tancno in obsezno delo o krvavem
dogajanju na obmocju nekdanje
Jugoslavije, je izsla pri Cankarjevi
zalozbi.

Urednik Tine Logar je na tiskov-
ni konferenci povedal, da je knjiga
najprej izsla v italijanscini pri zaloz-
bi Einaudi, in sicer z naslovom Le
guerre jugoslave 1991-1999, medtem
ko slovenska izdaja v naslovu nosi
druge letnice, in sicer 1991-2001;
prof. Joze Pirjevec je namrec dodal

se posebno poglavje, v katerem
bralcu pribliza tudi makedonsko kri-
zo in haasko sojenje. Prav slednje
je, kot je v pogovoru dejal dr. Pi-
rjevec, veliko razocaranije, saj doslej
na njem niso

vojak na bojnem polju, kajtiv tej zad-
nji vojni so najbolj nastradali civilisti,
najbolj otroci in zenske,” je dejal av-
tor na predstavitvi v Ljubljani.

Prof. Joze Pirjevec je knjigo, ki ob-
sega 800 stra-

razkrili ni¢ take-
ga, kar ne bi ze
vedeli. Prof. Pir-
jevec je za svo-
jo knjigo v ita-
lijanscini prejel
nagrado Acqui
Storia za zgo-
dovinsko delo.
Urednik Can-
karjeve zalozbe
Tine Logar je
preprican, da
s0 Jugoslovan-

ni in osem po-
glavij, pisal de-
vet let, Ko ga je
italijanski zalo-
znik povabil k
sodelovanju, ni
vedel, v kaj se
podaja: “To je
bila tezka, zave-
zujoca naloga
tako na emotiv-
nem kotintelek-
tualnem podro-
¢ju. Preprican

ske vojne 1991-
2001 najcelovitejsi prikaz doti¢ne te-
matike doslej; Pirjevec pa se v na-
sprotju s Stevilnimi drugimi avtorji
ne posveca zgolj vojnemu dogaja-
nju, temvec reflektira tudi njegove
posledice. “Bolje, varneje je, ce si

sem, da je pri-
§lo do tragedije, ki bi jo jugoslovan-
ski politiki, med katerimi nimam v
mislih slovenskih, v osemdesetih le-
tih lahko zaustavili.” Prof. Joze Pirje-
vec je svoje raziskovalno delo ozna-
¢il za pikolovsko; v ¢asu pisanja knji-

ge je obiskal Stevilne knjiznice v ev-
ropskih prestolnicah, vseeno pa delo
v veliki meri sloni na slovenskih virih.

“Pri raziskovanju so mi zelo po-
magale casnikarske publikacije,
sploh dnevnik Delo. Menim, da je
bilo pisanje dopisnikov slovenskih
casopisov zelo verodostojno, saj so
bili v nasprotju s tujimi novinarji in-
filtrirani v dogajanje,” je Se povedal
prof. Joze Pirjevec.

Po obseznem prologu, v katerem
avtor razmislja o jugoslovanski zgo-
dovini vse od naselitve Slovanoy, se
Pirjevec v prvem poglavju posveca
vojni v Sloveniji, ki je po njegovem
mnenju, zlasti pri tujih avtorjih, pogo-
sto spregledana ali obravnavana kot
marginalna. Drugo poglavje je posve-
ceno vojni na Hrvaskem, temu sle-
dijo tri poglavja, ki podrobno anali-
zirajo dogajanje v Bosni in Hercego-
vini. Sedmo poglavje je naslovljeno
“Kosovo: 1989-1999”, zadnje, osmo
poglavje, pa med drugim obravnava
Tudjmanovo smrt, 1zethegovicey
odstop in Milosevicev padec. V knji-
gi se prepletajo vojno dogajanje,
odlocitve v posameznih politicnih
srenjah in internacionalni pogled.
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Glasbena matica / koncert Luce Ferrinija
Vzhodnoevropska ustvarjalnost
dvajsetega stoletja

Glasbena matica je vsredo,
2. aprila, priredila v dvorani
Nemskega dobrodelnega dru-
Stva v Trstu tretji koncert v
sklopu svoje pomladanske se-
zone. Naj ponovimo, da je
slednja posvecena predvsem
mlajsim glasbenikom iz na-
sega prostora, ki so se izsolali
na Glasbeni matici ali pa na
njej poucujejo oziroma z njo
sodelujejo. Pred (zelo malo-
Stevilnim) obcinstvom je tako
prejsnjo sredo nastopil pianist
Luca Ferrini, v nasih krogih
znan med drugim tudi kot or-
ganizator Openskih glasbenih
popoldnevov, katerih nova
izdaja je startala prav pred
kratkim (Ferrini sicer koncer-
tira in poucuje na italijanskih
in slovenskih glasbenih so-
lah). S tem koncertom je Glasbena
matica ponudila tukajsnjim ljubi-
teljem glasbe ponovno celovecer-
ni klavirski recital po nekajletnem
premoru.

FURTEO KROIMA

Luca Ferrini je za to priloznost
pripravil zanimiv izbor klavirske
ustvarjalnosti 20. stoletja v vzhod-
ni Evropi, ki je bila v znamenju is-
kanja novih prijemov in oddaljeva-

nja od ze ustaljene tradicije
19. stoletja. Pri tem se je oprl
na produkcijo dveh madzar-
skih velikanov - Zoltana Ko-
dalyja in Bele Bartoka - ter na
skladbe treh slovanskih av-
torjev: Ceha Petra Ebna,
Poljaka Henryka M. Gorecke-
ga in Rusa Rodjona Scedrina.
Tako smov prvem delu prisluh-
nili sedmim Kodalyjevim kla-
virskim skladbam op. 11 (Len-
to Syekely Keserves, Il pleut
dans mon coeur (Verlaine),
Sirfelirat, Tranquillo, Szekely
note in Rubato) in Bartokovi
Sonati v stavkih Allegro mo-
derato, Sostenuto e pesante
in Allegro molto. Drugi del se
je zacel z izvedbo skladbe Pe-
tra Ebna Briefe an Milena.
Delo sestoji iz petih stavkov,
navdih zanj pa so predstavljala pi-
sma Franza Kafke zeni Mileni. To
je bila tudi prvaizvedba te skladbe
v ltaliji. Koncertni spored se je nato
nadaljeval z Goreckijevimi Stirimi

preludiji (Molto agitato-Cantabile
meno mosso-lempo 1., Lento-reci-
tativo, Allegro scherzando in Mol-
to allegro quasi presto), zakljucil
pa z Dvema polifonskima skladba-
ma Rodjona Séedrina (Dvoglasno

invencijo in Basso ostinato).
Ferrini je s svojim nastopom do-
kazal, da je izjemen poznavalec kla-
virskega instrumenta in da zna izko-
ristiti vse zmogljivosti, ki mu jih nudi
to glasbilo. Prav tako se je pokazal
kot globok analitik skladb koncert-
nega sporeda. Vseskozi pa je bilo
culiti, da je do njih ohranil precej za-
drzan, da ne recemo celo hladen od-
nos, brez custvenih izlivov. Kaksna
razlika s prejsnjim koncertom GM,
ko sta nastopila Aleksander Ipavec
in Paola Chiabudini, kjer je bila cu-
stvenost tako rekoc v ospredjul Zato
morda kljub brezhibni in kakovostni
izvedbi predstavljena dela vzhodno-
evropskih mojstrov niso segla tako
globoko do srca. Vsekakor je obcin-
stvo nagradilo Luco Ferrinija z dolgo-
trajnim ploskanjem, kar je privedlo
kar do treh dodatkov: slisali smo tako
Bartokov Allegro barbaro in dve kra-
tki skladbi Franza Liszta - Carrousel
de Madame PN, in Sancta Dorothea.
NL

{ RESETU

Utihnil je znani
glas

Radio je slusni medij, zato je pri
govorjenih sporedih zelo vazen glas
tistih, ki nastopajo pred mikrofo-
nom. Lega, barva, zvocnost glasu,
jasna in pravilna izgovarjava, nacin
podajanja, vse to prispeva k temu,
da se poslusalci navezejo na neka-
tere glasove, ki jih pogosto slisijo
preko radijskih valov. Eden takih pri-
liubljenih, domacih glasov, ki je v
preteklih petih desetletjih vsako ne-
deljo vstopal v nase domove, je na
prvi dan aprila za vedno utihnil. To
je glas msgr. Stanka Zorka, ki je na
Radiu Trst A najprej trideset let
pripravljal in vodil oddajo Verain nas

cas, nato pa se najveckrat sam ma-
seval in pridigal pri nedeljski sv.
masi, ki jo Radio Trst A prenasa iz
zupnijske cerkve v Rojanu. Uvedba
prenosa po radiu I. 1962 je bila go-
tovo za vernike, posebno tiste, ki iz
raznih vzrokov ne morejo v cerkev,
zelo dobrodosla. Poslusali smo jo
v zamejstvu, pa tudiv Sloveniji, vse
do koder je segal radijski signal. Pro-
li pricakovanju so ji poslusalci iz
Slovenije ostali zvesti tudi zdaj, ko
imajo na voljo se prenos po Radiu
Slovenija ali radiu Ognjisce. Naj po-
vemn samo majhno anekdoto s Kra-
sa v Sloveniji. Ko je sin nastavil ra-

dio za prenos sv. mase po Radiu
Slovenija, je priletna mati takoj ugo-
tovila: “Ma to ni nasa masa! Menjej,
dej na naso maso!” Tej “nasi” masi
je dal nezamenljiv pecat g. Stanko
Zorko. Prav te dni sem poslusala ka-
seto s posnetkom sv. mase, ki sem
jo ne vem kdaj in zakaj posnela, in
skusala ugotoviti, kaj je bil vzrok pri-
ljubljenosti g. Zorka. Po mojem mne-
nju je tudi poslusalec lahko zaznal,
da je njegovo opravljanje sv. daritve
izrazalo veliko vero v evharisticno
skrivnost; molitve pri sv. masi niso bi-
le nikoli nekaksno rutinsko “cebra-
nje”, ampak so izdajale vsakokrat nje-
govo prepricanost v to, kar izpove-
duje, in v lo, kat se godi na oltarju.
Njegove pridige so bile skrbno pri-
pravijene, trezne, jasne, spodbudne.
Niso bile teolosko in miselno pre-
zahtevne, ampak take, da so lahko
nagovorile najsirsi krog vernikov v

cerkvi in poslusalcev doma pri ra-
dijskih sprejemnikih. Vedno je bila
prisotna misel na Bozjo previdnost
in vera v Bozjo pomoc. In - morda se
komu to ne bo zdelo vazno, a zame
je vazno -navajal nas je - in navadil -
na pravilno izreko in pravilne pou-

darke v bogosluznem besedilu.
Zadnjic je glas g. Stanka Zorka
zazvenel preko radijskih valov 2, fe-
bruarja, ko je bil gost g. Dusana Ja-
komina ob 50-letnici oddaje Vera
in nas cas. In prav nic ni dalo slutiti,
da je to njegov zadnji nastop pred
mikrofonom. Bozji nacrti so pac
drugacni od nasih. Glasu g. Stanka
Zorka ne bomo vec slisali ne po
radiu ne v cerkvi. Pa vendar bo ste-
vilnim poslusalcem se dolgo zvenel
v usesih njegov znacilni, rahlo za-
tegli, umirjeni glas, ki je vsako ne-
deljo voscil vsem: “Pojdite v miru!”
NLP
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IN MEMORIAM

Ob smrti gospoda
Stanka Zorka

Vsoboto, 5. aprila, je v Rojanu bila
pogrebna masa za msgr. Zorkom

Maso je v nabito polniro-
janski zupnijski cerkvi sv.
Mohorja in Fortunata daro-
val trzaski skof msgr. Evgen
Ravignani ob somasevanju
velikega stevila slovenskih in
italijanskih duhovnikov. Med
pridigo je skof Ravignani
med drugim poudaril, kako
je bil pokojnik popolnoma
zvest Bogu in predan duhov-
niskemu poklicu. Bil je zgled
duhovniskega zivljenja, ve-
drine in modre, a uspesne
pastoralne zavzetosti, Od
msgr. Zorka so se poslovili
Tanja Princi¢ Mamolo v ime-
nu slovenskih, italijanski ka-
plan Alessandro Cucuzza pa
vimenu italijanskih vernikov
ter Edi Race v imenu Zveze
cerkvenih pevskih zborov. S
kora pa mu je v slovo zapel
okrepljen rojanski cerkveni
pevski zbor. Pogreb pokoj-
nika bo to soboto, 12. aprila,
ob 15. uri v rodnem Lesko-
veu pri Krskem.

O nenadomestljivi viogi
msgr. Stanka Zorka pri ra-
zvoju krscansko navdahnje-
nega casnikarstva sicer pise-
mo na drugem mestu. Tu naj
posredujemo le nekaj skopih
zivljenjskih podatkov. Msgr.
Stanko Zorko je bil sin Do-
lenjske, saj se je rodil v ze o-
menjenem Leskoveu pri Kr-
skem leta 1919, Kljub dej-
stvu, da je bila druzina prav-
zaprav revna, mu je uspelo
se solati v Krskem,Verzeju
(izpite je polagal v Murski
Sobotiin na Ptuju) in Ljublja-
ni. V slovenski prestolnici je
tudi vstopil v bogoslovje.
Tam je prezivel obdobje dru-
ge svetovne vojne, maja 1945
pa se je z drugimi bogoslov-
ci umaknil najprej na Koro-
sko, zatem pa v lalijo, kjer
je bogoslovne studije nada-
lieval v benediktinskem sa-
moslanu Praglia. Leta 1946 je
bil posvecen v duhovnika,
njegova prva sluzba pa je
bila v Posocju, v Srednjem in
v Rocinju. Tam je ostal do
leta 1949, dokler se ni umak-
nil najprej v Benecijo, nato v
Gorico, na koncu pa je prisel
na Trzasko, kjer je postal po-
mocnik v zupniji Bazovica.
13. januarja 1952 je nastopil
sluzbo kaplana za slovenske
vernike v Rojanu, kjer je ostal
do smrti. Njegovo ime je ne-
locljivo povezano z verskim

in kulturnim zivljenjem tam-
kajsnjih Slovencev, katerim
je bil msgr. Zorko dusni pa-
stir in spovednik, pa tudi pri-
jatelj in svetovalec ter je za-
nje zgradil rojanski Marijin
dom. Tesno je sodeloval z
Zvezo cerkvenih pevskih
zborovy, vsako nedeljo zjutraj
pa smo slisali njegov glas, ko
s0 iz Rojana predvajali po ra-
dijskih valovih slovensko ma-
$0. Zato v nadaljevanju objav-
ljamo spominski zapis o msgr.
Zorku, ki ga je prispeval pe-
vovodja cerkvenega zbora v
Rojanu prof. Humbert Ma-
molo.

Dragi gospod Zorko! Za
nama je petdesetletno poz-
nanje in sodelovanje. Gradili
ste na dejanjih in bili vedno
pozorni na potrebe bliz-
njega, stiske katerega so bile
tudi vase stiske. Skrb za so-
cloveka je bila vasa poglavit-
na pastoralna naloga. Gleda-
li ste na konkretnega cloveka
z njegovimi zeljami in potre-
bami ter mu skusali s svojo
sirokosrénostjo tudi poma-
gali.

Lahko bi nadaljeval z na-
stevanjem vasih zaslug in vr-
lin, vendar vem, da tega vi ne
bi zeleli, ker je bilo vase rav-
nanje in prizadevanje vedno
v znamenju skromnosti in
tihega dela.

Le nekaj naj se povem. Bili
ste dober in skrben gospo-
dar. Iz nicle ste postavili v
Rojanu dom, Marijin dom,
objekt, neobremenjen z dol-
govi, namenjen kulturnemu
in verskemu delovanju v za-
mejstvu. To vam je uspelo s
pomocjo stevilnih radodar-
nih dobrotnikov, ki so vas
cenili in vam zaupali. Nekaj
podpornih drobtinic italijan-
skih in slovenskih javnih usta-
nov ste dobili z veliko tezavo
in z velikim trudom. Z de-
narjem, ki ste ga prejemali v
dobrodelne namene, ste po-
magali posameznikom, a
predvsem slovenski Cerkvi v
zamejstvu, v matici in Sirom
po svetu, kjer delujejo sloven-
ski misijonarji.

Priblizno teden dni pred
vasim odhodom v bolnisnico
sva sedela v vasi sobi in izme-
njala misli v zvezi z dogaja-
njem v nasi slovenski zamej-
ski skupnosti tako v preteklo-
sti kot v sedanjem casu. Ni-
koli se niste pritozevali ali
tozili, vendar obcutek sem
imel, da ste malo zagrenjeni
in razocarani. Preprican sem,
da so vas tudi javno izrece-
ne kritike in ironicne pripom-
be nekaterih slovenskih roja-
kov nad vasim upravljanjem
Marijinega doma prav goto-
vo mocno prizadele, Tega si
res niste zasluzili.

Dragi gospod Zorko, v
imenu vseh, ki so vam v teh
dolgih letih stali ob strani in
z vami delili skrbi in veselje,
se vam iskreno zahvaljujem
za vse dobro, ki ste ga napra-
vili za naso skupnost.

H. Mamolo

0Od 20. marca deluje na mejnem prehodu Fernetici

Sluzba za informiranje in
usmerjanje na mejah

Na mejnem prehodu Fernetici (v nekdanjih prostorih zveze ACI) je zacela
delovati sluzba, katere upravljanje je bilo zaupano trzaski Karitas

20. marca je pricela delo-
vati Sluzba za informiranje in
usmerjanje na mejah. Gre za
projekt, usmerjen v spre-
jemanije in integracijo prosil-
cev za azil, pribeznikov in
tujcev v trenutku njihovega
prihoda in vstopa na italijan-
sko ozemlje.

I.i. Vladni teritorialni urad
oz. trzaska prefektura je na
podlagi natecaja odlocila se
posluziti delovanja trzaske
skofijske Karitas za upravlja-
nje informativne tocke, za-
dolzene za nudenje informa-
cij pravnega znacaja in za spre-
jemanje. Slednja se nahaja v
blizini mejnega prehoda Fer-
netici, znotraj nekdanjih pro-
storov italijanske avtomobil-
ske zveze ACI, kjer je nekoc

tudi bila menjalnica.

Zakaj beseda “meje” v
mnozini? Mejnih prehodov v
trzaski pokrajini je namrec
vec in sluzba je pristojna, da
sledi vsem.

Zakaj tudiv Trstu? Zato, ker
zemljepisnalega doloca, dato
mesto predstavlja kopensko
mejo schengenske Evrope,

Karitas je torej prevzela
nase naslednje naloge za
upravljanje te sluzbe: v prvi
vrsti gre za usmerjanje in za
informacije pravnega znaca-
ja, dalje za kulturno tolma-
cenje in posredovanje, za so-
cialno skrbstvo in za podpi-
ranje uporabe uslug, ki so ze
prisotne na teritoriju. Gre za
koordinacijo s socialnimi
sluzbami krajevne uprave, ki

opravlja dejavnost sprejema-
njav korist prosilcev azila, ter
z drugimi sluzbami na teritori-
ju, ki se tako ali drugace za-
nimajo za to problematiko (po-
djetjem za zdravstvene usluge,
bolniskim podjetjem, dezelnim
Solskim uradom itd.). Na kon-
cu sta bistvenega pomena do-
govor in sodelovanje z obmej-
no kopensko, pomorsko in
zeleznisko policijo.

Vsekakor bo pomembna
interakcija z zdruzenji in us-
tanovami zasebnega znacaja,
ki delujejo na podrodju social-
nega in prostovoljnega dela
ter na podrodju sprejemanja.

Izkusenost in profesional-
nost, s pomodjo katerih se je
v teh letih skofijska Karitas so-
ocala z vprasanjem priselje-

nistva, sta oblikovali mrezo, ki
je potrebna za upravljanje tudi
Sluzbe za informiranje in us-
merjanje na mejah; temeljne-
ga pomena je, da pride do in-
terakcije z ze obstojecimi
strukturami, od Sredisca uslug
za drzavljane drzav izven
Evropske zveze v ul. del Sale
do Sredisca za poslusanje Ka-
ritas, od sprejemnih domov La
Madre in Berlam do centra
Villa Verde za mladoletne
tujce brez spremstva, pa do
menze Giorni Monti in sre-
disca Teresiano.

Pripravljeni smo delati in
nuditi svoj doprinos in si pri
tem voscimo dobro delo.

Operaterji

Sluzbe za informiranje in

usmerjanje na mejah

Nabrezina / Obcutena proslava ob 110-letnici pesnikovega rojstvs

Vse najboljse, Igo Gruden!

Vnedeljo, 6. aprila, je v dvorani SKD Igo Gruden v NabrezZini potekala
slovesna proslava ob 110-letnici rojstva pesnika Iga Grudna

Pesniki nikoli ne umrejo,
njihova pesem je vecna. Ce
je bilo Se treba iskati potrdi-
la tej misli, je po nedeljskem
slavju SKD Igo Gruden ja-
sno, da spomin na lga Grud-
na se vedno zivi med ljudmi.
Mnozica, ki se je odzvala
proslavi ob 110-letnici Grud-
novega rojstva, je to jasno
potrdila.

Recital dijakov nizje sre-
dnje sole Iga Grudna Bral-
stvo vseh ljudi je vera moja,
naj se lebe dviga k soncni luci!
je uvedel slavje. Prvi razred
je predstavil Grudnove kra-
jinske slike, drugi vojno te-
matiko, tretji pa pesnikovo
ljubezensko cutenje. Celoto
je dopolnjevalo petje dekli-
skega zbora Kraski slavcek
pod vodstvom Alenke Rade-
tic in ob klavirski spremljavi
Beatrice Zonta, pa plesni na-
stop Ingrid Sedmak.

Slavnostni govornik Miro-
slav Kosuta je zacel razmi-
sljanje o velikem Nabrezincu
z vprasanjem, ki je v tem ca-
su se ostreje v ospredju. Ce-
mu pesnik v tem uboznem
casu, cemu poezija v dneh
nasilja in vojne? Spomin na
Iga Grudna sovpada z vojno
v Iraku in zato kar sili, da vza-
memo v roke Grudnove poe-
zije z vojno tematiko. Trplje-
nje v casu nasilja, necloveska
pot skozi taborisca smrti ga
jeiz razposajenih verzov po-
tisnila v narodno problema-
tiko. Govoril je o sebi, bil je
egocentrik, prical pa je o
skupnosti in verjel v kon¢no
zmago in slavje. Postal je
pesnik naroda, rahlocuten
mediteranski clovek, ki ga je
odlikovalo globoko cutenje,
prepojeno z veliko ljubeznijo
do zivljenja. Po vojni je bil ne-
kaj let, mimo Otona Zu-

FOTO KROMA

pancica, najbolj priljubljen
slovenski pesnik. Zbirka Pre-
gnanstvo je bila v kratkem
razprodana, danes pa, po se-
demdesetih letih, ucinkuje e
vedno pristno in povedno.
"Bil je resnicen pesnik”, je
nadaljeval Kosuta, "spreten
besedni oblikovalec in oz-
nanjevalec narodne usode!"
Cemu torej pesniki? Zato, ker
v Casu teme mora nekdo pri-
zgati luc vere in upanja, da
je boljsi svet mogoc.
Gruden pa bo morda os-
tal Se najbolj v skupnem spo-
minu zaradi ljubezenskih pe-
smi, saj je bil predvsem pe-
snik ljubezni v njenih mno-
goterih obrazih. Zbirka Dva-
najsta ura je bila v povojnem
casu nagrajena kot najpo-
membnejsa knjiga tistih ¢a-
sov pri nas. Ne moremo pa
Se mimo otroskih pesmi. "So
socne, soncne in humorne,
kot da bi nastale na samot-
nem otoku brez hudega!" In
ne nazadnje se je Kosuta po-
globil v Grudnovo epigrama-

tiko, duhovito in prodorno.

"Nikakor torej ne sprasuj-
mo, cemu pesniki v tem u-
boznem casu!", je zakljucil
slavnostni govornik Miroslav
Kosuta.

Po nastopu Kraskega slav-
c¢ka (ob klavirju Beatrice
Zonta), sta bila predstavlje-
na likovni in literarni natecaj
(v prostorih drustvene dvo-
rane je na ogled razstava),
katerih so se na temo Grud-
novih poezij udelezili dijaki
nabrezinske nizje srednje
sole Iga Grudna. Sledila jim
je prof. Ani Tretjak.

Predsednica SKD Igo Gru-
den Mariza Skerk Kosmina je
v zakljuénem nagovoru izra-
zila veliko zadovoljstvo nad
uspehom vecera. Toplo je
pozdravila prisotne pesniko-
ve sorodnike, e posebno pa
sina Primoza s soprogo. Obe-
nem pa se je zahvalila Veri
Tuti Ban, kulturni referentki
pri drustvuy, ki si je zamislila
in oblikovala proslavo. Vecer,
katerega sta povezovala Ali-

ce Visintin in Aleksander Gru-
den, je sklenil Mesani zbor
Igo Gruden pod vodstvom
Adija Daneva.

Igu Grudnu bosta posve-
ceni Se dve srecanji. V celr-
tek, 10, aprila, bo ob 17. uri
literarni posvet Igo Gruden
za danasnji cas v sodelovanju
s Slavisticnim drustvom Trst-
Gorica-Videm. Sodelovali
bodo Marija Pirjevec (Pe-
sniski glas iz Nabrezine), |-
van Vogric (Svetovljanstvo
Iga Grudna), Rozina Svent
(Predstavitev pesnikove za-
puicine v NUK v Ljubljani),
Tatjana Rojc (Radozivost v
pesniskem svetu lga Grud-
na) in Vera Tuta (Grudnov
opus v luci literarne kritike),
V vecernih urah pa bosta re-
citatorja_Loredana Gec in
Franko Zerjal predstavila
Splet Grudnovih ljubezenskih
pesmi v izboru Silva Faturja.
Sodelujeta se flavtistka Ta-
mara Tretjak in harfistka Ta-
tiana Donis.

Matjaz Rustja
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Koncerta revije Primorska poje v Nabrezini in pri Sv. Ivanu

Potrjena navezanost primorskih
ljudi na zborovsko petje

I'rZaska je zopel gostila revijo Primorska poje: v dvorani drustva Igo Gruden
v NabreZini in v svetoivanskem Marijinem domu se je zvrstilo 12 zborov

Revijo tudi letos prirejajo
Javni Sklad Republike Slove-
nije za kulturne dejavnosti,
Zveza pevskih zborov Pri-
morske, Zveza cerkvenih
pevskih zborov iz Trsta, Zve-
za slovenskih kulturnih drus-
tev Trst-Gorica-Videm in
Zveza slovenske katoliske
prosvete iz Gorice. Organi-
zatorji so se ob priloznosti
zadnjih dveh koncertov tudi
naslonili na dragoceno sode-
lovanje nabrezinskega SKD
Igo Gruden in svetiovanske-
ga Marijinega doma.

V Kulturnem domu Igo
Gruden v Nabrezini so v so-
boto, 5. aprila, nastopili Mo-
ski pevski zbor Simen Golja
iz Kneze (zborovodja Franka
Pavic), Zenski pevski zbor
Drustva upokojencev iz Idri-
je (lvan Rijavec), Mesani pev-
ski zbor Zavratec (Polona Gan-
tar), MoPZ Srecko Kumar iz
Kojskega (Zarjan Kocina),
Lovski pevski zbor OKZLD iz
Kopra (Anton Baloh) in Mo-
PZ Slavina (Janez Gostisa).

V Marijinem domu pri Sv.
Ivanu pa so v nedeljo, 6. apri-
la, nastopili Zenska pevska
skupina Prosek-Kontovel
(Marko Stoka), MoPZ Triglav
iz Trente (Zdravko Kravanja),
Vokalna skupina Sovodeni-
ska dekleta iz Sovodenj (So-
nja Pelicon), MePZ Brnistra
od Sv. Antona (Marko Ko-
cjancic), Oktet Skofije (Via-
dislav Korosec) in Komorni
dekliski pevski zbor Vox iliri-

KROMA

ca iz llirske Bistrice (Marija -

Slosar Lenarcic).

0d 20. do 27. aprila v zupnijski dvorani

gaskarju z navadami domaci-

O dolgoletnih velikonoc-

OBVESTILA

SIZELIS videti Rim? Pojdi
z nami. Od 30. 4. 2003 do 4.
5. 2003 si bomo pod stroko-
vnim vodstvom mag. Boza
Rustje ogledali vecni Rim, V
ceno je vkljucen avtobusni
prevoz in nastanitev v pol-
penzionu, Lahko se prijavite
v Srediscu Rotunda, na tel. st.
00386-5-6276762, 00386-41-
409214 ali na e-mailu ro-
tundaw@sredisce-rotunda.si,

NA SESTO postno - Oljéno
nedeljo, 13, aprila, bo v cerkvi
sv, Jakoba se zadnji postni
govor. Ob 16. uri bo krizev
pot, nakar bo p. Mirko Versic
govoril na temo “Moja vloga
pri Jezusovem trpljenju”.

V PONEDELJEK, 14. aprila,
bo v barkovljanski cerkvi ura
molitve z maso za duhovne
poklice, druzine in mladino.
Zacetek ob 18. uri. Vabi Slo-
venska Vincencijeva konfe-
renca v Trslu.

DAROVI

LA MISIJONE: v spomin na
g. Stanka Zorka daruje Mira
Bole 100,00 €.

V SPOMIN na nepozabno
mamao in nono Pini Kocjancic
darujejo: Bozi in Marla za mi-
sijon p. Danila Lisjaka v Ruan-
di 150,00, za Unicef (za otro-
ke Zrtve vojn) 150,00, za sve-
toivansko zupnijsko cerkev
100,00 in za Marijin dom pri
Sv. Ivanu 100,00; Marko, Va-
lentina z Maksom in Vera za
AISM (italijansko zdruzenje za
boj proti multipli sklerozi)
100,00, za Sklad Mitja Cuk
100.00 in za SZSO-Sv. Ivan
100,00 €.

ZA CERKVENI pevski zbor
pri Sv. lvanu: namesto cvetja
na grob predrage tete Pini
Mirosic vdove Kocjandic da-
rujejo necaki z druzinami
60,00 za svetoivanski cerkve-
ni pevski zbor v Trstu; po po-
grebu drage Pini Mirosic vd.
Canciani daruje Dolfi z dru-
Zino 100,00; v spomin na dra-
go gospo Pini Kocjancic da-
ruje H.K, 20,00; v isti namen

daruje Mario Suselj 10,00 €.

ZA SKLAD “Marta Pozar”
zanarodne nose: v spomin na
pok. gospo Pini Canciani da-
ruje Imelda Zerjal 20,00; v isti
namen daruje Luciano Zivic
20,00 €.

ZA S§780 - sekcija Sv. Ivan
namesto cvetja na groh: v
spomin na drago gospo Pini
Mirosic vd. Canciani darujejo
Magda, Paolo, Francesco in
Anci 30,00; v spomin na dra-
2o sestricno Anno Marijo Tr-
nica-Viessoli darujejo Ma-
gda, Paolo, Francesco in Anci
20,00 €.

ZAMARIJIN dom pri Sv. lva-
nu: v spomin na gospo Pini
Mirosi¢ Kocjancic daruje
Marija Bizjak 20,00; namesto
cvetja ob pogrebu gospe Pini
Mirosic Kocjancic darujeta
Mirjana in Nino Parovel 25,00;
v pocastitev spomina na go-
spo Pini Kocjancic daruje
druzina Marijan Bajc 25,00;
v spomin na gospo Pini Ko-
cjancic darujejo Julka Stran-
car 5,00, Elvira 5,00 in Da-
rinka Zivic 10,00; visti namen
daruje Mario Suselj 10,00 €.

7A CERKEY v Ricmanjih: v
spomin na pok. sina in brata
Walterja daruje druzina Cor-
va 50,00; Fausta Kurel, Ric-
manje, daruje 50,00 €.

FAKAPELO p. Leopolda pri
Domju: v spomin na pok. sina
in brata Walterja daruje dru-
zina Corva 50,00 €.

V POCASTITEV spomina
najine predrage mame Sonje
Stubel darujeva Pavel in Ta-
nja 50,00 € za sirote pri sol-
skih sestrah v Bosni in Her-
cegovini,

Slovenska Vincencijeva
konferenca v Trstu

globoko zaluje ob izgubi
msgr. Stanka Zorka,
ki je z izrednim ¢utom za
potrebe bliznjega sodeloval
kot dolgoletni duhovni sve-

tovalec pri rojanskem od-
seku.

V Nabrezini bo 24.
velikonocna razstava

Velikonocna aleluja - veliko pirhov
nam ponujal

Posnetck z odprija lanske velikonocne razstave

Zlasli pri 24. razstavi v na-
brezinski zupnijski dvorani
od 20. do 27. aprila v vecer-
nih urah. Nekaj od te edin-
stvene razstave smo ze vide-
li po televiziji in slisali po ra-
diu ter seveda brali v nasih
Casopisih.

In kaj ovrednoti to razsta-
vo? Predvsem veliko sodelo-
vanje razlicnih Sol, pa tudi
posameznikov in zlasti priz-
nanih umetnikov, kakor veliko
kraskih pisanic nase Bogomi-

le Doljak, verski in krajinski
motivi Andreja Kosica, veliko-
nocni motivi Klavdije Raza,
moderni figurativi Miljeve
Venier, kamniti pirhi Marte
Pertot in Anice Pahor pa Se
toliko drugih. Zlasti vzbujajo
pozornost izdelki srednjesol-
cev, ki so pod vodstvom Nade
Doljak, Ani Tretjak in Cecilije
Cerne izoblikovali aktualne
teme, kot so vesoljski poleti z
voscilom miru, delovanje
nasih misijonarjev na Mada-

nov, vojne grozote v Sara-
jwu, na Kosovu, v New Yor-
ku in zlasti Se konkretni spo-
pad v Iraku s Huseinom in
vrelci nafte v ognju. Veliko
pirhov opominja na cisto
okolje, sozitje med narodi
(reka miru z mostom, na ka-
terem so predstavniki razlic-
nih narodov - v miru), potem
znani Berlinski zid in druzin-
ske idile,

nih razstavah imamo ze vec vi-
deokaset, ki si jih lahko ogle-
date. Marsikateri obiskovalec
pa poudari: “Ohranite z nav-
dusenjem to edinstveno raz-
stavo med poplavo “tujih” ¢o-
koladnih pirhov in naj se s so-
delovanjem se poveca.” Pa pri-
dite in oglejte si e zdruzeno
letosnjo Misijonsko razstavo
izdelkov iz Kitajske, Tajske idr.

BB

Marijina druzba, cerkveni pevski zbor in slovenska
zupnijska skupnost v Rojanu

zalujejo za svojim nepozabnim dusnim pastirjem

msgr. Stankom Zorkom,

ki je nad petdeset let skrbel za versko pa tudi kultur-
noprosvetno zivljenje Slovencev v Rojanu.
Ohranili ga bomo v trajnem in hvaleznem spominu.

NASTOPILI BODO:

ske zveze USCI

ZCPZ v sodelovanju s SENTJAKOBSKIM KD in CERKVENIM
PEVSKIM ZBOROM NOVI SV, ANTON ter z ZSKD - TRST,
GORICA, VIDEM, ZSKP-GORICA in ZPZP

vabijo na koncert revije

PRIMORSKA POJE 2003

V soboto, 12. aprila, ob 20.30
v cerkvi sv. Jakoba v Trstu

- Zbor Pomlad, Podbonesec

- Trzaski mestni zbor, Trst

- Oktet Soto¢je, Crnice

- Dekliska mladinska skupina Vesela Pomlad, Opcine
- Corale di Rauscedo, predstavnik italijanske pev-

= Mesani pevski zbor Mackolje

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE

OB STOLETNICI USTANOVITVE DRAMATICNEGA DRUSTVA V TRSTU
Jaka Stoka

MOC UNIFORME

Burka s petjem v treh dejanjih
REZIA Mario Ursic¢
Temeljna komedija ljudskega gledalisca

- petek, 11. aprila, ob 20.30 Red A

- sobota, 12. aprila, ob 20.30 Red B

- nedelja, 13. aprila, ob 16. uri Red C

- sreda, 16. aprila, ob 20.30 Red D

- petek, 18, aprila, ob 20.30 Red F

- sobota, 19. aprila, ob 20.30 Red T

V petek, 11., soboto, 12,, in soboto, 19. aprila, bo odprto
parkirisce na trgu Perugino.

Zavse informacije je na razpolago brezplacna telefonska stevil-
ka 800 214302 ali 0039 040 362542,

CETRTEK,
10, APRILA
2003



10

CETRTEK,
10, APRILA
2003

NOVI GLAS / $T. 14 2003

Pokrajinsko tajniStvo SSK

ZaSlovencav deZelnem Petzborov nastopilo

svetu

V Rupi se je v petek, 4.
aprila, sestalo pokrajinsko
tajnistvo SSk. Uvodoma je
predsednik Ninko Cernic
porocal o sklepu dezelnega
sveta stranke, da za kandida-
ta slovenske stranke, ki bo na-
stopal na listi Marjetice tako
v Gorici kot v Trstu in bo imel
po dogovoru z dezelnim vod-
stvom Marjetice tudi mesto
na lllyjevem
“seznamu”,
dolo¢i dr.
Mirka Spa-
capana (na
sliki), pokra-
jinskega taj-
nika stranke
SSk v Gori-
ci. Sklep je
posledica
dejstva, da
ima stranka
najvec moz-
nosti, da se
njen kandi-
dat uveljavi
v bitki pre-
ferenc z os-
talimi itali-
janskimi predstavniki Mar-
jetice prav v Gorici in da je
zato pravilno, da tokrat Go-
rican skusa doseci izvolitev
v dezelni svet, kar se v slo-
venski stranki v vsej svoji sti-
ridesetletni zgodovini se ni
dogodilo. Istocasno pa bo
kandidat SSk tudi edini resni
tekmec Trzicanu Francu Brus-
si, kar bi moralo nagniti tudi
marsikaterega italijanskega
volivea iz Gorice, da odda
svoj glas Spacapanu.

Cernic je tudi napovedal
sklic goriskega pokrajinske-
ga sveta stranke za torek, 22.
aprila, da formalno tudi po-
trdi kandidaturo svojega pred-
stavnika in z njim zastavi vo-
lilno kampanjo.

Tajnistvo se je najprej po-
globljeno ukvarjalo s proble-
mom prometnih nevsecnosti
na trgu v Standrezu, ob pri-
sotnosti Renza Turrija za zbi-
ratelje podpisov proti uved-
bi enosmernega toka in pred-
sednika rajonskega sveta
Marjana Brescaka, ki je po-
izkus, ki je zdaj v teku, oce-
nil kot neobhodno potreben,
da se dejansko in ne samo na
papirju preucijo vse dobre in
slabe strani take odloche.
Predsednik je vsekakor na-
povedal skorajsnji konec del
na trgu pred cerkvijo, zaradi
nujnosti katerih se je tudi sk-
lenilo izvesti poizkus eno-
smerne voznje prav v casu,
ko bi zaradi strojev in odko-
pavanj na vsak nacin nevse-
¢nosti s prometom bile na
dnevnem redu. Prisolni so se
strinjali, naj se po zakljucku
del promel znova sprosti v
obe smeri, sirsa vaska skup-
nost pa naj se potem izrece
o koncnih odlocitvah tako,
da ne bodo trpeli trgovei, a
istocasno, da se iz Standreza
umakne vsaj tovorni promet,
ki danes predstavlja nevar-
nost za prebivalstvo in za ¢i-
stoco zraku v vasi.

Tajnistvo se je tudi pozitiv-
no izreklo o predlogih za
imenovanje nekaterih stan-
dreskih ulic po zasluznih slo-

FOYTO BUMBACA

venskih osebah Marusicu,
Budalu in Kosovelu, pa tudi
o ulici Polain oSirku pred ce-
rkvijo na Rojcah, za katere bi
bil primeren naziv po Zup-
niku Marusicu, obenem pa
tudi okolju prijazna zelena
ureditev gredice in bliznjih
povrsin na osirku samem.
Peter Cernic, novi tajnik
NMnda NoOvo urgdnizimnu SOVO-

denjske sekcije SSk, je po-
rocal o zadevi Kemica in
domnevnega onesnazevanja
tega obrata, proti kateremu
so okoliski prebivalci zbrali
157 podpisov. Kot izhaja iz
dokumenta, ki ga je sovo-
denjski obcini dostavila de-
zelna agencija za okolje v
mesecu marcu so izpostavlje-
ne dolocene domnevne ne-
pravilnosti pri odtokih in iz-
pusnih dimih. Sovodenijska
sekeijabo zato na zupana vlo-
zila nujno interpelacijo gle-
de dejanskega stanja one-
snage zraku in voda na pod-
rocju kemic¢nega industrij-
skega obrata v Rupi, stranka
pa bo dala pobudo za orga-
nizacijo posveta o ekoloskem
onesnazevanju tovrstnih ob-
jektov in moznosti, da se te-
mu odpomore.

Bozidar Tabaj je izposta-
vil trenutne perece probleme
na goriski ob¢ini. Za nasled-
stvo za pokojnim Ariom Ru-
penijem bo morala Marjeti-
ca izbirati med Delnerijem,
Spacapanom in Miccolijem,
kjer bo verjetno nastal nekak-
sen triumvirat, saj ne bo lah-
ko zapolniti vrzel za Rupe-
nijem, ki se je v svoji funkciji
res razdajal in bil vsestransko
razgledan in obvescen.

Tajnistvo je tudi vzelo v
pretres problem holnisnice
in sodelovanja ¢ez mejo na
podrocju zdravstva. Stranka
bo morala zavzeti stalisca
tudi glede teh sklepoy, saj je
trenutno gorisko prebivalstvo
v precepu med ohranitvijo
stare velike stavbe in spre-
jetjiem novejse, a manjse re-
Sitve v poslopju strukture Ja-
neza od Boga. Prisotni so se
vsekakor strinjali z ugotovit-
vijo, da je goriskim in okoli-
skim obcanom treba zagoto-
viti cimboljse in ustreznejse
zdravstvene sluzbe in da je
vsako zavlacevanje voda na
mlin Trzicu in tamkajsnji
holnisnici ter posledicno o-
bubozanje ze tako nacete
kvalitete sanitarnih uslug v
Gorici,

V spomin na Bogomira Spacapana

S postno pesmijo

V prejsnji stevilki smo na
kratko zabelezili maso in kon-
cert v spomin na Bogomira
Spacapana. Danes naj e do-
damo nekaj vec o programu,
V svojem nagovoru je dr. Raf-
ko Dolhar poudaril ve¢ po-
membnih tock. Orisal je lik Bo-
gomira Spacapana in zivljenj-
sko pot, ki ga je vodila od do-
macega Mima oz. Goriske na-
sploh mimo Krasa vse tja do
daljne Argentine, kjer si je po
vojni ustvaril druzino. V sest-
desetih letih se je z druzino vr-
nil spet na Gorisko in tu poklic-
no deloval na tiskarskem po-
drocju. Obenem pase je ze od
nekdaj zanimal za slovensko
narodno manjsinsko stvarnost.

Zanimal se je tudi za politicno
zivljenje slovenske narodne
skupnostiin sam deloval v nasi
slovenski stranki (SSk), kjer je
postal na prvem dezelnem
kongresu tudi njen predsednik.
Bogomir Spacapan pa je Se po-
sebno ljubil glasbo. Vodil je raz-
ne zbore, z njimi vadilin nasto-
pal. To svojo ljubezen je prepu-
stil tudi svojim sinovom.
Sledil je koncert petih zbo-
rov, kot smo ze omenili. Prvi
je nastopil Otroski pevski zbor
Podgora, ki ga vodi Katja Ban-
delli, ki je zapel dve pesmi, eno
Gacnikovo drugo pa ¢rnsko
duhovno. Sledila je vokalna
skupina Sovodenjska dekleta,
ki jo vodi Sonja Pelicon. Pevke

so odpele Stanka Jericija Maj-
niski Kraljiciin Janeza Mocnika
Te stare deset zapuvedi. Zdru-
zeni cekrveni pevski zbor iz
Kostanjevice, Brestovice in Sel
na Krasu, ki ga vodi Neva §p:|-
cal, pa je zapel Janeza BriSke-
ga Na kriz prisel Gospod in Va-
vkenovo Kraljevo znamenje.
Sledil je nastop vokalne skupi-
ne Vinika z Dobrovega v Br-
dih, ki ga vodi Franka Zgavec,
Odpel je Mendelssohnovo He-
be deine Augen auf ter nezna-
nega Ko sem pod oljakami mo-
lil. Koncert je zakljucil mesani
pevski zbor Rupa-Pec, ki ga
vodi Zdravko Klanjscek. Od-
pel je Lojzeta Bratuza Kriz za-
pusceni in pesem Na Golgoti,
Vecer sta organizirali pro-
svetno drustvo Podgora ter
Zdruzenje cerkvenih pevskih

zborov iz Gorice.
AB

IN MEMORIAM

Umrl je Ario
Rupeni

V ponedeljek, 31. marca,
je nenadno in nepricakovano
umrl obcinski svetovalec in
vodja skupine Marjetice Ario
Rupeni. Novica o zalostnem
dogodku je zelo prizadela
obcinske svetovalce, ki so bili
se vecer prej z njim na seji ob-
c¢inskega sveta. Brez besed pa
je novica pustila zlasti sveto-
valce ki so bili izvoljeni na listi
Marjetice, ki jim je bil pokoj-
ni neke vrste oce ali starejsi
brat zaradi svojih izkusenj na
politicnem in zlasti upravnem
podrocju.

Rad bi poudaril predvsem
njegovo navezanost na Gori-
co. V nasem mestu se je sicer
rodil in prezivel prva leta, po-
tlem pa se je zaradi studija in
dela izselil; Zivel je v Rimu,
kjer je najvec delal in kjer si
je ustvaril druzino. V Rimu je
bil do upokojitve zaposlen kot
odgovorni na uradu za krajev-
no avtonomijo; kot izvedenec
je bil konzulent Stevilnim jav-
nim upravam, veliko pa je tudi
pisal o teh vprasanjih, V Go-
rici ni imel ozjih sorodnikoy,
pa vendar je zelel Ziveti z
nasim mestom in je redno
prihajal iz Rima na vse seje
sveta in komisij. Tu je bil pred
leti kandidat za zupana, po-
tem voditelj opozicije, po

zadnjih volitvah pa nacelnik
najmocnejse skupine v obcin-
skem svetu. Vrnil se je v Gori-
co, ker je verjel, da ima nase
mesto bodocnost: v Italiji, tu
ob meji v zdravih odnosih s
Slovenijo, v Evropi. Pripadal
je najprej Krscanski demokra-
ciji, nato Ljudski stranki in na-
zadnje Marjetici, in sicer tiste-
mu delu teh strank, ki so ved-
no verjele v vrednote pravic
in dostojanstva cloveka, na os-
novi spostovanja zgodovine,
kulturnih vrednotin in iskanja
solidarnosti med ljudmi.

V Gorico se je vrnil tudi,
ker je iskal svoje slovenske ko-
renine. Vedno je ponosno iz-
javljal, da je njegov priimek v
resnici Rupnik in da so zgo-
dovinske razmere prisilile nje-
govo druzino, da je spreme-
nila priimek in se izselila. Rad
je zahajal v kraje po Vipavski
doliniin Brdih in uzival, ker je
cutil, da tem krajem pripada.
Prav tako je bil vedno izred-
no odprt do vprasanj nase
slovenske skupnosti in brez-
pogojno na nasi strani, ko je
slo za uveljavljanje zakona
38. Kot nacelnik skupine Mar-
jetice je v tem smislu pozitiv-
no vplival na nekatere sveto-
valce, ki so bili ob tem vpra-
sanju bolj omahljivi.

Naj dodam se osebno no-
to. V obcinskem svetu sem
sedel zraven njega in sem
lahko od blizu sledil njegovim
mislim in reakcijam ob raz-

pravah in polemikah. Bil je
brez dvoma ognjevit in nepo-
trpezljiv, zlasti ko smo zaradi
obstrukcije opozicije v obcin-
skem svetuizgubljali ure dra-
gocenega casa. Kljub temu
pa je prihajal na dan vedno z
novimi idejami in pobudami
za ¢im boljsi napredek mesta
Gorice. Med drugim je vsem
svetovalcem Marjetice omo-
gocal prejemanje revije Nuo-
va Fase, ker je bil v njenem
uredniskem odboru. Hvale-
zen sem mu, ker mi je preko
branja te revije in debat z njim
pomagal odkriti nepoznan
svet globokih razprav o vlogi
kristjana v italijanski politiki
v prejsnjih desetletjih pa tudi
v zadnjih casih, ko je zaradi
korupcije propadla Krscanska
demokracija. Ta stranka je
bila v resnici sestavljena iz
raznih komponent, ki so se
nato razsle in so danes v zelo
razlicnih novih strankah.

Pogreb pokojnega je bil v
Gorici ob prisotnosti Stevilnih
prijateljev in znancev ter se-
veda druzinskih clanov. V
pridigi je duhovnih poudaril,
kako moraizhajati politika za
kristjana predvsem iz ljubez-
ni do neke ideje in sposto-
vanja do soclovekain sele ka-
sneje tudi dogovarjanje in
iskanje kompromisov ter iz-
vajanje oblasti.

Druzini naj gre nase iskre-
no sozalje.

Bernard Spacapan

Mestna cetrt Sv.

Gora - Placuta

Marjetici novi predsednik

V ponedeljek, 31. marca,
je bila na vecernem zaseda-
nju rajonskega svéta za pred-
sednico izvoljena predstavni-
ca levosredinske koalicije
Marjetice g. Giuseppina Ci-
bej. Cibejeva nasleduje g. Lu-
cianu Verzegnassiju (Naprej
Italija), ki se je odpovedal
predsedniski funkciji pred
priblizno mesecem dni. Ci-
bejeva je tako v tretjem kro-
gu volitev s sedmimi glasovi
premagala kandidaturo A.
Stasija (NZ), in R. Coronice
(Lista za Gorico), ki sta zbra-
la Sest oziroma tri glasove.

Stranka Slovenske skup-
nosti, s svojima izvoljenima
predstavnikoma Nikom Klanj-

s¢kom in Milosem Cotarjem
na celu, se veseli novega re-
zultata koalicije Marjetice, ki
se lahko pristeje k lanskim vo-
lilnim uspehom. lzvolitev ge.
Cibejeve je rezultat vztrajno-
sti in sloznega dela, ki je bilo
opravljeno v teh mesecih med
odborniki Marjetice. Odstop
predsednika je dal priloznost
za konkreten preizkus kom-
paktnosti koalicije, ki je torej
ne samo potrdila svojo velja-
vo, ampak dokazala tudi, da
rase. Slovenska skupnost ve,
dase samo s popolno enotno-
stjo da doseci zazeljene rezul-
tate, in je zato ze od vsega za-
cetka spodbujala enotnosl
Marjetice in njenim kandi-

datom dajala popolno pod-
poro. Tokrat je izvolitev pred-
sednika dejansko odvzela de-
snici se eno vazno mesto v lo-
kalni administraciji in tako po-
pravila hudo napako, ko je za-
radi nesloznosti leve sredine
prevladal predstavnik Nacio-
nalnega zaveznistva na voli-
tvah pred priblizno letom dni.
Mestna cetrt Sv. Gora - Pla-
cuta meji z obcino Nova Gori-
ca in s solkansko skupnostjo
sodeluje Ze vrsto let. Pricaku-
jemao, da se bodo pod predse-
dovanjem ge. Cibejeve do se-
daj priloznostni stiki spreme-
nili v vedno tesnejse skupno
delo, saj so lokalni organi po-
memben dejavnik pri sprem-
ljanju dogajanja na teritoriju,

ki postaja vse bolj enoten.
M.C.

Gledaliska sezona
SSG v Gorici
Zlocin in
kazen

L]

v dramski

inacici

Goriskim abonentom (tu-
di italijanskim) je minuli po-
nedeljek gledaliska sezona
ponudila ¢etrto abonmajsko
predstavo. Po Nemogocem
otroku P. S. Rosenlunda v
izvedbi SSG in reziji A. Mari-
nuzzija, ki so si ga ogledali v
Kulturnem centru Lojze Bra-
tuz prav v pustnih dneh, ce-
prav ni bilo v njem prav nic
takega, cemur bi se lahko
smejali, so gledalci v Kultur-
nem domu 24, marca zelo
toplo sprejeli gostovanje pro-
dukcije Primorskega poletne-
ga festivala z dramo F. M. Do-
stojevskega Zlocin in kazen v
dramatizirani priredbi polj-
skega gledaliskega in filmske-
ga reziserja Andrzeja Wajde
in reziji Janusza Kice. Delo je
v prevodu Darje Dominkus
dozivelo premiero v lanskem
juliju zigralci iz raznih sloven-
skih gledalisc. Glavno viogo
sta v njem imela Branko Stur-
bej (Raskolnikov-zlocinec) in
Ivo Ban (Porfirij-policijski ko-
misar), uveljavljena clana lju-
bljanske Drame, ki sta se ze
nekajkrat spopadla s podob-
nimi uprizoritvami. Ob njiju
so nastopili $e Barbara Cerar
(Sonja), Danijel Malalan (Ra-
zumihin), Boris Mihalj (Zam-
jotov), Brane Grubar (Koch),
Gregor Gec (Nikolaj) in Jan-
ko Petrovec (mescan).

Literarni zgodovinarjiimajo
ta roman za najbolje zgra-
jeno delo Dostojevskega, "ker
v njem duseslovne, eticne in
filozofske prvine skupaj ucin-
kujejo tako, da krepijo in pod-
pirajo pripoved", v kateri, kot
vselej, nastopajo "ponizaniin
razzaljeni", druzbeno zapo-
stavljeni. 1z njih se dvigne
Raskolnikov s svojim deja-
njem, z zlocinom, s katerim
zavestno kréi moralni zakon,
kot to delajo viadajoci, e to
zahtevajo njihovi cilji.

Tezo v dramatizaciji tako
poglobljenega, razmisljujoce-
garomana, ki se odrsko mora
nujno skrciti na bistvene ose-
be in dialoge, nosi seveda le
beseda, dejanja ni. Zato se tu-
di ta dramska postavitev uvr-
scav ti. verbalno gledalisce, ki
je za izvajalce izredno napor-
no, saj od njih zahteva izjem-
no koncentracijo. Tudi gledal-
cu ni lahko spremljati nasice-
nost misliin poglabljanjv sko-
raj povsem staticni uprizoritvi.

Vsekakor sta glavna nosi-
telia drame Sturbej in Ban
izvrstno opravila svojo nalo-
20 in zaigrala tako rekoc soli-
sticno, ostali igralci so nujno
bili v njihovi senci, iz katere
je izstopala le Barbara Cerar,
ki je ob¢uteno odigrala do-
brosrcno prostitutko.

V nedeljo, 6. aprila, ob 18.
uri je bila v Kulturnem domu
za abonente SSG, Reda A in
B, "posebna glasbena pred-
stava" z dovolj zgovornim
naslovom Denar ubija, ki jo je
uprizorila gostujoca skupina
Naroden teatar Bitola iz Ma-
kedonije.

IK
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SCGV Emil Komel / Deseto srecanje z glasbo 2002-03

Ko pribrenci Smentana

Na desetem Srecanju z
glasho smo se srecali z Mla-
dinskim zborom Pueri canto-
res iz Tolmina, ki ga koncert-
ni list predstavlja kot enega
boljsih slovenskih glasbenih
skupin svoje kategorije. O
tem pricajo Stevilne nagrade,
dosezene na razlicnih tek-
movanjih doma in v svetu,
znani pa so tudi po izvirnih
projektih, kot je, denimo, iz-
vedba scensko-glashene pri-
reditve Pojoce jaslice v Po-
stojnski jami. Mlade pevce ze
enaindvajset let vodi diri-
gentka Barbara Kovacic, or-
ganizacijsko, strokovno in i-
dejno pa jistoji ob strani mag.
Primoz Hvala Kamenscek, ki
je tudi predsednik zbora. Na
goriskem koncertu v soboto,
5. aprila, so predstavili bogat
program. Po pozdravni slo-
venski ljudski pesmi Dober
vecer vam voscimo (lepo jo
je zapel sekstet zborovih naj-
bolj zanesljivih pevi) so izvedli
sakralni program s skladba-
mi znanih skladateljev (Bach,
Faure, Mendelssohn ...), ki je

muha...

FOTEY RUMBAL A

pravzaprav razkril vse vrline
(pa tudi kaksno drobno po-
manijkljivost) tolminskih lju-
biteljev petja. Kvalitete zbo-
ra so vsekakor v dokaj zane-
sljivi glasovni postavitvi, v
stevilnih odlicnih glasovih, v
oblikovanju celote, kjer so vsi
detajli zborovskega petja ob-
ruseni in urejeni, v primerni
dinamiki in dirigiranju, ki sta
nazorni in doziveli. Tudi po-
lifoni deli, za katere vsak
pevec ve, da so zelo zahtev-
na oblika petja predvsem za-
radi drugaéne (horizontalne)

zvocne arhitekture, ki ji nase
uho tezje sledi, so obdelani
natancno in brez vecjih od-
stopanj. Malo manj prepric-
ljiva je bila tokrat le zborova
interpretativna, izrazna moc,
Zdi se, da program, ki so ga
izvajali v prvem delu koncer-
ta, se ni “ulezan” in Se nima
tiste polnosti, kot jo nareku-
jejo vsebine (Ave Marija, San-
ctus, Laudale pueri Domi-
num...). Ali pa je ravno obrat-
no (tega pac ne vemo), da so
pesmi za mlade pevce pre-
zahtevne, v vsebinskem smi-

slu, in zalo interpretacija ne
more biti globoko doziveta.
Na tej tocki se najbrz vsak di-
rigent sooca s problemi mo-
tivacijske narave - kako skozi
otroska/mladinska grlaizraziti
temeljnareligiozna spoznanja
in kako pevce voditi po svetu,

ki jim je (se) tezko dojemljiv.
Vse drugace se je zbor
“odrezal” vdrugem delu kon-
certa, kjer nesoglasij med
mladostjo in vsebino zagoto-
vo ni bilo. lzvajanje priredb
priljubljenih in znanih sloven-
skih ljudskih pesmi je zboro-
va odlika in velika pevska tra-
dicija. Glasovi so naenkrat
Sprosceni, igrivi, pesmi zazve-
nijo lahkotno, petje se kaze
tudi kot veselje in zabava. Res
pa je, da slovenski skladatelji
(tokrat predvsem Jakob Jez)
z veliko posluha za prirejanje
obdelujejo ljudsko gradivo in
ga znajo narediti zanimivo in
privlacno. Ko pribrenci smen-
tana muha okoli uSes in so
travniki se zeleni, cuk pa se je
medtem tudi ze ozenil, se igra
kolce in sije sije soncece v
mladih srcih pevk (in dveh
pevcey, ki jima ob tej priloz-
nosti izrekamo se posebno

priznanje za petje v zhoru).
Joze Stucin

Mesani pevski zbor Hrast iz Doberdoba

Na natecaju Nasa pesem
nekoliko drugace

Odhod na zborovsko tekmovanje je lahko tudi izlet...

Ze spet smo tu. Avtobus
se leno sonci v prijetnem
popoldnevu zadnje marcne
sobote, okoli njega pa se Se
kakih deset minut gnetemo
s torbami in potovalkami kot
mravlje okoli mravljisca. Po-
slavljajoci se marec nas gre-
je v prvih pomladnih zarkih
in nas uvaja v mesece prebu-
janja narave. Ze vrsto let po-
menijo prvi pomladni dnevi
prebujanje iz zimskega spa-
nja tudi za vseslovensko zbo-
rovsko petje. Revija Nasa
pesem je nedvomno prva la-
stovka - znanilka slovenske
pevske pomladi, njena pre-
poznavnosl pa seze vse od
obale in Posocja do Stajerske
in Prekmurske. Kljub razpoz-
navnosti in visoki glasbeni
ravni Stajerskega pevskega
tekmovanja, postaja revija
Nasa pesem medijsko neza-
nimiva. Slovenski tiskani in
elektronski mediji dajejo
mariborski reviji vse manjsi
pomen: trzna pravila ocitno
mocno pogojujejo slovenski
medijski prostor.

Voznik naposled vzge
motor. lzven vasi Se zadniji
pogled na jezero, ki so ga
zaradi vectedenske suse
poziralniki pogoltnili v nedrje
kraskega luknjicastega pod-
zemlja. V avtobusu je ozracje
vedro. Ob poslusanju po-
snetkov skladb, ki smo jih
uvrstili na tekmovalni spo-
red, preckamo mejo na Fer-
neticih, Po avtocesti se od-
Pravimo proti Ljubljani in
nadaljujemo v smeri Mari-
bor. Za kratkocasje na vec

kot triurni poti skrbijo razno-
vrstni krozki, ki kot gobe po
dezju rastejo na avtobusnih
sedezih. Zaljubitelje “hazar-
derstva” se ustanovi kvarto-
pirski krozek, ljubitelji revij in
casopisov imajo seveda na
voljo bralni krozek, odprtih
pa je tudi vec debatnih sku-
pin. Obvezni postanek je na
Trojanah. Digeci krofi so za
nas mocna vaba in ustrezna
nagrada po dolgi poti. Do
stajerske prestolnice ni vec
dalec. Tja prispemo v poznih
popoldanskih urah. V Stajer-
skivecer nas pospremi zadnji
sobotni nagradni koncert.
Motel, v katerem preno-
cujemo, je sicer nekoliko iz-
ven Maribora (vascani se na
“velemesta” tezko navadi-
mo), tako da nas do tekmo-
valnega prizorisca pelje avto-
bus. Pevce in poslusalce v
imenu organizatorja s prija-
znim “Dobrodosli v Unionski
dvorani” pozdravi napove-
dovalec. Koncert postreze s
Stevilnimi dobrimi nastopiin
tremi zlatimi plaketami me-
sta Maribor.

V nedeljo je zbujanje ze
zelo zgodaj. Ampak, pozor,
1o Se ni vse. V noci med so-
boto in nedeljo je prehod od
soncne k legalni uri. Nocni
pocitek se torej tako $e skraj-
sa. Pred nastopom se je tre-
ba seveda uglasiti in Se zad-
njic ponoviti nekaj pomem-
bnih tock tekmovalnega spo-
reda. V narascajoci napeto-
sti je odlocilna ura vse blize.
Ponovno se podamo na pot
do Unionske dvorane, kjer

nas pred nastopom caka le
Seambientacijska desetminut-
navaja na odru. Nas program
predvideva poleg obvezne
pesmi za mesane pevske
zbore Pomladni spev Antona
Lajovca Se romanticno sklad-
bo Psalm 43 Felixa Mendels-
sohna Bartholdyja iz 19. sto-
letja, Kosovelovo Balado, ki
jo je vimpresionisticni luci na
notnem crtovju naslikal so-
dobni zamejski skladatelj Ste-
fan Mauri ter korosko ljudsko
Visoki rej, ki jo je za mesani
pevski zbor na osnovi nape-
va iz Zilske doline predelal
Lojze Lebic. Po dolgem caka-
nju naposled stopimo na oder

in zapojemo omenjeni deset-
minutni program. Po rmslnpu
nas caka Se razglasitev rezul-
tatov, nakar se lahko koncno
sprostimo. V netekmovalnem
ozracju restavracije, kjernam
organizator ponudi kosilo,
zacnemo prepevati vencke
narodnih motivov in priredb
ljudskih pesmi. Najpogum-
nejsa pescica “izbrancev” se
nato podala se po maribor-
skih ulicah in z igranjem vlo-
ge poulicnih pevcev §irsi Sta-
jerski publiki (beri mimoi-
docim) predstavi bogat zak-
lad primorskih napevov.

Pod vecer na 18. izvedbo
Nase pvsmi pildl‘ zaslor. Po-
vratek na Kras je sicer ravno
tako dolg in naporen kot pri-
hod v Maribor. Vseeno pa ga
skoraj neprekinjeno petje od
Slajerske prestolnice do do-
ma nedvomno skrajsa in ga
popestri. i

Andrej Cernic

V petek, 4. t.m., v StandreZu
Materinska prireditev

Osnovnosolska mladina,
ki se ob sobotah zbira v do-
mu Anton Gregorcic v Stan-
drezu pri veroucnih skupi-
nah, je v petek, 4. aprila, prire-
dila prijetno materinsko pro-
slavo. Uvodoma so nastopi-
li otroski zbor in recitatorji,

ki sta jih pripravili Majda Za-
vadlav in Tiziana Zavadlav,
Svojim in drugim mamicam
so poklonili sopek slovenskih
ljudskih pesmi. Sledil je film,
ki ga je pripravil Martin Ma-
russi in ki je prikazal razne
dejavnosti veroucnih skupin.

OBVESTILA

ROMANJE Y Medjugorje (od
30. maja do 2. junija). Informa-
cije za Gorico lel. 0481 882395
ali 0481 32121 (trgovina Agro-
sementi na Travniku, Darko
Durcek) ali za Trst tel. 040
229166 (g. Joze Markuza). Vpis
do zasedbe mest v aviobusu ali
najkasneje do konca aprila.

KRUTOBVESCA, da je naraz-
polago Se nekaj mest za veliko-
nocni izlet na Bavarsko (Da-
chau, Miinchen in gradovi kra-
lja Ludwiga) od 18. do 21. apri-
la. Vpisovanje na sedezu v Go-
rici, Korzo Verdi 51 int,, tel.
0481 531644,

DAROVI

FAMISIJONARJA Lojzeta Le-
tonjo v Sibiriji: $.G. 55,00 €.

ZA LACNE otroke: N.N. iz
Rupe 50,00 €.

7A CERKEY na Vrhu: druz.
Grilj v spomin na zeno in
mamo Pavlo 50,00; N.N. za
obnovitev cerkve 1.000,00 €.

ZACERKEY na Peci: G. Peco-
rari 30,00; za TV in video-
registrator M. Caudek 10,00 €

CESTITKE

V druzini nasega kolege
Danijela so veseli rojstva male
Ester. Mami Antonelli, Vero-
niki, Samuelu, Gregorju ter
seveda Danijelu iskrene cestit-
ke. Urednistvo in uprava.

Danilo se z Ano veseli, ko
Magdaleno v narocju drzi. Z
njim smo srecni tudi mi, stari
starsi in sorodniki,

Ani Osvald in Danilu Tom-
masiju se je v petek rodila pr-
vorojenka Magdalena. Mali
punckivoscijo veliko srece in
zdravja v zivljenju, starsem
pa cestitajo ob lepem zivljenj-
skem dogodku prijatelji in
sodelavci.

Drustvo F.B. Sedej cestita
tajnici drustva Andrejki Hle-
de ob uspesno opravljenem
studiju.

STUDIJSKO RAZISKOVALNI FORUM ZA KULTURO

“JAKOB UKMAR: OKENCE ZAZRTO
V VECNOST”
G. Dusan Jakomin in prof. Tomaz Simcic

Cetrtek, 10. aprila 2003, ob 20.30
Slovensko pastoralno sredisce - dom Franc Moénik
ul. S. Giovanni 9 - Gorica

UCENCEV

SLOVENSKI CENTER ZA GLASBENO VZGOJO EMIL KOMEL

LETNI KONCERT

prof. Sijavusa Gadzijeva

Velika dvorana KC Lojze Braluz
petek, 11. aprila 2003, ob 20. uri

Nina Kompare, sopran

Tomaz Plahutnik, citre
Tomaz Bajzel, orgle
Tone Fticar, vezni tekst

ZDRUZENJE CERKVENIH PEVSKIH ZBOROV GORICA
v sodelovanju z ZUPNIJO SV. ANDREJA AP. STANDREZ

vabita na koncerlt

VELIKONOCNA SKRIVNOST
V GLASBI, PESMI IN BESEDI

Franc Kompare, trobenta in krilni rog,

Zupnijska cerkev v Standrezu
sobota, 12. aprila 2003, ob 20.30

Al

NASTOPA]O:

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH DRUSTEV
ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE
A CERKVENIH PEVSKIH ZROROY
ZDRUZENJE PEVSKIH ZBOROV PRIMORSKE
JAVNI SKLAD RS ZA KULTURNE DEJAVNOSTI

PRIMORSKA POJE

MePZ DU Sinji galeb - 1zola

Dekliski zbor Danica - Vrh sv. Mihaela
MoPZ Ciril Kosmac - Koper

Kvintet Ventus - Vipava

Portoroski zbor - Portoroz

Vokalna skupina Vinika = Dobrovo
MoPZ Provox - Nova Gorica

_ Nedelja, 13. aprila 2003, ob 17. uri
Standrez, zupnijska dvorana A. Gregordic

SOORGANIZACHA REVIJE: PROSVETNO DRUSTVO STANDREZ

&

CETRTEK,
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2003
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Strokovna ek

skurzija

Kulturna dediscina pri Slovencih

VvV zamejstvu

Na Koroskem se zavedajo pomena narodnega blaga

S posvetom na strokovni
ekskurziji o etnoloski dedi-
scini pri Slovencih v Avstriji
se je zakljucil triletni
projekt Slovenskega et-
noloskega drustva o kul-
turni dediscini in muze-
alskih zbirkah pri Sloven-
cih v zamejstvu. Prav za-
radi tega je v uvodnih be-
sedah letosnjega semi-
narska dela, ki je potekal
v Lesah 22. marca 2003,
predsednica Slovenske-
ga etnoloskega drustva
Breda Cebulj Sajko na-
glasila pomen tega pro-
jekta, s katerim je dru-
$tvo zacelo pred dvema
letoma predstavljati stvar-
nosti Slovencey v Italiji. O
lanskem posvetu, ki se je
odvijal v Porabju, je spre-
govorila Katalin Munda
Hirnok, clanica skupine
za zamejstvo pri Sloven-
skem etnoloskem drustvu.

Najstarejsa etnografska
zbirka na Koroskem je naro-
dopisna zbirka Slovenske
prosvetne zveze. Zbirko je
udelezencem predstavila

Irena Destovnik, ki je pred-
mele obdelala v svoji di-
plomski nalogi in je tudi

avtorica raznih temalskih
razstav o vsakdanjem ziv-
lienju na Koroskem. Katja
Jendic je prav tako predsta-
vila svoje diplomsko delo, v
katerem je prikazala delo

Krompir je seveda beseda,
ki jo v nasem lepem jeziku
rabimo tako za rastlino z vijo-
licastimi ali pa belimi cveto-
vi kol seveda tudi za go-
molje, ki so uzitni sad te kul-
turne rastline, Ta cudovita
rastlina, ki je dobesedno
ohranila pri zivljenju tisoce
Slovencev v casih, ki niti niso
tako dalec, je prisla k nam od
dalec, je tudi ena tistih, ki ob
paradizniku in fizolu tvori s
koruzo tiste kulturne rastline,
ki so pomenile z odkritjem
Amerike tudi najvecje boga-
stvo za vso Evropo, kamor so
jih osvajalci Novega sveta ka-
sneje prinesli in jih zaceli
pridno saditi. O tobaku, ki
prihaja tudi iz teh dezel, je
holje, da ne zapisemo nobe-
ne, ker je danes pac iz razlic-
nih razlogov tako, da je to-
bak, in so predvsem njegovi
uzivalci seveda tudi, na ¢rni
listi, necenjeni, ce ze ne do-
besedno prepovedani.

Pa nam Slovar slovenske-
ga knjiznega jezika med raz-
lagami pod geslom krompir
daje tudi pregovorno rabo
besede krompir, in to v smi-
slu, da ima ponavadi najbolj
neumen kmet najbolj debel
krompir, kar pomeni, da ima
pac sreco. Krompir kot sreca
torej in ze o nam pove ve-
liko o odnosu, ki ga nekateri
Slovenci se danes imamo do
njega. Razlaga izraza krom-
pir, ki pomeni tudi (slepo,
nakljucno, nepricakovano)
sreco, je danes predvsem za
mlajsi rod nujno potrebna, v
nasem prostoru e posebno,
kajti v sami slovenski narod-
ni manjsini v Italiji izjemno
malo ljudi pozna ta rek in
tudi malokoga boste sami

GLOSA |URIJ PALJK

Jerneja Sustersica in njego-
ve fotografije iz Podjune,
Roza in Zilje. Ernest Draga-
schnig pa je kot clan Slo-
venskega prosvetnega
drustva “Drabosnjak”
izpostavil muzejsko de-
javnost in kulturno delo
na Kostanjah. Z obnovi-
tvijo Drabosnjakovega
doma in postavitvijo mu-
zejske zbirke na Kosta-
njah je bilo opravljeno
pomembno delo, o sa-
mem nastanku lega mu-
zeja pa je porocal Vito
Hazler. Herta Maurer-
Lausegger, ki v svojih
videoprodukcijah zdru-
zuje tako dialektoloska
kot etnoloska vprasanja,
je prikazala etnografske
razstave kmeckega oro-
dja v Podnu. Peter Fister
se je v svojem posegu do-
taknil vprasanja pomena
ohranjanja in varovanja arhi-
tekturne dediscine, pri ce-
mer je posebej poudaril, da
je za to pomembno imeti
dobro in celovito arhivsko
dokumentacijo.
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Marija Makarovic (na sli-
ki) je predstavila nekatere
zanimive zbirke, ki jih hra-
nijo zasebniki. Primer ureje-
ne zapuscine je tista dr. Za-
blatnika, ki jo je urejevala
Maidd Fister.

Susanne Weitlaner je v
svojem referatu predstavila
tako Pavlovo hiso in prizade-
vanja Slovencev na Stajer-
skem za ohranjanje in uce-
nje slovenscine kot tudi te-
zave, s katerimi se srecujejo.
Na koncu je Karla Oder pou-
darila dejstvo, da je prav el-
nologija ena izmed panog,
kjer ima ¢ezmejno sodelo-
vanje dolgo tradicijo.

Udelezenci posveta so si
ze v petek, 21.marca, na
strokovni ekskurziji ogleda-
li vecino lokacij, o katerih je
bil govor na posvetu.

Posebne pozornosti je
bila delezna zasebna zbirka
Hanzija Lutschouniga, p. d.
Mvacnika, v Zabrdi pri Gol-
sovem, kjer je na ogled vr-
sta zanimivih predmetov za
etnoloske raziskave. Vod-
stvo ekskurzije je prevzela
vodicka Sonja Wakounig,
po ekskurziji pa so si ude-
lezenci ogledali se doku-
mentarec Slovenskega spo-
reda ORF “Pregnani zaradi
slovenstva®,

Peter Rustja

O krompirju

slisali, da bi pri nas rekel o
nekom, ki je imel neko veliko
sreco, “da je imel debel
krompir”. Izraz je udomacen
v slovenskem prostoru v ma-
ticni domovini, pri nas je za
sreco v rabi drugi izraz in
prihaja iz italijanskega kul-
turnega in nekulturnega
okolja, govori pa o veliki zad-
njici, ki je sinonim za sreco;
vecja, kot je, vecja sreca, da
je cloveka doletela...

Mah, naj bo!

Mimogrede me pa vseeno
zanima, kako lahko na ta ita-
lijanski pregovor pristajajo
danasnja dekleta in predv-
sem mlajse, sodobno ureje-
ne dame, za katere se pa toc-
no ve, da hocejo in posku-
sajo biti vse po vrsti kar se
da najbolj vitke....

Krompir je ena tistih ra-
stlin, na katero smo Slovenci
in nasploh vsi prebivalci sred-
njeevropskega prostora bili
izjemno navezani vse do ne-
davnih casov, saj je znano,
da je bil prav krompir osno-
va za skorajda vsako kosilo,
vecerjo, nasploh slovenski
obed. Casi so se spremenili
in seveda tudi krompir z nji-
mi, bi se lahko Salili.

’a ne mislimo razglablja-
ti o tem, kako so se sorte krom-
pirja spremenile, ker bi o tem
vedel dosti vec nas izvedenec
Marko, ki pa tokrat ni hotel
pisati nicesar o krompirju,
ker da je se prezgodaj, da bi
o njem lahko kaj koristnega
in pametnega povedal v svoji
rubriki za kmetovalce.

Na krompir smo se spom-
nili, ko smo te dni v sloven-

ski gostilni pri nas poslusali
pogovor med Stirimi mozmi
in je eden cisto resno pove-
dal na glas: “Danes sem vsa-
dil osem kilogramov krompi-
rja, osem kilogramov, Ui re-
cem!” Sogovornik mu je ob
pivu pri sanku odvrnil: “Ma,
si se pa spotil, kaj, ce si osem
kilogramov krompirja vsa-
dil!?” In so se veselo zabava-
li ob vicku piva naprej, krom-
pir so kmalu zamenjale dru-
ge teme pogovora, vojna je
bila tudi med njimi s svojo
smrtno koso.

Navidez drobna in hudo-
musna in nedolzna, zato lepa
samohvala moza, ki je prija-
teljem ob kozarcu veselo po-
vedal, da je vsadil osem kilo-
gramov krompitja, pove clo-
veku, ki je nekoc od zemlje
in zato tudi od krompirja zi-
vel, gotovo vec kol pa tiste-
mu, ki nikdar krompirja ni
rezal, da bi ga potem vsadil,
ga plel, videl rasti, osipaval,
s slovitim “pantakanom” po-
trosil in opihal, ga tako obra-
nil pred na oko prelepim ko-
loradskim hroscem in njego-
vimi pogubnimi licinkami;
skratka ga je negoval, kot se
za krompir spodobi, da bi ga
potem nekega dne tudi s po-
sebnim plugom, osipalnik
smo mu rekli, iz zemlje vrgel
in ga pobiral v vrece, poseb-
ne zaboje, ga doma shranil v
temno shrambo za dolge zim-
ske case...

In tudi krompir v kozici,
krompir po domace, “len-
stan” in drugace skuhan,
ocvrl, v peci specen, narezan
in cel krompir, cvrt na masti

in s panceto, krompir v obli-
cah in kmecko narejen krom-
pir je odsel nekam v pozabo,
ker so iz Amerike prinesli “ci-
pse” in francoske krompi-
rcke, ki jim tu pri nas pravijo
nasi otroci kar “patatine”,
namesto da bi jim lepo po
slovensko rekli krompircek...

Krompir nosimo iz trgovi-
ne kar v vreckah domoyv, nasi
otroci niti ne vedo, da ima
lepe cvetove, kot tudi ne
vedo, da smo se nekoc otro-
ci delili tudi po krompirju na
tiste, ki so ga radi pobirali, in
tiste, ki smo pobiranje krom-
pirja sovraziliiz dna duse, na
tiste, ki smo mamo prosili,
naj naredi “krompir v kozici
kot nona” in tiste, ki smo ji
narocali, naj naredi “pire”, ki
se mu pravi tudi “pure”; ko-
nec koncev vedno krompir je,

O tem, da je “krompir v
kozici” narejen (na Trzaskem
je ta odlicni kroznik imeno-
van “patate in lecia”, kar je le-
po in dobesedno iz slovensci-
ne izpeljano) postal speciali-
teta, ki jo hodijo jest v gostil-
ne in boljse restavracije, se-
veda nima smila niti pisati,
ker kaze na to, da se je v nasi
druzbi zares izgubilo smisel
za vsako mero dostojnosti.

Da je to res prica tudi dej-
stvo, da pomeni danes izjem-
no in zato zelo drago specia-
liteto polenovka, “stokfis”,
“stoccafisso”, ki so jo neko¢
jedli s polento in je veljala
za navadno, preprosto jed
revezev.

Kot je to veljal tudi krom-
pir, za kalerega so se nase
mame vedno zelo jasno in
preprosto rekle: “Krompir je
zivljenje!”.

palik@noviglas.it

Pogovor / Tjasa Dornik
Mladostno, preserno
in di-verzantsko!

Prijateljstvo, mir, mladost.
Veliko dijasko srecanje Di-ver-
zija je v petek in v soboto, 4.
in 5. aprila, potekalo v zna-
menju sproscenosti in prija-
teljstva ter ob zavzemanju za
mir. Letoénje je bilo ze cetrto
srecanje, ki ga v Novi Gorici
organizira Goriska dijaska
sekcija pri Klubu goriskih stu-
dentov. Pri organizaciji je ak-
tivno soudelezena tudi Tjasa
Dornik (na sliki), maturant-
ka na klasicnem liceju Pri-
moza Trubarja v Gorici. Le-
tos je bila udelezba zamejskih
dijakov skromna. Organiza-
lorji so razocarani nad lem,
da zamejske Sole - torej ravna-
telji in profesorji - ne osvojijo
Di-verzije in je ne uvrscajo
med lastne pobude, kot se to
dogaja s solami iz Slovenije,
kjer dijaki prihajajo na Di-ver-
zijo v spremstvu profesorjev.
Zakaj do tega ne pride, imajo
dijaki in profesorji vsak svojo
verzijo. Dijaki obtozujejo ra-
vnatelje in profesorje, da jim
ne dovolijo udelezbe na Di-
verziji. Morda pa se tudi dijaki
sami premalo potrudijo, da bi
dokazali, da jim je resnicno
do tega in da je Di-verzija
zanje pomembna pobuda.
Vzemimo primer trzaskega
liceja Preseren: kljub temu da
so v petek sklicali celodnev-
no dijasko zborovanje, da bi
se lahko udelezili prireditve,
jih ni do Nove Gorice pripo-
lovala niti tretjina.

To je skoda, saj dijaki za-
gotavljajo, da je Di-verzija
edina prireditey, kjer pride do
resnicnega povezovanja in
prijateljstva med zamejci in
dijaki iz Slovenije,

Kakao to, da ste

imenovali vaso

pobudo “Di-verzija”?

“Di-verzija” pomeni dvoj-
no verzijo, verzijo zamejstva
in matice ter dijasko verzijo,
verzijo kulture, Sporta in za-
bave, taksno, kakrsno si
predstavljamo le dijaki: ne-
institucionalno in nepogo-
jeno od zelja in volje starej-
sih. Letos pa je ta pobuda
dobila se dodaten pomen: iz-
raz diverzija oznacuje voja-
ko unicevalno akcijo na so-
vraznikovem ozemlju. Mladi
smo se odlocili, da bomo iz-
vedli to akcijo proti vsemu
zlu in predsodkom, ki jihima-
mo eni do drugih. Skupaj se
bomo zdruzili za mir: tak mir,
ki ga bomo najprej ustvarili
med seboj in ga razsirili na
okolico.

Kako je nastala

Di-verzija?

Ta pobuda ni prisla na mi-
sel meni, ampak mojim ko-
legom. Od takrat naprej ze
tretjic aktivno organiziram to
pobudoinsem s tem zelo za-
dovoljna.

Ali je zate tezko

organizirali tako veliko

in masovno obiskano
srecanje?

Ne, v bistvu se mi ne zdi
tezko. Edina tezava je v tem,
da ne dosegam sodelovanja
pri ravnateljih, ki nam nepre-
stano mecejo polena pod
noge in grozijo dijakom, kaj

FOVTOr BLMBALC A

vse se jim bo hudega zgodilo,
ce se bodo udelezevali te po-
bude.

Ne vem, zakaj to delajo,
vendar se mi zdi to skrajno
neodgovorno in tudi nekul-
turno, saj gre za srecanje, ki
so ga podprli bodisi novo-
goriski zupan Mirko Brulc
bodisi obcinski odbornik za
cezmejno sodelovanje Da-
mjan Terpin bodisi odbornik
za cezmejno sodelovanje
pokrajine Gorica Marko
Marincic bodisi pedagoska
svetovalka za slovenske sole
Andreja Duhovnik Antoni.

Okvirno, koliko ljudi

se vsako leto udelezi

te pobude?

Di-verzijaima vec kot 500
udelezencev iz razlicnih kon-
cev Slovenije in zamejstva,

Kateri je v bistvu cilf

tega srecanja?

Glavni cilj Di-verzije je
zdruzevanje mladih z obeh
strani meje. Na zacetku je bi-
lo to srecanje namenjeno za-
mejskim in novogoriskim di-
jakom, scasoma pa so se te-
mu pridruzili se dijaki iz cele
Slovenije.

Kakao si nasla sponzorje?

Najti sponzorje je tezko,
nisem dobila nobene financ-
ne podpore, sem pa dobila
veliko materialne podpore.
Za izbor Miss goriske dija-
ske sekcije sem porabila
zelo malo denarja Kluba Go-
riskih Studentov, drugace pa
smo vsa oblacila, od vecer-
nih, sesitih prav po meri, do
cevljev, frizerskih storitev in
celo do vizazista... dobili za-
stonj, tudi scenografijo.

Kateri so bili najlepsi

frenutki tega lvajega

organiziranja?

Zelo se zabavam pri orga-
nizaciji izbora Miss goriske
dijaske sekcije, ki letos po-
teka na zelo visokem nivoju
v primerjavi z lanskim letom,
saj imamo kot predsednika
zirije Roka Lasana, znanega
slovenskega scenografa, ko-
reografa, reziserja, modnega
oblikovalca in organizatorja
modnih prireditev, imamo
pomembne sponzorje, za
medije imamo TV Koper, TV
Slovenijo 1, A-Kanal, revijo
Frklja. Meni je to vsec, ker je
to nova izkusnja in ker me
zelo zabava sestavljati kore-
ografije, izbirati glasbe za
punce, se z njimi osebno
ukvarjati, z njimi izbirati ob-

Sara Magliacane
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Primanjkljaj v javnih financah, o vzrokih razlicna mnenja vlade in opozicije

Maloobmejni promet s Hrvasko
preizkus schengenske meje

Morda izredna seja drzavnega sveta o slovenski zunanji politiki

V Sloveniji se soocajo s tre-
mi najvaznejsimi temami v
domacdi in mednarodni poli-
tiki. To so velik primanjkljaj v
drzavnem proracunu, vzpo-
stavitev maloobmejnega pro-
meta in sodelovanja med Slo-
venijo in Hrvasko, zunanja
politika, ki naj bi bila dvoum-
na predvsem do ZDA pri ob-
ravnavanju vojne v Iraku. Po
mnenju predsednika SDS Ja-
neza Janse zunanja politika ni
prepricljiva. Ne uposteva nam-
rec dejstva, da se je Slovenija
na referendumu 23. marca
odlocila za vstop v zvezo
NATO, “in tava kot je tavala
prej, ker predsednik vlade in
njeni ¢clani verjetno sami ni-
majo razciscenih stalisc do
dogajanja v mednarodni
skupnosti.”

Zapleti v zunaniji politiki
ocitno izhajajo iz razlicnega
tolmacenija Li. vilniuske izja-
ve. Vtem dokumentu je de-
set drzav, med njimi tudi Slo-
venija, ki so kandidatke za
sprejem v zvezo NATO, zapi-
salo, “da so ZDA predstavile
neizpodbitne dokaze o ira-
Skih programih razvoja oro-
Zja za mNoZicno unicevanje
in o tem, da Irak zavaja med-
narodne inspektorje in da je
povezan z mednarodnim te-
rorizmom”.

Izjavo so ZDA razumele
kot dokaz vkljucenosti dese-
tih drzav v Li. koalicijo vojne
proti Iraku, ki jo vodijo sku-
paj z Veliko Britanijo in zavez-
niki. Podpisanicam se je ame-
riski kongres zahvalil s poseb-
no resolucijo. Senator Richard
Lugar je izjavil, “da vseh de-
set bodocih novih ¢lanic
NATA podpira vojaska priza-
devanja koalicije v Iraku. Zalo
bom senatu priporocil, naj
glasuje za sprejem vseh kan-

didatk v NATO”. Ameriski
drzavni sekretar Collin Powell
(nasliki) je v enakem duhu na
srecanju z veleposlaniki vil-
niuske skupine v Bruslju, 3.
L.m., Sloveniji ceslital za us-
peh referenduma o vstopu
drzave v NATO. Zagotovil je,
da ZDA ne bodo nikoli poza-
bile njihove podpore v tezkih
casih iraske krize, nato pa
podpisnicam vilniuske izjave

obljubil “uresnicitev njihovih
politicnih sanj”.

V Sloveniji pa premier, zu-
nanji minister in predsednik
drzave, poskusajo razvredno-
titi tolmacenje vilniuske izja-
ve. Predsednik vlade Anton
Rop je nekajkrat poudaril, “da
Slovenija ni v vojni koaliciji
proti Iraku”. Potrdil mu je ve-
leposlanik ZDA v Sloveniji
Johnny Young, ki je pojasnil,
“da je Slovenija zaveznica
ZDA v vojni proti terorizmu,
ne pa drzava, ki sestavlja ko-
alicijo v vojni proti Iraku”.
Stanje v slovensko-ameriskih
odnosih je torej zapleteno, na
kar sta opozorila tudi Janez
Jansa in predsednik drzave
Janez Drnovsek. Predsednik
najvecje opozicijske stranke
je od vlade zahteval, naj se ja-
sno in nedvoumno opredeli
do iraske krize. Po njegovem
se vlada “v tujini obnasa

proamerisko, v Sloveniji pa
protiamerisko”. Svoje misli o
pereci temi je podal tudi pred-
sednik drzave Janez Dr-
novsek. Opozoril je na delo-
vanje tistih vplivnih posamez-
nikov in skupin s podrocja t.i.
civilne druzbe, ki so se moc-
no angazirali v kampaniji zo-
per vstop Slovenije v zvezo
NATQO, zdaj pa si prizadevajo
za poslabsanje odnosov z
ZDA. Drnovsek
je dejal, “da si
Slovenija ne
more zeleti, da
bi ZDA izgubi-
le vojno v Ira-
ku.” Menil je Se,
dase ZDA ne bi
smele umakniti
iz Iraka, ker bi
bil umik zanje
poraz. Kljub ob-
casnim nespo-
razumom pa
“ZDA in Slovenija ostajajo za-
veznikiin prijatelji”, je zatrdil
Drnovsek.
KMALU POPRAVA
DRZAVNEGA PRORACUNA
Vlada je sklenila, da bo
sprico primanjkljaja v drzav-
nem proracunu takoj uvedla
varcevanje v dejavnostih, ki
s0 v njeni pristojnosti. Pre-
mier Anton Rop je javnoslt
presenetil z izjavo, da bo vla-
da zaradi var¢evanja bodisi
prodala ali pa dala v najem
letalo, ki je pred ¢asom vzbu-
dilo veliko polemi¢nih odme-
vov in stalisc v javnosli. Kar
zadeva proracunski primanj-
kljaj in narascanje javnega
dolga, v vladi zatrjujejo, da so
finan¢ne tezave predvsem
posledica tezav na tujih trgih,
vojne v Iraku in narascanja
cen nafte. Predsednik Nove
Slovenije Andrej Bajuk, ki je
tudi financni izvedenec, pa

trdi, da je proracunske teza-
ve povzrocila predvsem vila-
da s svojo nepregledno poli-
tiko, ki ne zagotavlja celovi-
tosti razpolaganja in trosenja
sredstev. Drzavni zbor bo
kmalu obravnaval predlog
vlade za popravo proracuna
za letosnje leto. Pri tem poli-
ticne stranke opozarjajo na
nujnost znizanja inflacije, ki
je sedaj skoraj trikrat visja kot
pa v drzavah clanicah Evrop-
ske unije.

Na sicer se zacasni sloven-
sko-hrvaski meji, so 1. L.m.
zaceli izvajati Sporazum o
obmejnem prometu in sode-
lovanju, ki ga je Slovenija
sprejela ze 19. julija 2001,
Vanj je vkljucenih okoli
250.000 upravicencev v vsaki
drzavi. Misljeno je, da bi pre-
bivalci obmejnih krajev uziva-
li razne ugodnosti in olalj-
save, s cimer bi se izognili
strogemu mejnemu rezimu in
carinskemu nadzorstvu na Li.
Schengenski meji, ki bo vzpo-
stavljena po sprejemu Slove-
nije v EU. Toda z izvajanjem
sporazuma o obmejnem pro-
metu in sodelovanju mnogo
upravicencev v obeh drzavah
ni zadovoljnjih.

Po novem morajo prebi-
valci na sosednje obmocje
prehajati samo skozi medna-
rodne mejne prehode, med-
drzavne mejne prehode ali
mejne prehode za obmejni
promel. Toda teh prehodov
niso se uredili, zato morajo
mnogi ucenci in dijaki, kme-
tie in delavci pri prehajanju
meje delati dolge ovinke, pre-
den pridejo na cilj. Kljub ste-
vilnim olajsavam, ki jih omo-
goca sporazum, je slovensko-
hrvaska meja postala manj
prehodna, kot je bila doslej.

Marjan Drobez
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Organizacija za gospodarski razvoj
Prostori za primorski
tehnoloski park

Neposredne pobude za preobrazbo
obmejnega gospodarstva

Med raznimi pobudami
za preobrazbo mednarodne-
ga mejnega prehoda v Vr-
tojbi je nemara najbolj stvar-
na in uresnicljiva tista o ure-
ditvi novih prostorov za Pri-
morski tehnoloski park, ki
zdaj deluje v majhnih sobah
nekdanje zgradbe podijetja
Primex v Rozni Dolini. Ome-
njeni zavod bodo namestili v
stavbi, ki je nekoc sluzila tr-
govski dejavnosti v okviru
Shoping centra.

Ustanavljanje tehnoloskih
parkov se je v razvitem sve-
tu zacelo v osemdesetih le-
tih, gre za model prenosa
rezultatov raziskav iz aka-
demske sfere v gospodar-
stvo in za pospesevanje nje-
govega razvoja. V Sloveniji
so tehnoloske parke zaceli
razvijati na pobudo EU, ki je
omenjene projekte priprav-
ljena tudi sama finanéno pod-
preti. V Sloveniji za zdaj delu-
jejo trije tehnoloski parki:
stajerski, ljubljanski in pri-
morski. Po izkusnjah, pridob-
ljenih v evropski povezavi,
naj bi en tehnoloski park za-
gotavljal potrebe okolja z ok-
rog 500 tisoc prebivalci. Gre
torej za organizacijo, ki bo
spodbujala gospodarski ra-
zvoj v vsej Primorski, na Go-
riskem, v Vipavski dolini, na
Krasu in tudi v slovenski Istri.
Prihodnost naj bi bila obetav-
na, saj ugodna zemljepisna
lega Primorske ob meji z Ita-
lijo omogoca in spodbuja pre-
toke znanja, informacij, ljudi,
blaga in storitev, kar se bo po-
kazalo zlasti po vstopu Slove-
nije v EU. S tehnoloSkim par-
kom bosta povezani tudinova
univerza na Primorskem in
visokosolski zavod Politehnika
v Novi Gorici.

V primorski tehnoloski
park je vkljucenih sedem go-
spodarskih druzb z razlicni-
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Za strastjo
politika...

V sobolo se je v Milanu
koncala tridnevna program-
ska konferenca stranke levih
demokratov. Za njen potek
in zakljucke je vladalo veliko
pricakovanije, saj so levi de-
mokrati najmocnejsa stran-
ka Oljke, znano paje,daso
v stranki precejsnja trenjain
razlicni pogledi na mnoga
vprasanja, da ne omenjamo
Stevilnih sporov na osebni
ravni.

Veliko zanimanje je vla-
dalo zlasti za nastop bivsega
glavnega tajnika sindikalne
zveze CGIL Sergia Coffera-
tija, ki pa se je naposled izka-
zal za zelo spravljivega go-
vornika, ¢eprav se ni odpo-
vedal svojim pogledom na
marsikatero za stranko in
druzbo pomembno vprasa-
nje. Prevladalo je skratka
prepricanje, da je treba za

vsako ceno ohraniti enot-
nost ne le levih demokratov,
temvec celotne Oljke, ce
hoce slednja postati resen
tekmec Doma svoboscin na
prihodnjih drzavnozborskih
volitvah in torej resno racu-
nati na zmago.

Kaj pa Berlusconi in nje-
gova vlada? Bo njegova
podjetniska miselnost kos
tezavnim in kocljivim nalo-
gam, ki se postavljajo pred
politika?

Znani italijanski politolog
Ernesto Galli della Loggia je
pred leti o politiku napisal
tole: “Za strastjo politika,
takega politika, ki hoce do-
seci nekaj ved od mesta v
parlamentu, mora stati ide-
ja. Ta ima namrec opraviti s
sugestijo srca in domisljije,
z upom, s snovjo, iz katere
S0 narejene sanje”.

Ce to drzi, lahko mirno
recemo, da je sedanji ita-
lijanski premier ze padel na
izpitu,

Porocilo ameriskega State Departmenta
Stanje Clovekovih pravic
v Sloveniji zelo ugodno

Ameriski State Depart-
ment, to je zunanje ministr-
stvo ZDA, je v svojiem poroci-
lu o stanju ¢lovekovih pravic
v raznih drzavah v letu 2002
razmere v Sloveniji glede o-
menjenih pravic zelo ugodno
ocenil. Tako kot leto prej pa
opozarja na primere trgo-
vanja s ti. belim blagom, 1o
je z zenskami. Slovenija je
vecinoma prehodna, a delno
tudi ciljpa drzava za trgo-
vanje z zenskami, ki pretez-
no prihajajo iz Ceske, Slo-
vaske, Ukrajine, Moldavije,
Rusije, Romunije in iz Bolga-
rije. Vecina med njimi potem
nadaljuje potv zahodne drza-
ve, predvsemvv Italijo, Belgijo
in Nizozemsko. Omenjeno
porocilo poudarja, da Slove-
nija se vedno nima zakono-
daje, ki bi trgovino z belim
blagom posebej prepovedo-

vala. Zensk sicer ne obravna-
vajo kot kriminalke, jih pa po
opravljenem postopku in pri-
canju na sodiscu izzenejo iz
drzave. Za te zenske se zav-
zemajo in jim na razne naci-
ne pomagajo razne nevladne
organizacije.

V porocilu so razclenili
tudi gibanja in stanja na dru-
gih podrocjih v Sloveniji, pri
cemer je tudi nekaj kriticnih
poudarkov oz. opozoril. Po
ugotovitvi, “da so represivni
organi pod ucinkovitim civil-
nim nadzorom”, je navedeno,
“da je policija v nekaterih pri-
merih krsila clovekove pravi-
ce”. Zapisano je nadalje, “da
v drzavi ni nasilja nad Romi,
razmere v zaporih pa izpol-
njujejo mednarodne standar-
de, ceprav so zapori prepol-
ni. Sodstvo je na splo$no po-
steno in ucinkovito, vendar

posamezni primeri trajajo
predolgo”. Glede medijev
State Department trdi, “da
obstajajo namigi, da se pri
njih nadaljuje samocenzura,
ki je posledica politicnih in
gospodarskih pritiskov”. Pri
lem je omenjen primer ca-
snikarja Mira Petka, ki so ga
pretepli, a kriveev dve leti po
dogodku Se niso odkrili.

V porocilu smo nadalje
prebrali, da je bilo do konca
leta 2002 resenih 79% dena-
cionalizacijskih zahtevkov, od
skupaj 37.988. Zapisano je,
“da zenske v Sloveniji preje-
majo se vedno le 85% pov-
precnih moskih plac, pred-
vsem na podezelju pa so
zenske bolj obremenjene z
delom kot moski”. Glede
pravic delavcev porocilo
nima pripomb in omenja,
“da je povprecna bruto pla-
caleta 2002 znasala 437 do-
larjev na mesec, kar naj bi
delavcem omogocilo do-
stojno zivljenjsko raven.

M.

mi dejavnostmi, od izdelave
varilnih tehnologij pa do pro-
izvodnje tehnolosko zelo zah-
tevnih elektronskih sistemov.
Omenjena organizacija se
uspesno vkljucuje v razlicne
slovenske in mednarodne
projekfe, hkrati pa primorski
tehnoloski park svoje dejav-
nosti postopno Siri po vsej
Primorski. Razvijajo poslovni
enoti v Kopru in Tolminu,
veliko zanimanje za obliko-
vanje tehnoloskega parka je
v Idriji, ugodno podjetnisko
ozracje pa naj bi omogocilo
ustanovitev centrov tehnolo-
skega parka tudi v Sezani in
Ajdovscini. V Kopru bo stro-
ske za delovanje enote pokri-
vala tamkajsnja Mestna ob-
cina, v Tolminu pa so sredstva
zanjo zagotovljena v okviru
drzavne popotresne pomoci
za razvoj in pospesevanje
podjetnistva, Seveda pa Pri-
morski tehnoloski park v svo-
jem delovanju in usmeritvi
uposteva, da na omenjenem
obmocju delujejo stevilne or-
ganizacije za podporo gospo-
darstvu, kot so enote Gospo-
darske in Obrtne zbornice,
regionalne razvojne agencije,
lokalni podjetniski centri, go-
spodarski oddelki obcin, jam-
stveni (garancijski) skladi in
podobne organizacije. Na-
menjene so predvsem maj-
hnim in srednje velikim po-
djetjem. Zaradi tega se Pri-
morski tehnoloski park usme-
rja kizvajanju strokovnih sto-
ritev, zasnovanih na specific-
nih potrebah tehnolosko
usmerjenih podjetij, ki so ze
ali pa naj bi postala clanice
tehnoloskega parka.

V okviru temeljite preo-
brazbe mednarodnega mej-
nega prehoda v Vrtojbi, kjer
bo 1. maja 2004 odpravljeno
carinsko nadzorstvo v pro-
metu potnikov in blaga iz
drzay clanic EU, naj bi Pri-
morski teholoski park, kot ze
zapisano, dobil svoje nove
prostore, s cimer bi pridobil
vse pogoje in moznosli za
delovanje v prihodnje. Ohci-
na Sempeter-Vrtojba je ze
zagotovila svoj delez sred-
stev, potrebnih za odkup
zgradbe nekdanjega Shop-
ping centra. Objekt stane
230 milijonov tolarjev, ustre-
zen delez za nakup pa naj bi
prispevala tudi Mestna obci-
na Nova Gorica. Pricakujejo
se pomoc ministrstva za go-
spodarstvo, ki naj bi znasala
70 milijonov tolarjev. Prav-
ni lastnici zgradbe, v kateri
bi deloval Primorski tehno-
loski park, bi bili ob¢ina
Sempeter-Vrtojba in Mestna
obcina Nova Gorica. Za ure-
snicitev celotnega projekta
pa bi bila najvecjega pome-
na financna pomoc EU. Pri-
spevek te povezave za raz-
voj primorskega tehnolo-
skega parka na novih te-
meljih, na obmocju medna-
rodnega mejnega prehoda v
Vrtojbi, naj bi znasal okrog
milijon evrov.

M.
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Vec kot milijon Stevilk
Novi telefonski
imeniki

Druzba Telekom je izdala
nove telefonske imenike za
imetnike t.i. fiksnih telefonov
in mobilnih telefonov. Pri
vsakem narocniku je poleg
zapisa telefonske Stevilke
stacionarnega telefonskega
omrezja vpisana tudi stevilka
mobilnega telefona, ce je se-
veda narocnik z objavo te
Stevilke soglasal. Imenik v
knjizni obliki je izsel v kom-
pletu v nakladi 60.000 izvo-
dov ter kot posamicni imeniki
podrocnih kod skupaj z ru-
menimi stranmi v skupni nak-
ladi 272.000 izvodov. Cena
kompleta ostaja nespreme-
njena, in sicer 3.500 tolarjey,
medtem ko bodo imeniki po-
drocnih kod stali 1.200 to-
larjev. Imenik na zgoscenki je
izéel v 17.000 izvodih tudi po
nespremenjenih cenah.

V kompletu bodo imeniki
vseh sestih podrocnih kod v
Sloveniji in rumene strani,
medtem ko je imenik posa-
micnih podrocnih kod sesta-
vljenin belih strani podrocne
kode iz rumenih strani cele
Slovenije. Na prvem mestu v
imeniku vsake podrocne ko-
de je kraj, kjer ima sedez te-
lekomova poslovna enota, za
njim pa so navedeni vsi kraji
po abecednem vrstnem redu.
Podatkom o telefonskih na-

rocnikih, natisnjenim na o-
bicajnih belih straneh, so do-
dani tudi podatki o njihovih
mobilnih telefonih, tako da
posebne knjige o narocnikih
maoblilnih telefonov ni vec.
Posameznih imenikov po-
droc¢nih kod, vkljucno s tisti-
mi v kompletu, in rumenih
strani je skupaj skoraj za mi-
lijon knjig. Ce biknjige po dol-
gem zlozili eno poleg druge,
bivrstasegala od Murske So-
bote do Kopra.

VTelekomu Slovenije so se
letos odlocili, da bodo petde-
set tolarjev od vsakega pro-
danega izvoda telefonskega
imenika namenili za ohra-
njevanje regionalne kulturne
dediscine prinas in tako pod-
prli delovanje Slovenskega
etnografskega muzeja.

Bralci Novega glasa, ki so
zainleresirani za nakup no-
vega telefonskegaimenika Slo-
venije, slednjega lahko nabavi-
jo navseh postah v Sloveniji.
Dodajamo, da je druzba Tele-
kom najvecji operater komu-
nikacij v drzavi. Vkljucuje
nad 800.000 narocnikov kla-
sicnih telefonskih prikljuckov
in 250.000 imetnikov mobil-
nih telefonov, ki so tudi pri-
volili v objavo svoje Stevilke
vnovih telefonskih imenikih.

M.

Pomlajevanje in izobrazevanje sta nujna

Mladi kmetovalci, veliko upanje
za evropsko kmetijstvo

Rimski kongres evropskih mladih kmelovalcev je z odgovornostjo zacel
resevati kljucni problem evropske kmelijske politike, ki se prenavija

Prejsnji teden je bila v Ri-
mu evropska konferenca
mladih kmetovalcey, ki je na
dvodnevnem zasedanju ob-
ravnavala enega temeljnih
vprasanj prihodnosti evrop-
skega kmetijstva, se pravi
problem pomladitve kmetijv
Evropi. Mladi evropski kme-
tje so tudi nakazali potrebo
po ozaveicanju potrosnikov
o kakovosti evropske hrane
in 0 vlogi kmetijstva, ovred-
notenju in turisticni promo-
ciji zivljenja na podezelju in
zagotavljanja obstoja vseh
sektorjev kmetijstva,

Evropska kmetijska poli-
tika se v krogu pogajanj gle-
de predlagane reforme skup-
ne kmetijske politike sooca
tudi s tem vprasanjem, ki ni
majhno! Drzave kandidatke
za vstop, med njimi tudi Slo-
venija, pri tem niso nobena
izjema. Prav zato so predsta-
vniki zdruzenj mladih kme-
tov iz vse Evrope predstavili
Li. Rimsko deklaracijo o pri-
hodnosti mladih kmetoval-
cev. Ta poudarja, da Evropa
brez povecanja Stevila mla-
dih kmetoy, ki bodo nosilci
prihodnjih kmetijskih reform,
ne more zagotoviti zdravega

kmetijstva. Zato je pomoc
mladim prevzemnikom kme-
lij eden najpomembnejsih
mehanizmov kmetijske struk-
turne politike.

Evropski kmetijski komi-
sar Franz Fischler je na tej kon-
ferenci, ki so se je udelezili
tudi kmetijski ministri drzav
clanic in kandidatk, (Slove-
nijo so zastopali kmetijski
minister Franc But in pred-
stavniki Zveze slovenske po-
dezelske mladine) pojasnil,
da predlagana kmetijska re-
forma zagotavlja mladim
kmetom oz. celotnemu kme-
tijstvu ustrezno podporo pri
soocanju z novimi izzivi in
potrebami potrosnikov. Sa-
ma Rimska deklaracija, ki je
bila oblikovana januarja le-
tos, kmalu pa jo bosta obrav-
navala tudi svet evropskih
ministrov za kmelijstvo in
Evropska komisija, poudarja
naslednje usmeritve: skupna
kmetijska politika mora biti
transparentnain uresnisljiva
tako za kmete kol potrosni-
ke, pokrivati mora vse pro-
izvode in storitve, ki so po-
membni za druzbo, zago-
toviti mora stabilen regula-
torni okvir in dobickonosne

cene, skupne tezave celotne
Evropske zveze mora rese-
vali s skupnimi resitvami, la-
ko da ne bi prihajalo do ve-
¢jih razlik med posameznimi
clanicami (tudi na podrocju
podpor mladim kmetoval-
cem); reforma mora z ustrez-
nim paketom pomoci podpi-
rati mlade kmetovalce pri
prevzemanju kmetij in dobro
nacrtovanih nalozbah v raz-
voj, poenoslavitimora admi-
nistrativne postopke in omo-
gociti ustrezno svetovalno
sluzbo za mlade kmetovalce.
Na rimski konferenci so
torej nekako potrdili kljucne
novosti predlagane reforme.
Evropski komisar za kmetij-
stvo Fischler je izpostavil no-
vost, se pravi preusmeritev
podpor v smeri od proizvo-
da k proizvajalcu, kar pome-
ni, da bo kmet lahko proiz-
vajal tisto, kar trg potrebuje,
in ne tistega, za kar dobi
najvec drzavnih subvencij. Ta
sprememba bi morala po Fi-
schlerjevih besedah ustrezati
mladim kmetovalcem, saj
bodo lahko izkoristili svoje
znanje, izkusnje in ideje.
Statisticni podatki, ki so
bili ob tem objavljeni, so zelo

pomenljivi. Evropski svel
mladih kmetovalcev (CEJA)
navaja, da je v Evropski zve-
zi vec¢ kot 50 odstotkov go-
spodarjev kmetij starejsih od
55 let, le 10 odstotkov pa jih
je mlajsih od 35 let. Poleg
lega se v drzavah Unije vsa-
kih dvajset let stevilo kmetov
prepolovi, skupno stevilo
mladih kmetov v sedanji Pet-
najsterici pa se je leta 1997
zmanjsalo na 700.000. V Slo-
veniji pa je po podatkih po-
pisa kmetijskih gospodarstev
iz leta 2000 samo 20 odstot-
kov gospodarjev na kmetijah
mlajsih od 35 let, kar 41 od-
stotkov pa jih je starejsih od
55 let.

Da sta problem staranja
in neustrezne izobrazbene
strukture gotovo kljucen de-
javnik pri prenovi kmetijstva,
lahko ugotavljamo, tudi ko
ocenjujemo stanje na do-
macem teritoriju. Vsakdo bo
namrec ugotovil, da so danes
na Krasu, v Brdih in Beneciji
zive in uspesne ler tudi na
trziscu dovolj ucinkovite le ti-
ste kmetije, ki so se pravoca-
sno obnovile in na katerih
skusajo mlajsi gospodarji
ustvariti ustrezen dohodek.

Kot vsako leto se bodo
davkoplacevalci v Italiji tudi
to pomlad ubadali z davcni-
mi prijavami, v katerih mo-
rajo prijaviti vse dohodke, ki
so jih prejeli v letu 2002.
Davcno prijavo morajo izpol-
niti osebe, ki so v letu 2002
prejele dohodke razen v pri-
meru, daizvira celotni doho-
dek od odvisnega dela in hi-
se, v kateri ima davkoplace-
valec stalno bivalisce. V pri-
meru, da je oseba umrla, mo-
rajo davéno prijavo predsta-
viti dedici. Davéne prijave pa
ne izpolnijo osebe, ki v letu
2002 niso imele nobenih do-
hodkov, oz. so imele izkljuc-
no dohodke od odvisnega
dela pri enem delodajalcu
oz. privec delodajalcih, ce je
zadnji delodajalec opravil
obracun vseh dohodkov in
vseh davkov.

Prva novost, s katero se
homo letos spopadli pri iz-
polnjevanju davcéne prijave,
je valuta. Letos moramo nuj-
no izpolniti davéno prijavo v
evrih, medtem ko smo lahko
do lanskga leta izbirali med
lirami in evri. Poleg tega pa
predvideva letosnja prijava
se nekaj novosti:

- novi odbitki za otroke, ki so
davénemu zavezancu v bre-
me, in sicer glede na njihovo
stevilo, starost in celotni
druzinski dohodek;

- novi odbitki za druzine, ki
imajo prizadete otroke;

- novi odbitki za druzine, ki
imajo gluhoneme otroke;

- posebni odbitki za starse,

ki upravljajo druzinske jasli
ali jasli na delovnem mestu;
-nova pravila za odbitek 36%
za popravila obstojecih stavh,
vtem primeru veljajo nova pra-
vila tako za delitev izdatkov,
saj moramo od letos dalje iz-
datke razdelitina 10 letin ne
vec na 5 let, kot je bilo mozno
do letos, kot tudi za najvisji
dovoljeni odbitni znesek.

Odvisni delavci in upo-
kojenci lahko tudi letos izbi-
rajo med dvema obrazcema,
in sicer med prijavo 730 in
med obrazcem uniko. Davc-
no prijavo v poenostavljeni
obliki, in sicer model 730,
lahko izpolnijo samo nekate-
re kategorije davcnih zave-
zancev, in sicer:

-odvisni delavci in upokojenci;
- osebe, ki prejemajo prispev-
ke, ki jih zakon enaci dohod-
kom odvisnega dela npr. pre-
jemkiiz dopolnilne blagajne;
- Clani zadrug;

- duhovniki katoliske Cerkve;
- sodniki, drzavni parlamen-
tarci, dezelni, pokrajinski in
ob¢inski svetovalci;

- osebe, ki opravljajo social-
no koristna dela (lavori so-
cialmente utili),

V prijavi 730 pa lahko pri-
javimo samo nekatere do-
hodke, in sicer:

- dohodke odvisnega dela;

Vsakoletne spomladanske obveznosti

BliZajo se davcne zapadlosti

Letosnja davcna prijava prinasa nekaj novosti in davcnih olajsav predvsem
za druzine z majhnimi otroki. Kako naj se spopadamo z vsemi leZavami?

- dohodke, ki jih zakon enaci
dohodkom odvisnega dela;

- dohodke zaradi posesti ne-
premicnin (stavb in zemljisc);
- dohodke neodvisnega dela,
kiizhajajo iz sodelovanjs pod-
jetji, ne da bi pri tem oprav-
ljali neko podjetnisko de-
javnost;

- nekatere vrste ostalih do-
hodkov.

Seveda predstavlja izpol-
njevanje obrazca 730 vec
prednosti, saj je izpolnjeva-
nje take prijave veliko bolj e-
nostavno. Davceni zavezanec
mora samo izpolniti pose-
ben obrazec, na katerega
prepise dohodke od odvisne-
ga dela zaleto 2002, dohod-
ke stavh in zemljis¢, morebit-
ne druge dohodke, odbitne
stroske in vse to izroci de-
lodajalcu ali centru CAF, kjer

bodo opravili vse izracune.
Ko je davéni zavezanec izro-
¢il izpolnjen obrazec, je ze
izpolnil svojo obveznost. Ce
smo se odlocili, da bomo
predstavili model 730 svo-
jemu delodajalcu, moramo
odgovarjajoci obrazec od-
dati do 30. aprila 2003, V
tem primeru smo se morali
za to moznost odlociti ze
pred kakim mesecem. V pri-
meru, da nam bo model 730
izpolnil center CAF, pa ima-
mo ¢as do konca maja, ce-
prav nekateri Se napovedu-
jejo, da bodo rok verjetno
podaljsali do 15. junija. De-
lodajalec ali center CAF bo
obracunal davke in davéne-
mu zavezancu odtegnil od
place dolzni znesek ali mu
vrnil terjatev na julijski placi,
ce je morebiti v letu 2002

Obvestilo bralcem

Nasa cenjena sodelavka dr. Mara Petaros v tej stevilki
zacne s svojim prispevkom osvetljevati pomembne novo-
sti in pravila za vse davkoplacevalce.

Bralce obves¢amo, da je dr. Mara Petaros pripravljena
na straneh nasega tednika vsakomur nuditi odgovore na
morebitna vprasanja in posamezne tezave. Kdorkoli bi ji rad
postavil kakrsnokoli vprasanje v zvezi z davéno zakonodajo,
nam lahko svoje dvome in tezave sporoci, postavi vprasanje,
ki ga bo urednistvo posredovalo nasi sodelavki.

Na razpolago smo vam na tel. 5t. 0481 532052, fax 0481
548808, e-mail: gorica@noviglas.it.

placal prevec. Ravno tako bo
sam delodajalec ali center
CAF poskrbel, da bodo pra-
vilno placani tako junijski
kot novembrski predujmi.
Druga prednost poenostav-
ljene prijave 730 pa je ta, da
lahko zakonca izpolnita pri-
javo skupaj, medtem ko mo-
ra obrazec uniko predstaviti
vsak davéni zavezanec po-
sebej. Skupno davéno pri-
javo lahko zakonca izpolni-
ta tudiv primeru, da eden od
zakoncev ni odvisni delavec.
V tem primeru bo delodaja-
lec odtegnil dolzni znesek od
place zakonca, ki je odvisni
delavec, ravno tako bo na
isto placo vrnil morebitno te-
rjatev. Davcni zavezanec, ki
ima pogoje, da izpolni obra-
zec 730, se lahko kljub temu
odlodi za davcno prijavo Uni-
ko, vendar bo v tem primeru
cakal na povracilo morebit-
ne terjatve vsaj 3 leta.

Ce ima davéni zavezanec
tudi dohodke, ki jih ne more
prijaviti v davéni prijavi 730,
npr. dohodki od podjetniske
dejavnosti ali ¢e ne odgo-
varja pogojem, npr. ni v stal-
nem odvisnem delovnem
razmerju, mora nujno izpol-
niti davcno prijavo Uniko. V
tem primeru je izpolnjevanje
nekoliko bolj zahtevno, davc-

ni zavezanec pa mora sam
opraviti vse racune in poskr-
beti, da bo v roku placal sal-
do za leto 2002 in vse pre-
dujme zaleto 2003, Saldo za
davke za leto 2002 in prvi
predujem za leto 2003 mora
davéni zavezanec poravnati
do 20. junija 2003. Po 20. ju-
niju 2003 pa ima davcni za-
vezanec se mesec dni casa,
da poravna svoje obveznosti
zminimalnim pribitkom 0,40%
na dolzni znesek. Ce izpol-
nimo prijavo Uniko, jo mo-
ramo do 31. julija 2003 pred-
staviti kaki banki ali posti, ki
bo potem poskrbela, da bo
prisla v prave roke. Lahko pa
se tudi odlocimo za telemat-
sko posiljanje davcne prijave.
V tem primeru imamo cas
do 31. oktobra 2003 in vec
moznosti:
- lahko zaprosimo davéno
upravo za posebno Sifro, s
katero se povezemo na splet-
no stran davéne uprave in
tako oddamo tudi svojo prija-
vo;
-lahko se obrnemo do dave-
nega svetovalca, ki je po-
oblascen za sprejemanije in
posiljanje davénih prijav dav-
¢ni upravi;
-lahko gremo do najblizjega
davcnega urada (v Trstu je
to na ul. Van Bruck, v Gorici
na Corso Italia), kjer nam
bodo z veseljem pretipkali
ze izpolnjeno davéno prija-
vo v racunalnik in tako tudi
ugotovili morebitne napake.
Mara Petaros
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Zlata grla

Na sobotnem tekmoval-
nem delu v sovodenjskem
Kulturnem domu se je po-
merilo 8 pevskih zborov, na
nedeljskem revijalnem delu
pa je nastopilo 10 zborov.
Vsem v pozdrav je v soboto
zapel mladinski zbor Vrh sv.
Mihaela pod vodstvom Mar-
je Feinig, naslednjega dne
pa istoimenski otroski zbor,
ki ga je vodila Sara Devetak,
ob spremljavi Maje Jarc.

Tretje srecanje nam daje
moznost, da lahko ugotav-
ljamo, da delo, ki je bilo za-
stavljeno pred leti na ravni
otroskega in mladinskega
petja v nasem prostoru, za-
cenja rojevati sadove. Uva-
janje najmanjsih v svet petja
in glasbe, glede na starostno
dobo postopno stopnjeva-
nje zahtevnosti, premisljeno
delo pri oblikovanju glasu in
tona in predvsem rednoslt
ter sistematicnost tega dela
bo, ¢e bo ta generacija zbo-
rovodij vztrajala, lahko pri-
nesla vzpodbudne rezultate
tudi za naprej. Potrebno bo
seveda najti primerne odgo-
vore na pricakovanja naj-
stnic in najstnikov, da se ne
bi iznicil zastavljeni trud in
da bi se danasniji otroci, ko
bodo odrasli, vkljucili v odra-
sle pevske sestoje. Razve-
seljivo je zato, da pobudo
podpirajo sovodenjska ob-
Cinska uprava in Zdruzenje
cerkvenih pevskih zborov, ki
se zavedata pomena tega
dela z najmlajSimi. Ob teh
pa se Stevilni sponzorji.

Seveda je jasno, da so o-
pazne razlike med Solskimi
in drustvenimi ali zupnijski-
mi zbori, saj vsak deluje v raz-
licnih razmerah in okoljih, ven-
dar je bilo navdusenje, s ka-

| POTOPIS

terim so sodelujoci zbori na-
stopali na obeh delih Zlatih
grl, vsem razveseljiv skupni
imenovalec. V sobotnem,
tekmovalnem delu sporeda,
50 se zvrslili OPZ “F.B. Se-
dej” iz Steverjana, ki ga vodi
Eliana Humar, spremlja pa
Martina Valentincic, OPZ
“A.M. Slomsek” iz Bazovice,
pod vodstvom Zdenke Kriz-
mancic in ob spremljavi Bea-
trice Zonta, OPZ Ladjica iz
Devina, pod vodstvom Olge
Tavcar in spremljavi Katje
Lavrencic, OCPZ “F. Bara-
ga” iz Sv. Kriza in Proseka,
ki ga vodi s. Angelina Ster-
benc, spremlja pa Beatrice
Zonta, nadalje Sovodenjski
osnovnosolci pod vodstvom
Egle Frandolic in ob spremlja-
vi Damijane Cevdek Jug ter
OPZ OS “A. Bubnic” iz Milj,
pod vodstvom s. Karmen Ko-
ren in ob spremljavi Nede
Sancin. V kategoriji mladin-
skih zborov pa sta se pomeri-
la zbor SCGV “E. Komel” iz
Gorice, ki ga vodi Damijana
Cevdek Jug ob spremljavi Da-
lie Vodice, ki je spremljala tudi
petje MIPZ nizje srednje Sole
“Ivan Trinko” iz Gorice, pod
vodstvom Stefana Joba.
Komisija, ki so jo sestav-
ljali znana zborovodkinja in
izvedenka za otrosko petje
Majda Hauptman iz Ljublja-
ne, pevovodja in ugledni gla-
sbenik iz Doberdoba Hilarij
Lavrencic ter glasbeni peda-
gog in javni delavec David
Klodi¢ iz Benecije, ni imela
lahkega dela. Kot je pouda-
rila Hauptmanova ob raz-
glasitvi ocen, so si bili zbori
precej enakovredni in vsi
tudi z lepimi moznostmi raz-
voja. Nekaj pripomb so imeli
na racun sporedov, v smislu,
da so nekateri zborovodje

izbirali za nastop tudi popev-
ke. Vsekakor pa so kot naj-
boljsa ocenili nastop OPZ
OS “Albin Bubnic” iz Milj, v
kategoriji mladinskih pa na-
stop MIPZ SCGV “Emil Ko-
mel”. Nagrado za najboljso
klavirsko spremljavo pa so
podelili Beatrici Zonta za
vlogo, ki jo je odigrala pri
OPZ Slomsek iz Bazovice.
Nedeljski, revijalni del Zla-
tih grl v kulturno Sportnem
centru Danica na Vrhu sv. Mi-
haela je bil v znameniju hu-
dega mrazain burje pred go-
tovo premajhno dvorano, a
veselega in prijaznega vzdu-
§ja v njej, saj je bilo pravo
veselje pogledati in prisluh-
niti tej mladezi. Po dobrodo-
slici je na oder stopila dolga
vrsta malih in malo vecjih
pevcev OPZ Romjan, ki ide-
alno povezuje otroke iz La-
Skega. Letos ustanovljeni
zbor, ki steje vec kot 40 ot-
rok, vodi Tatjana Legisa, ob
tej priloznosti ga je sprem-
liala Olga Tavcar. Sledil je
nastop OPZ Sinicka, ki delu-
je v okviru SCGV “E. Komel”
in ga vodi Michela De Ca-
stro, spremljala pa ga je Mar-
tina Hlede, peli pa so se
mlajsi OPZ Ladjica iz Devi-
na, OPZ “0O. Zupandic” iz
Standreza, pod vodstvom
Tanje Gaeta, OPZ Kreme-
njak iz Jamelj, vodi ga Marja
Feinig, spremljala pa ga je
Elisa Antoni, OPZ Podgora,
pod vodstvom Katje Bandel-
liin spremljavi Zulejke Deve-
tak, OPZ Plesivo, vodi ga
Martina Hlede in ob sprem-
ljavi Michele De Castro, OPZ

' Stmaver pod vodstvom Na-

dje Kovic in ob spremljavi
Martine Valentinci¢ ter e
OPZ Vesela pomlad z Opcin,
pod vodstvom Mire Fabjan,

ki je eno pesem zapel tudi ob
spremljavi flavte, violine in ¢e-
la, ter na koncu OPZ dvojezi-
¢ne OS iz Spetra, ki je nasto-
pil pod vodstvom Davida Klo-
dica in spremljavi Anne Ber-
nich. Revija, ki jo je povezova-
la Tatjana Devetak, se je zak-
ljucila s podelitvijo lepih spo-
minskih reliefov, del Pietra
Brumata za oba prvouvrice-
na zbora, slavnostnim nasto-
pom zhora OS “Bubni¢” ter
podelitvijo nagrade obcinstva
OPZ Vesela pomlad z Opéin,
nakar pa so v dvorano kar sko-
zi okno prinesli ogromno, 40
kg tezko torto, ki je bila v ve-
selje vsem, ki so je bili delezni.
Koncalo se je tako tudi 3.
Srecanje otroskih in mladin-
skih zborov Zlata grla. Ne-
dvomno so organizatorji,
kljub tezavam, lahko veseli
in ponosni na odziv. Posku-
sili so idealno resiti prostor-
sko tezavo s Sotorom in or-
ganiziranim vodstvom za
zbore, ko so koncali nastope.
Za vse, ki niso mogli v dvo-
rano, so namestili notranjo
televizijsko zvezo, ki je omo-
gocila spremljanje koncerta
pred dvorano. Hud mraz pa
je vse presenetil, zato so le
najbolj vztrajni vzdrzali na
prostem pred televizorjem
ves cas revije. Nekateri so
tudiizrazili pomisleke glede
smiselnosti sicer delne tek-
movalnosti pobude. Dvom
pa je le deloma upravicen,
ker, kot je dejala ¢lanica
ocenjevalne komisije, gospa
Majda Hauptman, je hvale-
vredno vsako pevsko delo z
otroki, izziv t.i. tekmovanja
pa je predvsem spoduba za
zbor in zborovodije, da bolj
resno zaslavijo svoje delo ali
bolje izkoristijo vaje, ko se
pripravljajo na nastope.
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Katastrofa Ferrarija
Nedeljske dirke v znamenju nesrec

Ce je hotela mednarodna
avtomobilska zveza s spremem-
bo pravil pred sezono dosedi,
da bi bile dirke Formule 1
zanimivejse in da bi se konca-
la prevlada Ferrarija, ji je to
popolnoma uspelo. Ferrari je
na dirki za Veliko nagrado Bra-
zilije v nedeljo, 6. t.m., znova
ostal praznih rok, saj se je Mi-
chael Schumacher zaletel, Ru-
bensu Barrichellu pa je od-
povedal dirkalnik. Tokrat je
mostvo iz Maranella zabelezi-

lo popolno ni¢lo torej. Sicer je
bil na dirkalis¢u Interlagos
najspretnejsi mladi Finec Kimi
Raikkoenen na Mclaren-Mer-
cedesu.

Mocan dez je vsem po-
vzrocal obilo tezav, na tretji
dirki sezone pa ni manjkalo
spektakularnih in nevarnih
tréenij, tako da je bila nazadnje
tudi predcasno prekinjena. Na
zmagovalne stopnicke se je
povzpel se Giancarlo Fisichel-
la z Jordanom, tretjeuvrsceni
pilot Renaulta Fernando Alon-
so (na sliki) pa je bil namesto
na stopnickah kar na pregle-
du v bolniénici. Ta je bil posle-
dica njegove hude nesrece, ki
je skupaj s trcenjem Marka
Webbra tudi povzrocila preki-

nitev. To je predstavljalo vrhu-
nec kaosa na dirki: Webber je
v ciljni ravnini priletel v za-
scitno ograjo, popolnoma raz-
bil svoj Jaguar in na stezi pu-
stil kopico delov svojega dir-
kalnika. Alonso se eni od
pnevmatik ni mogel izogniti:
najprej je trcil vanjo, nato pa
silovito Se v zascitni zid iz
gum, ki je razpadel, kot bi ga
prerezal z nozem. Mladi Spa-
nec je v soku zlezel iz povsem
unicenega Renaulta, odsepal
do zidu in se sesedel. Zdrav-
niska ekipa je bila takoj na
mestu, Alonsa so spravili na
nosila in v bolnisnico, njegov
dvignjeni palec pa je kazal, da
trenje vendarle ne bo pusti-
lo hujsih posledic.

Tudi prva dirka motocikli-
sticne sezone istega dne v Su-
zuki na Japonskem je minila v
znamenju hudih nesrec. Ita-
lijanski motociklisti Honde so
sicer zabelezili popoln uspeh,
zacensi z Valentinom Ros-
sijem v kraljevskem razredu
MotoGP. Zal pa se je v najmoc-
nejsi kategoriji hudo posko-
doval domacin Daijiro Kato.
Izgubil je nadzor nad motor-
jem in zletel z ovinka ter se
zaletel v zascitno ograjo. Za-
radi poskodb glave in vratu so
26-letnega tekmovalca, ki je
imel tezave z dihanjem, neza-
vestnega s helikopterjem pre-
peljali v bolnisnico. Ze na pr-
vem treningu si je desni gle-
Zenj in nos na istem ovinku
zlomil Italijan Marco Melan-
dri. Rossi je takrat izjavil, da
je Zze nekaj casa opozarjal, da
je tisti ovinek najnevarnejsi od
vseh dirkalisc, usoda pa je ze-
lela, da se je ravno na istem
mestu dva dni pozneje posko-
doval domacdi tekmovalec...

Erik Dolhar

Od Nove Gorice do Santiaga (22)
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Nace Novak

Daj, kar lahko das, in vze-
mi, kar rabis.

Zjutraj sem bil kljub hu-
demu macku pokonci ze
pred osmo uro. Za zajtrk
sem si privoscil v vodi razto-
plieno tabletko aspirina in
Cigareto, potem pa sem $e
debelo uro cakal, da so bili
tudi vsi ostali pripravljeni na
odhod. Oba zulja sem pre-
kril z velikima oblizema, ki
mi jih je dala Emilia. S se-
boj jih je imela celo kolek-
cijo, in ker je imela obe
stopali tako rekoc prekriti z
oblizi, je veckrat povedala,
da bo na Caminu najvec de-
narja porabila prav zanje,
za oblize znamke Com-
peed, brez katerih pa bi ze
zdavnaj odnehala.

Cakanje mi je sicer najed-
lo dobro voljo, ki je zaradi
macka ze tako ni hilo veliko,
Zato pa so v tem casu odprli
bliznji bar, tako da smo lah-
ko se pred odhodom popili
vsak skodelico vroce kave in

nekaj malega pojedli, kar
nam je dobro delo.

Do mesta Carrion de los
Condes smo jo mahali v pri-
jetnem vetrcu, tam pa je za-
celo dezevati. Venem od ba-
rov smo pocakali, da se je
zlilo, potem pa naprej. Rav-
na pot je vodila po stari rim-
ski cesti. Na razdalji 24 kilo-
metrov ni bilo enega same-
ga podivalisca v senci, son-
ce, ki se je prikazalo izza ob-
lakov, pa ni prizanasalo. Ni-
sem se najbolje pocutil. Telo
je bilo utrujeno in preobre-
menjeno. Zavirala so me tu-
di ozuljena stopala. Cutil
sem, da v pohodnih cevljih
ni vse v najlepsem redu, a
kaj sem hotel ? Stisnil sem
zobe in sledil odlocnim ko-
rakom Chrisa, Walterja in
Emilie. Brez njihove pomoci
oziroma prisotnosti bi mi §lo
veliko tezje.

Da bi bilo vse skupaj Se
bolj zaguljeno, sem poskr-
bel z “genialno” potezo med

postankom na pol poti. Utru-
jenin dehidriran sem se spra-
vil na plocevinko razgretega
spljunkanega piva, zraven
pa sem se basal s sirom in
orehovimi jedrci. Ko smo se
odpravili naprej, sem doziv-
ljal ene najhujsih trenutkov
na Caminu. Noge niso hote-
le naprej, v glavi
pa mi je samo le-
nobno brencalo.
Ce bi hodil sam,
bi se verjetno za-
valil v travo ob
poli in zaspal,
tako pa so me
Companeros vle-
kli dalje. Z njiho-
vo pomocjo je
slo.

Zadnjih nekaj
kilometrov do
vasice Ledigos
sem Sepal kot
stara kura. Ko
smo kon¢no pri-
§li do zavetisca, sem bil sre-
¢en, pa tudi sestradan kot ze
dolgo ne. S seboj nismo i-
meli ni¢ hrane, tako da smo

| ostali zelo slabo, ko nam je

eden od romarjev povedal,
da v vasi ni ne gostilne ne
trgovine, niti bara. Kasneje
se je izkazalo, da obstaja pot
do hrane. Oskrbnici je bilo

treba napisati spisek vsega,
kar potrebujemo, in sama je
sla po “Spezo” v privat trgo-
vinico, s katero je imela ocit-
no dogovor, da romarjem
vstop v trgovino ni dovoljen.
Bo? Cudno.

Kakorkoli ze, s skupnimi
moci smo spisali precej dolg

spisek potrebnih sestavin za
“ornk” vecerjo, ki smo je bili
potrebni, in Ze ¢etrt ure za
tem smo imeli pred seboj
dve najlon vrecki, polni hra-
ne. Medtem ko se je Jo loti-
la kubanja, mi je Emilia oci-
stila, namazala z betadinom
in prevezala krvav zulj na de-
snem podplatu, ki ga nisem

bil prav nic vesel, a sem ne-
kaj podobnega pricakoval,
saj me je proti koncu etape
v desnem cevlju res ze po-
steno zbadalo.

En smotan $vabski romar,
opravljen v oh in sploh po-
hodnisko opremo, je poskr-
bel, da so se mi vremena se
bolj zmracila. Ko
je videl za slivo
velik krvav zulj
na desnem pod-
platu, je zmajal z
glavoinme z za-
igrano zaskrhb-
lienim pokrovi-
teljskim glasom
opozoril, da mi
telo na tak nacin
posilja sporodi-
lo. “Didn’t you
get the messa-
ge?” je bil ves pa-
meten. Pri vsem
skupaj pa me je
najbolj pogrelo
to, da je imel mozakar prav.

Ze stirinajst dni sem dan
za dnem hodil. V povprecju
okrog trideset kilometrov na
dan in telo je bilo temu pri-
merno zdelano, pa ceprav
sem se na pot odpravil kon-
dicijsko dobro pripravljen.
Vedel sem, ja, da se prevec
naprezam in da mi telo to

sporoca v obliki zuljev, vne-
tij ipd., a po drugi strani me
je se naprej zanimalo, kako
dalec lahko prigonis lastno
telo, da se vedno deluje ko-
likor toliko v skladu z navo-
dili, ki prihajajo iz glave, pa
tudi iz srca. Kje je meja, ko
vse skupaj odpove?

Med potjo sem bil veliko-
krat nedalec stran od odgo-
vora na vprasanje, nedalec
stran od psihofizicnega zlo-
ma, in naj se $e tako cudno
slisi, mi je to povsem ustre-
zalo, saj so bile misli in ideje,
ki so se rojevale takrat, ko
je bilo najbolj hudo, tudi naj-
bolj dragocene.

Ce bi v Ledigosu obtical
sam, v druzbi krvavega zu-
lja, bi mibilo verjetno e pre-
cej bolj tesno pri srcu. Emi-
lia, Chris & Jo in Walter so
poskrbeli, da sem med odlic-
no vecerjo pozabil na teza-
ve, Ze drugi dan smo hodili
skupaj in si brez najmanjsih
zadrzkov delili tako reko¢
vse, kar smo nosili s seboj.
Se nikoli prej nisem tako glo-
boko in pristno dozivljal mo-
ta “Vsi za enega, eden za
vse!l”, Bilo je prelepo. Dajati
in prejemati brez vsakrsnih
zadrzkov.

/ dalje
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1ares most!

Skupaj bomo mocnejsi in
bomo lahko konkurencni os-
talim obmocjem Evropske u-
nije. Gospodarsko sodelova-
nje bomo dopolnili s sodelova-
njem na ostalih podrogjih in
rezultat bo nova kvaliteta Ziv-
lienja na skupnem obmocju,

Bosta Nova Gorica

in Gorica kos izzivom

in potrebam ljudi

in novega casa?

Gorica in Nova Gorica bo-
sta s potencialom, ki ga ze
imata, kos nalogam in izzi-
vom. Ne bo lahko, potrebno
bo preseci vse lezave in sltra-
hove zdruzevanja. Ljudje ob
meji se bodo morali sprijazni-
ti tudi z zgodovino, kajti veli-
kokrat so bili dogodki na tem
podrodju do prebivalcev zelo
neprijazni. Vendar ¢as prina-
sa svoje, mladi zivijo izkljucno
za prihodnost, v kateri je po-
trebno iskati skupne tocke, za-
gotovili strpnost in spostova-
nje razlicnosti. Soglasam z iz-
javo Romana Prodija, da smo
v Evropi vsi narodi manjsina.

Ob koncu samo Se vase

zelje nasim bralcem!

Vsem bralcem zelim veliko
lepega. Naj bo vsak nov dan
zavas optimisticen, srecenin
prijazen do vseh.

Nova knjiga...

Prof. Joze Pirjevec je na
predstavitvi svoje knjige v
Ljubljani predstavil nekatere
svoje teze, ki jih je obsezno ar-
gumentiral v knjigi. Med temi
velja izpostaviti, da so bile Ju-
goslovanske vojne prikrite sve-
tovne vojne, “saj se je vanje s
svojimi interesi vmesal cel
svet”, ter da so odpovedale
vse mednarodne institucije,
tudi Evropska unija.

“EU ni bila zmozna obliko-
vali ne obrambne ne zunanje
politike. Ves cas je clanice vo-
dil le lastni egoizem, Francija
in Anglija sta se, denima, ves
cas bali mocne, zdruzene
Nemcije”, je na predslavilvi se
poudaril prof. Pirjevec, razoca-
ran pa je bil tudi nad Zdruze-
nimi narodi in zvezo NATO, ki
je vse bolj sredstvo ameriske-
gavpliva v evropskem, atlant-
skem in azijskem prostoru.

Nova Gorica / Primorsko dramsko gledalisce
Pregled uspesnega
delovanja v letu 2002

Na tiskovni konferenci, ki
je bila v prostorih Primorske-
ga dramskega gledalisca v
petek, 4. . m,,

zacetku letosnje sezone sta
na novogoriskem odru zazi-
vela mladinska igra Skrivni

Lani je PDG zabelezilo
doma in na tujem tudi izjem-
ne dosezke s predstavami, ki
s0 bile uprizor-

so predstavniki
gledaliske hise,
med drugimi di-
rektor Sergej
Pelhanin umet-
niski vodja Pri-
moz Bebler, po-
dali nadroben
pregled delova-
njavletu 2002,
ki je bilo izjem-
no plodovito in
pomembno, saj
je PDG v njem
doseglo veliko
umetniskih in tudi poslovnih
rezultatov. Tako so se proti
koncu lanske sezone zvrstile
tri premierne uprizoritve, in
sicer klasicno delo Tri sestre
A. P. Cehova v reziji Jerneja
Lorencija, slovenska praiz-
vedba dela Bena Eltona Pop-
corn v reziji gosta Andreasa
Ingenhaaga in krstna posta-
vitev crnohumorne igre m’ te
ubu! z reziserjem Matjazem
Latinom, s katero je avtor
Zoran Hocevar prejel Gru-
movo nagrado za najboljse
dramsko besedilo |. 2001, V

dnevnik Jadrana Krta angle-
Ske avtorice Sue Townsend,
ki so jo lepo sprejeli mlado-
letniki, pa tudi odrasli gledal-
ci, in brezcasni Shakespearov
Sen kresne nociv reziji Janus-
za Kice. Namesto komedije
Afrika I, buuum!, ki je odpa-
dla, ker je Boris Kobal ni na-
pisal, se je na repertoarju, kot
ena izmed predstav v letu
2002, znasla slovenska pra-
izvedba melodramaticne pri-
povedi Kean IV, ruskega pi-
sca Grigorija Gorina v reziji
Georgija Para.

jene leta 2001.
Med te spadata
nedvomno Gol-
donijeva kome-
dija Zdrahe v
reziji Vita Tau-
ferja in Grumo-
va drama Dogo-
dek v mestu Go-
gi v reziji Mile-
ta Koruna, kista
bili delezni na-
grad na Borstni-
kovem sreca-
nju v Mariboru
in na Dnevih komedije v
Celju. Na festivalu komorne-
ga gledalisca SKUP na Ptuju
pa je pretresljiva predstava
Eugena lonesca Kralj umira v
reziji Diega de Bree prejela
nagrado za najboljSo kostu-
mografijo in scenografijo. Od
premiere, |. 1995, domain na
gostovanjih v tujini e vedno
neustavljivo zanje uspehe lo-
nescova Plesasta pevka, ki je
v enkratni postavitvi Vita Tau-
ferja nastela ze nad stopetde-
set ponovitev. Prav laka uspe-
$nica je tudi predstava Tiste-

galepega dne v reziji Borisa Ko-
bala, ki je presegla sto ponovi-
tev, Otroska igrica Pingvin Co-
fek v reziji Dragoslava Todoro-
vica je ze vec kot petdesetkrat
razveselila male gledalce.
Vletu 2002 je PDG izved-
lo 190 predstav (103 domain
87 na gostovanjih) in zabe-
lezilo 48.000 gledalcev. S Ste-
vilom predstav je preseglo
pogodbo z Ministrstvom za
kulturo, ki jih je dolocalo 175.
Gledaliska ponudba je bila
tudi v lanskem letu izredno
pestra, saj je obsegala poleg
domacega repertoarnega
programa gostovanja raznih
gledalis¢, igrice Goriskega vr-
tiljaka in razgibano dejavnost
Amaterskega mladinskega
odra. Le operno-baletna po-
nudba je bila zaradi financnih
tezav okrnjena. Vsekakor se
je lani, kljub nizkim financnim
sredstvom za materialne stro-
ske, na odru PDG zvrstilo 350
prireditey, kisi jih je ogledalo
nad 106.000 gledalcev. Gmot-
ne tezave so onemogocile
ansamblu PDG, da bi gosto-
val na mednarodnem festiva-
lu na Ceskem in v Venezueli,
sicer pa je imel uspesna go-
stovanjav mnogih slovenskih
gledaliscih in v Bolgariji ter
Bosni in Hercegovini. V minu-
lem letu je PDG gostilo vec
tujih gledalisc, kot npr. Atelje
212 iz Beograda, Hrvasko na-

rodno gledalisce iz Zagreba
in gledalisce s Hvara. PDG je
sodelovalo tudi na Alpe-Ja-
dran Puppel festivalu. Lani je
PDG postalo ¢lan Evropske
gledaliske konvencije (ETC).
Do konca letosnje abon-
majske sezone pripravlja PDG
Se dve premierni uprizoritvi.
Aprila bodo igralci odigrali
Molierovo tragikomedijo Don
Juan ali Kamnita gostija v reziji
Vita Tauferja, v maju pa bi mo-
ralo doziveti odrski krst bese-
dilo Borisa Kobala Gospod
Kucan, ti pisem, ki naj bi na-
domestilo napovedano, a zal
nikoli spisano komedijo Afri-
ka Il buuum! Nov Kobalov
satiricni tekst naj bi bil ne-
kaksno nadaljevanje njegove
kabaretne predstave Allegro,
ma ne prevec, ki je pred ca-
som zabavala gledalce SSG.
PDG bo v sezoni 2002-03
sodelovalo Se na stirih medna-
rodnih festivalih: s Shakespe-
arovim delom Sen kresne noci
v Grciji (v Solunu) in v Romu-
niji na Craiova Shakespeare Fe-
stivalu, z Goldonijevimi Zdra-
hami pa v Makedoniji na Oh-
ridskem poletju in na Hrva-
skem na Splitskem poletju.
Tudi predstavi Kean IV. in
m’ te ubu! bosta odsli v go-
ste: prva bo gostovala v Hr-
vaskem narodnem gledali-
scu, druga pa v Celovcu.
IK

V novogoriskem Hit pavi-
ljonu so 27. marca otvorili raz-
stavo nemske slikarke Brigit-
te Brand, ki bo odprta do 6.
maja. Predstavljena so njena
najnovejsa platna, mestne
vedute in krajine v mesani
tehniki.

Glavna tema razstavljenih
del so Benetke, vendar to ni
mesto, ki ga je vsakdo vajen,
glasno in polno ljudi. Na nje-
nih slikah dobijo ulice nov vi-
dez. Vse je potopljeno v te-
mo in samolto. V mestu vla-
da nocnaali zgodnjejutranja
meglica, ki zabriSe podrob-
nosti na fasadah hi§ in mo-
stovih. S hitro potezo poda-
ne forme se izgubljajo za tan-
cicoin se spreminjajo v spek-
tralne silhuete. Tak pogled se
lahko predstavi samo osam-

Likovna razstava

Brigitte Brand
v Novi Gorici

lienemu nocnemu sprehajal-
cu, ki si hoce popraviti vtis
in pozabiti na dnevni vrvez,
ki bo preplavil mesto. To je
sedaj prepusceno samemu
sebi, njegov kolorit so za-
menjali modrosivi toni, med-
le luci svetilk se odsevajo na
vodi in ustvarjajo globoke
sence, Ozke ulice in kanaliv
zavoju izginjajo v temoin da-
jejo nek rahel globinski vtis.
Pogled na Benetke je od-
daljen od vseh tipi¢nih pred-
stav in slik, ki jih kot spo-
minke prodajajo po ulicah.

Brigitte Brand je izrablje-
nemu in nestetokrat reprodu-
ciranemu motivu vrnila izvir-
nost in mu skozi oseben po-
gled dala nek nov car in glo-
bino. Umetnica je sama pred
temi motivi, na svojem spre-
hodu ne sreca niti enega pe-
sca. Nihce ne pe seda na sto-
lih kavarne na sliki Caffe’ Flo-
rian. Okoli nje se Siri neznan-
ski obcutek tisine in zami-
Slienosti. Razgleduje se nao-
krog, v sebi presnavlja podo-
be in jih vraca na platno kot
sliko svojega duha, svoje no-

Jakec: Ti, zadnijic si kar ta-
ku Sou, kar ni blo lepu. Ma,
danes mi ne uejdes! Najprej
mi povej, kaj je novga?

Mihec: Kaj ¢jes, da bo. Pri-
de vse, an vse pasa!

Jakec: Taku pravejo, ma
med tem cajtem ku je tle, kaj
se dogaja?

Mihec: Ma, kaj? Nec tac-
ga. Kaze, da se vsi pripravljajo
na dezelne volitve.

Jakec: Oh, volitve. Kaj ¢es,
zmerej tista borba. Kandidati
se poganjajo za bet zvoljeni,
se pahajo, da bi jeh sprauli na
tisti seznam ledi, ki gre gvisno
sedet na dezelo, ce je zvoljen
predsednik, ki ga podpirajo
jen laku naprej.

Mihec: Govoris ued t.i.
“listina”?

Jakec: Ja, sem brau, da so
se za volitve dobili tisti ued
SKGZ-ja jen jemeli dolgo raz-

pravo o tem, koga naj kandi-

| dirajo. So govorili od Jole Na-

mor jen ued Pavsica samga,
podrobnosti pej ne vem. Po-
lej so jemeli suj sestanek tisti
ued Slovenske skupnosti jen
tisti ued SSO-ja jen tedi vani
so dolgo govorili, koga nej
kandidirajo. Sem sliso, da svoj-
ga kandidata predlagajo ko-
munisti jen tudi levi demokra-
ti delajo svoje racune, koga
ued moznih slovenskih kandi-
datov be spravli na ta seznam,
da jem ne bi delal tezav za
ostale kandidate, ki racunajo,
da bojo dobili zadosti glasov
ued volilcev. llly pej caka jen
ku pameten clovek prave, da
nej Slovenci uedlucejo sami,
da nej dobijo ¢im bolj rapre-
zentativno uesebo za vseh jen
da tistega bo stavo na seznam.

NE POSLUSAT PRAUC!

Mihec: Ah, ti
racuni niso lahki,
Mimogrede se
kasnemi zamje-
res, jen pole je
joj!

Jakec: Eh, ja,
sitna stvar. Taka, da me ne
pusti spat.

Mihec: Ben, glih, da me ne
bi pustilo spat, ne, so druge
stvari, ki se mi zdijo bolj zaskrb-
ljujoce, ma se strinjam, da je
zaslovensko stvarvazno, da je
treba u dezelni svetizvolit anga
pametnega cloveka, kibo znal
aliznala, kaj je narodova korist.

Jakec: Taku! Prou praves!
Jest mislem, da taki ledje so,
ma da jeh je treba poiskat jen
pridobit za stvar.

Mihec: Sej: u tem grmi se
skriva zajc! Sej vides, ¢e malo

gledas, kaj se
dogaja med na-
mi, da vsi stra-
sno pravejo, da
je trebanovih so-
delavcev, novih
peveevu zborih,
novih kandidatov za volitve,
novih...,, ma polej praksa po-
kaze, da je drgaci. Ledje so
Stufi, da se nec ne spremeni
jen zatu se drzijo bolj u drugi
vrsti, kader se kasen okorajze
jen prstuope, pej se zgodi, da
jeh dobi e po glavi...

Jakec: Kaj ¢jes, cakole no
fa fritole, pravejo Triestini!

Mihec: Ti, ce 7e pravemo
ued cakol... znas tisto ued ti-
stga politika, ki je pred anmi
volitvami bil na enem zboro-
vaniji jen jevolilcem razlago, kaj
misle ued regulacijskega nacr-

tranjosti. Misli so tu svobod-
ne in se lahko prosto razvijajo
in Sirijo po praznih prostorih,
Konéno lahko prisluhnejo sa-
mim sebi, saj je nocni cas
najbolj primeren za to.

Trg Svetega Marka je prika-
zan kot prostrana povrsina.
Zajema skoraj celo sliko in
stavbe, ki ga obkrozajo, so po-
tisnjene na rob. Na platnu kra-
ljuje Visoka voda, ki ga je zali-
la in tvori na njem abstraktne
vzorce. Tudi na sliki Most
vzdihljajev igra voda glavno
vlogo s svojim blagim valo-
vanjem.

Bela Ladja se kot prosojen
duh pozibava na vodi, s svo-
jim pramcem sili iz slike in ob
pogledu nanjo bi gledalec
najraje stopil korak v stran, iz
previdnosti.

Misticno in sanjsko atmo-
sfero doseze umetnica na sliki
Camaregio, kjer je voda ujeta
med visokimi in strmimi pe-
§¢ini, nad vsem pa se odpira
zvezdnato nebo.

Brigitte Brand se je rodila
leta 1955 v Rastattu, v Nem-
ciji. Diplomirala je v Stuttgar-
tu na Akademii der Bildende
Kiinste. Dobila je enoletno
stipendijo za Studij na Ac-
cademii di Belle Arti in leta
1979 prisla v Benetke, kjer je
ostala do leta 1984. Nato se
je preselila v Treviso.

Od leta 1980 razstavlja
samostojno in skupinsko, naj-
vec v Italiji, pa tudi v Nemciji,
Avstriji in na Madzarskem,
To je njena prva razstava v
Sloveniji.

Katarina Bresan

ta jen jem je govoru tudi ued
drugih precej tehnicnih zade-
vah. Na enkrat se je zavjel, da
ga ne poslusajo, jen jem je
rjeko: “...je vse zastunj, davam
pravem te tezke probleme. Ce
vds Zanima, vam 'JU\"}('"'I rdjsi
prauco, ki so mi ji uni teden
prauli Mihec nu Jakec.”
Jakec: Jen ledje, kaj so rekli?
Mihec: Kaj so rekli? Se zna,
da so blivsiza tu, da jem pove
prauco. Jen zatu je govornik
nadaljeval: “Ben, en dan sosli
z Opcin pruti Trzici ana lastou-
ca, an bizat (jegulja) jen sam
nas ljubi Gospud Jezus. Hue-
dejo, jen huedejo jen pridejo
do Nabrezine, keder hudic, ki
je zmerej nadispeten, nardi
ano straéno nevihto. Je grme-
lo jen je trskalo, jen dez je taku
strasno lil, da so se vsi poskri-

li. Ma, nasi trije popotniki grejo
kar naprej. Hodejo jen hodejo
jen koncno pridejo do Mosce-
nic. Jen tam... nec! Nasrasla
voda je odnesla most cez reko.
Lastouca se nanker ne ustave,
enostavno zleti cez reko. Bizat
skuoce u reko jen ju prepla-
va...” Govornik pej se je takrat
ustavo jen obmoukno. Ti, ki so
poslusali prauco, pej so ratali
radovedni jen so ga vprasali,
naj jim pove, kaj je naredo Je-
zus. “Nas ljudi gospud Jezus,”
je reko govornik, "pej se je
strasno razjezo na vas, zatu ki
tako pozorno posluSaste prau-
ce ued Mihca jen Jakca, name-
sto, da bi skrbeli za stvari, kiso
vazne za celotno druzbo!”

Jakec: Oh, muj Buh! Je blo
za si mislit, da bos povel kasno
tako mrzlo. Glej, je bulse, da
greva kej popit.

Mihec: Ben, pej bejzva!



